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Ethernet (IEEE 802.11b/g)

MANUAL DO UTILIZADOR
DE REDE

MFC-9840CDW

Leia atentamente este manual antes de utilizar esta maquina na
rede. Pode consultar este manual em HTML a partir do CD-ROM
em qualquer momento; mantenha o CD-ROM a méo para uma
referéncia rapida e facil sempre que for necessario.

Pode também transferir o manual em PDF do Brother Solutions
Center (http://solutions.brother.com).

O Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com) é o
recurso central para tudo o que esteja relacionado com a
impressora. Transfira os controladores e utilitarios mais recentes
para a maquina, leia as secgdes de FAQ e as sugestdes para
resolugao de problemas e saiba mais sobre solugdes de
impressao especiais.

Verséao 0

POR
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Definicoes de avisos, precaucoes e notas

Ao longo do Manual do utilizador, € utilizado o seguinte icone:

Notas sobre como enfrentar situagbes que possam surgir ou sugestdes sobre o funcionamento
@ da operagao com outras funcionalidades.

Marcas comerciais

Brother e o logotipo da Brother sdo marcas registadas e BRAdmin Light e BRAdmin Professional s&o marcas
comerciais da Brother Industries, Ltd.

UNIX é uma marca registada do The Open Group.

Apple e Macintosh sdo marcas registadas e Safari € uma marca comercial da Apple Inc.
HP, Hewlett-Packard, Jetdirect e PCL sdo marcas registadas da Hewlett-Packard Company.
PostScript € uma marca registada da Adobe Systems Incorporated.

Microsoft, Windows e Windows Server sdo marcas registadas da Microsoft Corporation nos EUA e
noutros paises.

Windows Vista é uma marca registada ou uma marca comercial da Microsoft Corporation nos Estados
Unidos e/ou noutros paises.

BROADCOM, SecureEasySetup e o logotipo SecureEasySetup sdo marcas comerciais ou registadas da
Broadcom Corporation.

Wi-Fi é uma marca registada e WPA e WPA2 sdo marcas registadas da Wi-Fi Alliance.
Firefox € uma marca registada da Mozilla Foundation.

Cisco € uma marca registada da Cisco Systems, Inc.

OpenLDAP é uma marca registada da OpenLDAP Foundation.

Todos os outros termos, marcas e nomes de produtos mencionados neste manual s&o marcas registadas
ou comerciais das respectivas empresas.

Aviso de publicacao e compilacao

Sob a supervisao da Brother Industries Ltd., este manual foi compilado e publicado de forma a abranger as
descrigdes e especificacdes mais recentes dos produtos.

O conteudo deste manual e as especificagdes deste produto estdo sujeitos a alteracdo sem aviso prévio.

A Brother reserva-se o direito de efectuar alteragdes sem aviso prévio nas especificacdes e materiais aqui
contidos e nao se responsabilizara por quaisquer danos (incluindo consequenciais) causados por confianga
nos materiais apresentados, incluindo mas n&o se limitando a erros tipograficos e outros erros relacionados
com a publicacgéo.

©2007 Brother Industries Ltd.



IMPORTANTE

B A utilizagao deste produto so6 esta aprovada no pais onde foi efectuada a aquisi¢cao. Nao utilize este
produto fora do pais onde o adquiriu, pois pode violar os regulamentos relativos a telecomunicagdes sem
fios e a poténcia eléctrica no pais em questao.

® Neste documento, Windows® XP representa o Windows® XP Professional, Windows® XP Professional
x64 Edition e Windows® XP Home Edition.

® Neste documento, Windows® Server 2003 representa o Windows® Server 2003 e
Windows® Server 2003 x64 Edition. Visite o Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com) para
obter mais informagdes sobre o suporte para Windows® Server 2003 x64 Edition .
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Numeros da Brother

IMPORTANTE

Se necessitar de assisténcia técnica, tera de ligar para o nimero correspondente no pais onde adquiriu
a maquina. As chamadas tém de ser efectuadas de dentro do pais em questao.

Assisténcia ao cliente

Nos EUA 1-800-284-4329
No Canada 1-877-BROTHER
Na Europa Visite o site http://www.brother.com para obter informacdes sobre o

representante Brother local.

B Localizagéo de centros de assisténcia (EUA)

Para saber a localizagdo de um centro de assisténcia Brother autorizado, ligue para o 1-800-284-4357.
B Localizagéo de centros de assisténcia (Canada)

Para saber a localizagéo de um centro de assisténcia Brother autorizado, ligue para o 1-877-BROTHER.

Se tiver comentarios ou sugestdes, escreva-nos para:

Nos EUA Customer Support
Brother International Corporation
100 Somerset Corporate Boulevard
Bridgewater NJ 08807-0911

No Canada Brother International Corporation (Canada), Ltd.
- Marketing Dept.
1 Hoétel de Ville
Dollard des Ormeaux, QC

H9B 3H6
Canada

Na Europa European Product & Service Support

1 Tame Street
Audenshaw
Manchester, M34 5JE, UK

Enderecgos Internet

Web site global da Brother: http://www.brother.com

Para as perguntas mais frequentes (FAQs), suporte ao produto, actualizagées do controlador e utilitarios:
http://www.brother.com

(Apenas EUA) Para fornecimentos e acessorios da Brother: http://www.brothermall.com
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Brother fax-back system (EUA)

A Brother implementou um sistema de resposta por fax facil de utilizar para que possa obter respostas a
guestdes técnicas comuns e informacodes sobre todos os nossos produtos. Este sistema esta disponivel 24
horas por dia, sete dias por semana. Pode utiliza-lo para enviar informagdes para qualquer maquina de fax.

Ligue para o niumero que se segue e siga as instru¢des gravadas para receber um fax sobre como utilizar o
sistema e um Indice dos temas sobre os quais pode obter informagdes.

Apenas nos EUA 1-800-521-2846
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Introducao

Descricao geral

A maquina Brother pode ser partilhada numa rede com fios Ethernet 10/100 Mb ou numa rede sem fios
Ethernet IEEE 802.11b/802.11g, utilizando o servidor de impressao em rede interno. O servidor de
impressdao suporta varias fungdes e métodos de ligagédo, consoante o sistema operativo que estiver a utilizar
numa rede com suporte para TCP/IP. Estas fung¢des incluem impresséo, digitalizagédo, envio por PC-Fax,
recepgao por PC-Fax, Configuracdo Remota e Monitor de estado. A seguinte tabela mostra as
funcionalidades e ligagbes de rede suportadas em cada sistema operativo.

Sistemas operativos Windows® 2000 Windows Server® 2003 | Mac 0S® X 10.2.4
. ® . ® . ® ou superior
Windows™ XP Windows™ XP | Windows Server~ 2003
Professional x64 Edition x64 Edition
Windows Vista™
Ethernet com fios 10/100BASE-TX
(TCP/IP) v v v
Rede sem fios Ethernet IEEE v v
802.1b/g (TCPIIP)
Impressao v v v
BRAdmin Light v v v
BRAdmin Professional ! v v
Web BRAdmin 4 v
Gestao baseada na web v v v
(web browser)
Impressao via internet (IPP) v v
Digitalizacédo v v
Envio por PC Fax 4 4
Recepgédo por PC Fax (4
Configuragao remota v v
Monitor de estado v v
Assistente de instalagao do
v v
controlador

' Os utilitarios BRAdmin Professional e Web BRAdmin podem ser transferidos a partir do site http://solutions.brother.com.

Para utilizar a maquina Brother numa rede, tera de configurar o servidor de impressao e os computadores
utilizados.

Utilizadores de redes sem fios:

Para obter os melhores resultados em impressdes correntes do dia-a-dia, coloque a maquina Brother o mais
perto possivel do ponto de acesso a rede (ou router), com o minimo de obstaculos entre os dois. Se houver
objectos de grandes dimensdes ou paredes entre os dois dispositivos, ou se houver interferéncias de outros
dispositivos eléctricos, a velocidade de transferéncia dos dados dos seus documentos podera ser afectada.
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Devido a estes factores, a ligagdo sem fios podera nao ser o melhor método para todos os tipos de
documentos e aplicagbes. Se estiver a imprimir ficheiros grandes, como documentos com varias paginas de
texto e graficos, talvez seja preferivel escolher uma ligagéo Ethernet com fios, para uma transferéncia de
dados mais rapida, ou uma ligagao USB, para atingir a maior velocidade de comunicagao.

Embora o MFC-9840CDW da Brother possa ser utilizado tanto numa rede com fios como numa rede sem
fios, s6 pode utilizar um dos métodos de ligagdo de cada vez.
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Funcionalidades de rede

A magquina Brother tem as seguintes funcionalidades de rede basicas.

Impressao em rede

O servidor de impressao fornece servigos de impressao em sistemas Windows® 2000/XP e
Windows Vista™ e Windows Server® 2003 com suporte para os protocolos TCP/IP, e sistemas Macintosh®
(Mac 0S® X 10.2.4 ou superior) com suporte para TCP/IP.

Digitalizacao em rede

Pode digitalizar documentos através da rede para o seu computador (Consulte Network Scanning no Manual
do utilizador de software.)

PC Fax em rede

Pode enviar um ficheiro de PC directamente como um PC Fax através da rede (consulte Brother PC-FAX
Software for Windows® and Sending a Fax for Macintosh® no Manual do utilizador de software para obter

uma descrigdo completa). Os utilizadores de Windows® também podem receber faxes via PC Fax (consulte
PC-FAX receiving no Manual do utilizador de software).

Fax para servidor

A funcionalidade Fax para servidor permite utilizar a maquina para digitalizar documentos e envia-los através
de um servidor de fax a parte. Ao contrario do Fax via Internet ou I-Fax, a funcionalidade de Fax para servidor
utiliza um servidor para enviar os documentos como dados de fax através de uma linha telefénica ou T-1.

Utilitarios de gestao

BRAdmin Light

O BRAdmin Light & um utilitario para a configuracéo inicial de dispositivos Brother ligados em rede. Com este
utilitario pode procurar produtos Brother na sua rede, consultar o estado dos dispositivos e configurar
definicbes basicas de rede como, por exemplo, o enderecgo IP. O utilitario BRAdmin Light esta disponivel
para computadores Windows® 2000/XP, Windows Vista™ e Windows Server® 2003, e Mac 0S® X 10.2.4
ou superior. Para instalar o BRAdmin Light no Windows®, consulte o Guia de instalacao rapida fornecido com
a maquina. Em computadores Macintosh®, o BRAdmIn Light sera instalado automaticamente quando

instalar o controlador de impressora. Se ja tiver instalado o controlador de impressora, nao tera de instala-lo
novamente.

Para obter mais informagdes sobre o BRAdmin Light, visite-nos em http://solutions.brother.com.
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BRAdmin Professional (para Windows®)

O BRAdmin Professional é um utilitario para uma gestao mais avangada de dispositivos Brother ligados em
rede. Com este utilitario pode procurar produtos Brother na sua rede, consultar o estado dos dispositivos e

configurar definigées de rede a partir de um computador com o sistema Windows®. O BRAdmin Light tem
funcionalidades adicionais, ndo presentes no BRAdmin Light.

Para obter mais informacgdes e transferir o utilitario, visite o site http://solutions.brother.com.

Web BRAdmin (para Windows®)
O Web BRAdmin é um utilitario de gestao de dispositivos Brother ligados em rede. Com este utilitario pode
procurar produtos Brother na sua rede, consultar o estado dos dispositivos e configurar definicdes de rede.

Ao contrario do BRAdmin Professional, concebido exclusivamente para Windows®, o utilitario de servidor
Web BRAdmin pode ser acedido a partir de qualquer PC cliente com um web browser que suporte JRE (Java

Runtime Environment). Ao instalar o utilitario de servidor Web BRAdmin num PC com IIS 1 o0 administrador
pode, via web browser, ligar-se ao servidor Web BRAdmin e, em seguida, comunicar com o dispositivo.

Para obter mais informacgdes e transferir o utilitario, visite o site http://solutions.brother.com.

1

Internet Information Server 4.0 ou Internet Information Service 5.0/5.1/6.0/7.0

Configuragcao Remota

O software Configuracdo Remota permite-lhe configurar definicdes de rede a partir do Windows® ou do
Macintosh® (Mac OS X 10.2.4 ou superior). (Consulte Remote Setup no Manual do utilizador de software).

Gestdo baseada na web (web browser)

A Gestao baseada na web permite-lhe monitorizar o estado da impressora Brother ou alterar algumas das
definigdes de configuracao utilizando um web browser.

Nota

Recomendamos os browsers Microsoft Internet Explorer 6.0% (ou superior) ou Firefox® 1.0 (ou superior)

para Windows® e Safari™ 1.0 para Macintosh®. Certifique-se de que activa as opg¢des de JavaScript e
Cookies em qualquer um dos browsers utilizados. Recomendamos que utilize o Safari™ 1.2 ou superior
para activar JavaScript. Se utilizar um browser diferente, certifique-se de que é compativel com HTTP 1.0
e HTTP 1.1.
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Introducao

Tipos de ligacoes em rede

Exemplo de ligagao em rede

De uma forma geral, podemos distinguir dois tipos de ligagdo em rede. Ambiente ponto-a-ponto e ambiente
de partilha em rede.

Impressao ponto-a-ponto com TCP/IP

Num ambiente ponto-a-ponto, cada computador envia e recebe directamente os dados para cada
dispositivo. N&o existe nenhum servidor central a controlar o acesso aos ficheiros nem a partilha de
impressoras.

Windows® Windows® Windows®

TCP/IP TCP/IP

1 Switch ou router
2 Impressora de rede (a sua maquina)

B Numa rede pequena de 2 ou 3 computadores, recomendamos a utilizacdo do método de impressao
ponto-a-ponto, pois € mais facil de configurar do que o método de impressao partilhada em rede, descrito
na préxima pagina. Consulte Impresséao partilhada em rede na pagina 6.

B Todos os computadores tém de utilizar o protocolo TCP/IP.
B E necessario configurar um enderego IP apropriado para a maquina Brother.

B Se estiver a utilizar algum router, o enderego gateway tem de ser configurado tanto nos computadores
como na maquina Brother.

B A maquina Brother pode também comunicar com um computador Macintosh®. (Sistemas operativos
compativeis com TCP/IP)
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Impressao partilhada em rede

Num ambiente de partilha de rede, cada computador envia dados através de um computador controlado
centralmente. Este tipo de computador € normalmente designado por “Servidor” ou “Servidor de impressao”.
A sua funcao é controlar a impressao de todos os trabalhos de impressao.

1
Windows®

Windows®

TCP/IP

1 Computador cliente

2 Também designado por “Servidor” ou “Servidor de impressao”
3 TCPI/IP ou USB (se disponivel)

4 Impressora (a sua maquina)

B Numa rede maior, recomendamos um ambiente de impressao partilhada em rede.
m O “servidor’ ou o “servidor de impressao” tem de utilizar o protocolo de impressao TCP/IP.

B A maquina Brother tem de ter um enderecgo IP correctamente configurado, excepto se estiver ligada
através da interface USB do servidor.
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Exemplo de ligagao numa rede sem fios

Ligagao a um computador com capacidade para comunicagoes sem fios, com um ponto de
acesso na rede (Modo de infra-estrutura)

Este tipo de rede tem um ponto de acesso central em si mesma. O ponto de acesso pode também funcionar
como ponte ou gateway para uma rede com fios. Quando a maquina sem fios da Brother (a sua maquina)
esta ligada a esta rede, recebe todos os trabalhos de impresséo através de um ponto de acesso.

1 Ponto de acesso

2 Impressora de rede sem fios (a sua maquina)

3 Computador com capacidade para comunicagées sem fios a comunicar com o ponto de acesso
4 Ligacao com fios entre o computador e o ponto de acesso

Ligagao a um computador com capacidade para comunicagées sem fios, sem um ponto de
acesso na rede (Modo ad-hoc)

Este tipo de rede nao tem um ponto de acesso central. Os clientes sem fios comunicam directamente entre
si. Quando a maquina sem fios da Brother (a sua maquina) esta ligada a esta rede, recebe todos os trabalhos
de impressao directamente do computador que envia os dados de impresséo.

1 Impressora de rede sem fios (a sua maquina)
2 Computador com capacidade para comunicagoes sem fios
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Existe um ponto de acesso na rede, mas o computador nao tem capacidade para
comunicagoes sem fios

Este tipo de rede tem um ponto de acesso central em si mesma. O ponto de acesso esta ligado a um
computador sem capacidade para comunicacdes sem fios com o cabo Ethernet. Quando a maquina sem fios
da Brother (a sua maquina) esta ligada a esta rede, recebe todos os trabalhos de impressao através de um
ponto de acesso.

1 Ponto de acesso
2 Impressora de rede sem fios (a sua maquina)
3 Ligacao com fios entre o computador e o ponto de acesso
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Protocolos

Protocolos e funcionalidades TCP/IP

Os protocolos sao conjuntos de regras padronizados para transmissédo de dados através de uma rede.
Os protocolos permitem ao utilizador aceder a recursos ligados em rede.

O servidor de impresséo utilizado neste produto Brother suporta o protocolo TCP/IP (Transmission Control
Protocol/Internet Protocol).

TCP/IP é o conjunto de protocolos de comunicagées mais conhecido, tanto para a Internet como para correio

electrénico. Este protocolo pode ser utilizado com quase todos os sistemas operativos, como Windows®,

Macintosh® e Linux.
Este produto Brother suporta os seguintes protocolos TCP/IP.

K// Nota

» Pode configurar as definigdes de protocolo utilizando HTTP (web browser). Consulte Utilizar a gestao
baseada na web (web browser) para alterar as definigées de impressdo/digitalizagdo na pagina 18.

» Para obter informagbes sobre os protocolos das funcionalidades de seguranca, consulte Protocolos de
seguranga na pagina 133.

DHCP/BOOTP/RARP
Se utilizar os protocolos DHCP/BOOTP/RARP, pode configurar automaticamente o endereco IP.

Nota

Para utilizar os protocolos DHCP/BOOTP/RARP, contacte o administrador da rede.

APIPA

Se néo atribuir um enderego IP manualmente (através do painel de controlo da maquina ou do software
BRAdmin) nem automaticamente (através de um servidor DHCP/BOOTP/RARP), o protocolo Automatic
Private IP Addressing (APIPA) atribuird automaticamente um endereco IP, de 169.254.1.0 a
169.254.254.255.

Cliente DNS

O servidor de impressao Brother suporta a fungao de cliente Domain Name System (DNS). Esta fungéo
permite ao servidor de impressao comunicar com outros dispositivos utilizando o seu nome de DNS.

LPR/LPD
Protocolos de impressao habitualmente utilizados numa rede TCP/IP.

SMTP client

O cliente Simple Mail Transfer Protocol (SMTP) é utilizado para enviar mensagens de correio electronico via
Internet ou Intranet.

Port9100
Outro protocolo de impressao habitualmente utilizado numa rede TCP/IP.
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IPP

O Internet Printing Protocol (IPP verséo 1.0) permite-lhe imprimir documentos directamente em qualquer
impressora acessivel via Internet.

mDNS

O mDNS permite que o servidor de impressao Brother se configure automaticamente para funcionar num
sistema Mac OS® X com uma configuragéo de rede simples. (Mac 0S® X 10.2.4 ou superior).

Telnet
O servidor de impressao Brother suporta Telnet para configuragédo através da linha de comandos.

SNMP

O Simple Network Management Protocol (SNMP) é utilizado para gerir dispositivos de rede, incluindo
computadores, routers e maquinas Brother com capacidade para funcionar em rede, numa rede TCP/IP.

LLTD

O protocolo Link Layer Topology Discovery (LLTD) deixa-o localizar facilmente a maquina Brother no
Mapa de Rede do Windows Vista™. A sua maquina Brother sera apresentada com um icone distintivo e 0
nome do no. A predefinicao para este protocolo é estar desactivado.

Pode activar o LLTD utilizando o software utilitario BRAdmin Professional. Visite a pagina de transferéncias
para o seu modelo em http://solutions.brother.com para transferir o BRAdmin Professional.

Servidor web (HTTP)

O servidor de impressao Brother vem equipado com um servidor Web integrado que lhe permite monitorizar
0 seu estado ou alterar algumas das defini¢des de configuragéo utilizando um web browser.

Nota

Recomendamos os browsers Microsoft Internet Explorer 6.0% (ou superior) ou Firefox® 1.0 (ou superior)

para Windows® e Safari™ 1.0 para Macintosh®. Certifique-se de que activa as opg¢des de JavaScript e
Cookies em qualquer um dos browsers utilizados. Recomendamos que utilize o Safari™ 1.2 ou superior
para activar JavaScript. Se utilizar um browser diferente, certifique-se de que é compativel com HTTP 1.0
e HTTP 1.1.

FTP

O protocolo File Transfer Protocol (FTP) permite utilizar a maquina Brother para digitalizar documentos a
preto e branco ou a cores directamente para um servidor FTP que se encontre localmente na rede ou na
Internet.

LDAP

O protocolo Lightweight Directory Access Protocol (LDAP) permite utilizar a maquina Brother para procurar
informagdes como numeros de fax e enderecos de correio electronico a partir de um servidor LDAP.

10
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IPv6

Esta maquina é compativel com IPv6, o protocolo de Internet da nova geragéo. Para obter mais informagdes
sobre o protocolo IPv6, visite o site http://solutions.brother com.

11
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Configurar a sua maquina para funcionar
em rede com uma ligacao com cabo
Ethernet

Descricao geral

Antes de utilizar a maquina Brother em rede, tera de instalar o software Brother e, ainda, configurar as
definicdes de rede TCP/IP adequadas na propria maquina. Para o fazer, recomendamos que utilize o
software de instalagdo automatica que se encontra no CD-ROM da Brother, pois este guia-lo-a no processo
de configuragao do software e da rede.

Se néo quiser utilizar o programa de instalagdo automatica, ou se ndo compreender alguns dos termos
utilizados pelo mesmo, leia todo este capitulo para obter mais informacgoes.

E/ Nota

Se n&o quiser ou se ndo conseguir utilizar o software de instalagdo automatica, ou alguma das
ferramentas de software da Brother, pode sempre utilizar o painel de controlo da maquina Brother para
alterar as definicdes de rede. Para obter mais informacdes, Configuragdo do painel de

controlo na pagina 76.

Enderecos IP, mascaras de sub-rede e gateways

Para utilizar a maquina numa rede TCP/IP, tem de configurar o enderecgo IP e a mascara de sub-rede.
O endereco IP que atribui ao servidor de impressao tem de estar na mesma rede légica que os
computadores anfitrides. Se nao estiver, tem de configurar correctamente a mascara de sub-rede e o
endereco de gateway.

Endereco IP

Um endereco IP consiste numa série de niumeros que identificam cada computador ligado a uma rede.

E constituido por quatro numeros, separados por pontos. Cada nimero esta no intervalo de 0 a 255.

B Exemplo: Numa rede de pequenas dimensdes, normalmente altera-se o numero final.
192.168.1.1,192.168.1.2,192.168.1.3

Como ¢ atribuido o enderego IP ao seu servidor de impressao:

Se tiver um servidor DHCP/BOOTP/RARP na rede (tipicamente, uma rede UNIX®/Linux, ou

Windows® 2000/XP, Windows Vista™ ou Windows Server® 2003) o servidor de impresséao obtera
automaticamente o respectivo endereco IP a partir do servidor DHCP e registara o seu nome em qualquer
DNS compativel com RFC 1001 e 1002.

E// Nota
Em redes mais pequenas, o servidor DHCP pode ser o router.

Para obter mais informagdes sobre DHCP, BOOTP e RARP, consulte Utilizar o DHCP para configurar o

enderec¢o IP na pagina 168, Utilizar o BOOTP para configurar o enderego IP na pagina 169 e Utilizar o
RARP para configurar o enderego IP na pagina 170.
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Configurar a sua maquina para funcionar em rede com uma ligagdo com cabo Ethernet

Se nao tiver nenhum servidor DHCP/BOOTP/RARP, o protocolo Automatic Private IP Addressing (APIPA)
atribuira automaticamente um endereco IP, entre 169.254.1.0 e 169.254.254.255. Para obter mais
informacdes sobre o APIPA, consulte Utilizar o APIPA para configurar o enderego IP na pagina 170.

Se desactivar o protocolo APIPA, o endereco IP do servidor de impressao da Brother sera 192.0.0.192.
No entanto, pode alterar facilmente este niumero de endereco IP para que corresponda aos detalhes do
endereco IP da sua rede. Para obter mais informacgdes sobre como alterar o endereco IP, consulte Definir o
enderecgo IP e a mascara de sub-rede na pagina 14.

Subnet Mask

As mascaras de sub-rede restringem as comunicag¢des na rede.
B Exemplo: O Computador1 pode comunicar com o Computador2
* Computador 1
Endereco IP: 192.168.1.2
Mascara de sub-rede: 255.255.255.0
» Computador 2
Endereco IP: 192.168.1.3
Mascara de sub-rede: 255.255.255.0

E// Nota
O zero (0) revela que nao ha limite de comunicacgdes nesta parte do endereco.

No exemplo apresentado, é possivel comunicar com tudo o que tenha um endereco IP que comece por
193.168.1.x.

Gateway (e router)

Trata-se de um ponto de rede que funciona como saida para outra rede e envia dados transmitidos através
da rede para um destino especifico. O router sabe para onde tem de direccionar os dados que chegam ao
gateway. Se um determinado destino estiver numa rede externa, o router transmite os dados para essa rede.
Se a sua rede comunicar com outras, podera ter de configurar o enderecgo IP do gateway. Se ndo souber o
endereco |IP do gateway, contacte o administrador da rede.
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Configurar a sua maquina para funcionar em rede com uma ligagdo com cabo Ethernet

Definir o enderecgo IP e a mascara de sub-rede

Utilizar o utilitario BRAdmin Light para configurar a maquina para a
impressora de rede

BRAdmin Light

O utilitdrio BRAdmin Light foi concebido para a configuragéo inicial de dispositivos Brother ligados em rede.
Com este utilitario também pode procurar produtos Brother num ambiente TCP/IP, consultar o estado dos
dispositivos e configurar definicbes basicas de rede como, por exemplo, o endereco IP. O utilitario BRAdmin
Light esta disponivel para Windows® 2000/XP, Windows Vista™, Windows Server® 2003 e Mac OS® X
10.2.4 ou superior.

Como configurar a maquina através do utilitario BRAdmin Light

Nota

* Utilize a verséao do utilitario BRAdmin Light incluida no CD-ROM fornecido com o seu produto Brother.
Também pode transferir a versdo mais recente do utilitario Brother BRAdmin Light a partir do site
http://solutions.brother.com

» Se necessitar de uma solugao mais avancada de gestdo de impressoras, utilize a versao mais recente do

utilitario BRAdmin Professional, que podera transferir a partir do site http://solutions.brother.com.

Este utilitario esta disponivel apenas para utilizadores de Windows®.

» Se estiver a utilizar uma firewall pessoal, desactive-a. Quando vir que ja pode imprimir, reinicie o software
de firewall pessoal.

* Nome do n6: O nome do n6 aparece no BRAdmin Light. O nome de n6 predefinido da placa de rede na
impressora € “BRNxxxxxx” para uma rede com fios ou “BRWxxxxxx” para uma rede sem fios (em que
“xxxxxx” corresponde aos ultimos seis digitos do enderego Ethernet) (até 15 caracteres).

* A palavra-passe predefinida para os servidores de impresséao Brother é “access”.

0 Inicie o utilitario BRAdmin Light.
m Utilizadores de Windows® 2000/XP, Windows Vista™ e Windows Server® 2003
Clique em Iniciar / Todos os programas ' / Brother / BRAdmin Light / BRAdmin Light.

" Programas para utilizadores de Windows® 2000

W Utilizadores de Mac OS® X 10.2.4 ou superior

Clique duas vezes em Mac OS X ou Macintosh HD (Disco de inicializacao) / Library / Printers /
Brother / Utilities / BRAdmin Light.jar.

9 O BRAdmin Light procurara automaticamente novos dispositivos.
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Configurar a sua maquina para funcionar em rede com uma ligagdo com cabo Ethernet

@ Clique duas vezes no dispositivo ndo configurado.

Windows®

; ®
Macintosh
‘806 BRAdmin Light
£ BRAdmin Light ER File() Devices(2) Congolzgllh:s)
Elc?j\ewo Dispasitives  Contrals  Aigl %Sgwm G 1 &
85 Procurar G 7 ﬁ

— 1P Acdress | Printer Status | Printer Type | Node Type | Location | Contact
[ox00:80:77:60:01:36 ] Unconfigured
Enaereco I Estado do dispositive Home da Modelo Tipo de M

<

>
Pronta

Dispositivos: 1 (Ndo configurados:1)

Devices : 1

ﬁ// Nota

» Se as predefinigdes de fabrica do servidor de impressao nao incluirem a utilizagao de um servidor

DHCP/BOOTP/RARP, o dispositivo aparecera como Nao configurado (Unconfigured) no ecra do
utilitario BRAdmin Light.

» Podera encontrar o nome de no e o endereco Ethernet imprimindo a lista de configuragdes da rede.
Consulte Imprimir a lista de configuragbes da rede na pagina 103 para obter informagdes sobre como
imprimir a lista de configuragdes da rede no servidor de impresséo.

0 Escolha STATIC em Método de arranque (BOOT Method). Introduza o Enderec¢o IP (IP address),
Mascara de sub-rede (Subnet Mask) e Gateway (se necessario) do servidor de impressao.

®

Windows Macintosh
Configurar enderego TCP/IP El 806 Configure TCP/IP Address
Rede BOOT Method
Métada d O auTo
7;3:;; i &) STATIC
O DHcp
@sTATIC S
() RARP
OoHcp h=d
() BOOTP
ORrarp
OBooTP
|P Address | 192.168.0.5
Subnet Mask | 255.255.255.0
Endereco IP 192.165.0.5
Cateway 192.168.0.1
Méscara de subrede 255,255, 255.0
(Gat e 192,168.0.1 @ Coancel)
ancel
A
ok | [ conceler | [ apuda

@ Clique em OK.

@ Clique no endereco IP correctamente configurado e vera o servidor de impressao Brother na lista de
dispositivos.
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Configurar a sua maquina para funcionar em rede com uma ligagdo com cabo Ethernet

Utilizar o painel de controlo para configurar a maquina para funcionar em rede

Pode configurar a maquina para funcionar em rede utilizando o menu LAN do painel de controlo. Consulte
Configuragdo do painel de controlo na pagina 76.

Utilizar outros métodos para configurar a maquina para funcionar em rede

Pode configurar a maquina para funcionar em rede através de outros métodos. Consulte Outras formas de
definir o enderecgo IP (para utilizadores experientes e administradores) na pagina 168.
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Alterar as definicées do servidor de impressao

Utilizar o utilitario BRAdmin Light para alterar as definigées do servidor
de impressao

0 Inicie o utilitario BRAdmin Light.
m Utilizadores de Windows® 2000/XP, Windows Vista™ e Windows Server® 2003
Clique em Iniciar / Todos os programas '/ Brother / BRAdmin Light / BRAdmin Light.

" Programas para utilizadores de Windows® 2000

W Utilizadores de Mac OS® X 10.2.4 ou superior

Clique duas vezes em Mac OS X ou Macintosh HD (Disco de inicializacao) / Library / Printers /
Brother / Utilities / BRAdmin Light.jar.

9 Seleccione o servidor de impressao cujas definicbes pretende alterar.
0 Seleccione Configuragao de rede (Network Configuration) no menu Controlo (Control).
0 Introduza uma palavra-passe. A palavra-passe predefinida é “access”.

@ Pode agora alterar as definicées do servidor de impresséo.

Nota

Se quiser alterar definicbes mais avangadas, utilize o utilitario BRAdmin Professional, que podera
transferir a partir do site http://solutions.brother.com

Utilizar o painel de controlo para alterar as definicoes do servidor de impressao

Pode configurar e alterar as defini¢gdes do servidor de impresséo utilizando o menu 1L.AN do painel de controlo.
Consulte Configuragédo do painel de controlo na pagina 76.
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Utilizar a gestao baseada na web (web browser) para alterar as definigoes
de impressaol/digitalizagao

Pode utilizar um web browser padrao para alterar as definigdes do servidor de impressao, utilizando HTTP
(Hyper Text Transfer Protocol).

Nota

* Recomendamos os browsers Microsoft Internet Explorer 6.0% (ou superior) ou Firefox® 1.0 (ou superior)

para Windows® e Safari™ 1.0 para Macintosh®. Certifique-se de que activa as opg¢des de JavaScript e
Cookies em qualquer um dos browsers utilizados. Recomendamos que utilize o Safari™ 1.2 ou superior
para activar JavaScript. Se utilizar um browser diferente, certifique-se de que é compativel com HTTP 1.0
e HTTP 1.1.

» Para utilizar um web browser, tera de saber o enderego IP do servidor de impresséo.

0 Escreva “http://endereco IP da impressora/” no browser. (em que “enderego IP da impressora”
corresponde ao enderego IP da impressora ou ao nome do no)

B Por exemplo:
http://192.168.1.2/ (se o enderecgo IP da impressora for 192.168.1.2.)
http://BRN123456/ (se o nome do n6 da impressora for BRN123456.)

Nota

Se tiver editado o ficheiro hosts do seu computador ou se estiver a utilizar um sistema de nomes de
dominio (DNS), pode também introduzir o nome DNS do servidor de impressdo. Uma vez que o
servidor de impressao suporta TCP/IP e nomes NetBIOS, pode também introduzir o nome NetBIOS
do servidor de impressdo. Podera encontrar o nome NetBIOS na lista de configuragdes da rede.
Para saber como imprimir a lista de configuragdes da rede, Imprimir a lista de configuragbes da
rede na pagina 103. O nome NetBIOS atribuido sdo os primeiros 15 caracteres do nome do né e, por
predefinicdo, aparece como “BRNxxxxxx” para uma rede com fios ou “BRWxxxxxx” para uma rede
sem fios (em que “xxxxxx” corresponde aos seis Ultimos digitos do endereco Ethernet).

Cligue em Network Configuration.

Introduza um nome de utilizador e uma palavra-passe. O nome de utilizador predefinido é “admin” e a
palavra-passe predefinida é “access”.

Clique em OK.

Pode agora alterar as definigbes do servidor de impressao. Se quiser configurar as definicbes de
protocolo, clique em Configure Protocol.

Nota

Se alterar as definigbes de protocolo, reinicie a impressora depois de clicar em Submit para activar a
configuragao,

18



Configurar a sua maquina para funcionar em rede com uma ligagdo com cabo Ethernet

Utilizar a Configuragcao Remota para alterar as definigdes do servidor de
impressao (Nao disponivel para Windows Server® 2003)

Configuragdo Remota para Windows®

A aplicagcédo Configuracdo Remota permite-lhe configurar definicdes de rede a partir de uma aplicacédo do

Windows®. Quando aceder a essa aplicacao, as definigcbes da sua maquina serdo automaticamente
transferidas para o seu PC e apresentadas no ecra. Se alterar as defini¢gdes, pode transferi-las directamente
para a maquina.

0 Clique no botao Iniciar, Todos os programas ! Brother, MFC-9840CDW LAN e, em seguida,
Configuragao Remota.

L Programas para utilizadores de Windows® 2000

9 Introduza uma palavra-passe. A palavra-passe predefinida é “access”.
@ clique em TCP/IP.
0 Pode agora alterar as definigbes do servidor de impresséo.

Configuragdo Remota para Macintosh®

A aplicacédo Configuracdo Remota permite-lhe configurar muitas das definicdes do MFC a partir de uma
aplicagao do Macintosh®. Quando aceder a essa aplicacao, as definicdes da sua maquina serao

automaticamente transferidas para o seu Macintosh® e apresentadas no ecra. Se alterar as definigbes, pode
transferi-las directamente para a maquina.

0 Clique duas vezes no icone Mac OS X ou Macintosh HD (Disco de inicializagdo) no ambiente de
trabalho, Library, Printers, Brother e, em seguida, Utilities.

Clique duas vezes no icone Configuragao Remota.
Introduza uma palavra-passe. A palavra-passe predefinida é “access”.

Cliqgue em TCP/IP.

Pode agora alterar as definigbes do servidor de impresséo.
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Configurar a sua maquina para uma rede
sem fios

Descricao geral

Para ligar a maquina a rede sem fios, tem de seguir os passos descritos no Guia de instalagado rapida.
Recomendamos que utilize o Assistente de configuragao a partir do menu LAN do painel de controlo da
maquina. Utilizando este método, pode faciimente ligar a maquina a rede sem fios. Siga as instrugcbes
referidas no Guia de instalagao rapida.

Leia este capitulo para obter informagbes mais detalhadas sobre como configurar as definicbes de rede sem
fios. Para obter informacgdes sobre as definigdes de TCP/IP, consulte Utilizar o utilitario BRAdmin Light para
configurar a maquina para a impressora de rede na pagina 14. Nos capitulos Impressdo em rede em

Windows®: impressao ponto-a-ponto basica com TCP/IP na pagina 109 e Impressdo em rede em

Macintosh® na pagina 117 obtera informacdes sobre como instalar o software de rede e os controladores no
seu sistema operativo.

Confirmar o ambiente de rede

Exemplo de ligagao numa rede sem fios

Ligagao a um computador com capacidade para comunicagoes sem fios, com um ponto de
acesso na rede (Modo de infra-estrutura)

1 Ponto de acesso

2 Impressora de rede sem fios (a sua maquina)

3 Computador com capacidade para comunicagées sem fios a comunicar com o ponto de acesso
4 Ligacdo com fios entre o computador e o ponto de acesso
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Ligagao a um computador com capacidade para comunicagées sem fios, sem um ponto de
acesso na rede (Modo ad-hoc)
Este tipo de rede nao tem um ponto de acesso central. Os clientes sem fios comunicam directamente entre

si. Quando a maquina sem fios da Brother (a sua maquina) esta ligada a esta rede, recebe todos os trabalhos
de impressao directamente do computador que envia os dados de impresséo.

1 Impressora de rede sem fios (a sua maquina)
2 Computador com capacidade para comunicagoes sem fios

Existe um ponto de acesso na rede, mas o computador nao tem capacidade para
comunicagoes sem fios

Este tipo de rede tem um ponto de acesso central em si mesma. O ponto de acesso esta ligado a um
computador sem capacidade para comunicacdes sem fios com o cabo Ethernet. Quando a maquina sem fios
da Brother (a sua maquina) esta ligada a esta rede, recebe todos os trabalhos de impressao através de um
ponto de acesso.

1 Ponto de acesso
2 Impressora de rede sem fios (a sua maquina)
3 Ligacao com fios entre o computador e o ponto de acesso
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Confirmar o ambiente de rede

O processo de configuracao sera diferente consoante o ambiente de rede

Configuracao utilizando o SecureEasySetup™

Se o seu ponto de acesso sem fios(A) suportar SecureEasySetup™, nao precisa de utilizar um computador
para configurar a impressora. O ponto de acesso (router) e a maquina podem negociar automaticamente
utilizando o procedimento SecureEasySetup™.

|

Configuragcado com um cabo de rede temporario

Se houver um hub ou router Ethernet na mesma rede que o ponto de acesso do seu computador, pode ligar
temporariamente o hub ou o router a impressora utilizando um cabo Ethernet(B), sendo uma maneira facil de
configurar a impressora. Pode entdo configurar remotamente a maquina a partir de um computador da rede.
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Configuracao utilizando um computador sem fios.

Se o0 seu computador tiver capacidade para redes sem fios, tera de alterar as definicdes de rede sem fios do
computador para o modo Ad-hoc, de forma a poder ligar directamente a maquina e configura-la.

Termos e conceitos de rede sem fios

Quando configurar a maquina de rede sem fios, certifique-se de que esta esta configurada com as mesmas
definicbes que a rede sem fios existente. Esta secgao fornece alguns dos principais termos e conceitos
destas defini¢cdes, que podem ser Uteis quando configurar a maquina de rede sem fios.

SSID (Service Set Identifier) e canais

Tem de configurar o SSID e um canal para especificar a rede sem fios a qual pretende ligar.

SSID

Cada rede sem fios tem o seu préprio nome de rede exclusivo designado tecnicamente por SSID ou ESSID
(Extended Service Set Identifier). O SSID é um valor de 32 bytes, ou menos, atribuido ao ponto de acesso.
Os dispositivos de rede sem fios que pretende associar a rede sem fios devem corresponder ao ponto de
acesso. O ponto de acesso e os dispositivos de rede sem fios enviam regularmente pacotes sem fios
(designados como avisos) que contém as informagdes do SSID. Quando o dispositivo de rede sem fios
recebe um aviso, pode identificar a rede sem fios que esta suficientemente perto para que as ondas radio
alcancem o seu dispositivo.

Canais

As redes sem fios utilizam canais. Cada canal sem fios esta numa frequéncia diferente. Ao configurar o
dispositivo Brother para trabalhar numa rede sem fios, tem de definir o canal que sera utilizado na rede sem
fios a qual esta a ligar. Pode utilizar até 14 canais diferentes numa rede sem fios. Porém, em diversos paises,
0 numero de canais disponiveis é restrito. Para obter mais informagdes, consulte Rede Ethernet sem

fios na pagina 175.
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Autenticacao e encriptacao

A maior parte das redes sem fios utilizam algum tipo de definicdes de seguranca. Estas definigcbes de
seguranga definem a autenticagdo (como € que o dispositivo se identifica na rede) e a encriptagdo (como é
que os dados s&o encriptados ao serem enviados para a rede). Se ndo especificar correctamente estas
opgdes, ao configurar o dispositivo sem fios da Brother, ndo conseguira ligar-se a rede sem fios.

Assim, devera ter o maximo cuidado ao configurar estas opgdes. Consulte as informagdes que se seguem
para ver que métodos de autenticagao e de encriptacdo sao suportados pelo dispositivo sem fios da Brother.

Métodos de autenticagao
A maquina Brother suporta os seguintes métodos:
B Sistema aberto
Os dispositivos sem fios podem aceder a rede sem qualquer tipo de autenticacao.
B Chave partilhada

Uma chave secreta pré-determinada é partilhada por todos os dispositivos que irdo aceder a rede sem
fios.

A maquina Brother utiliza as chaves WEP como chave pré-determinada.
B WPA-PSK/WPA2-PSK
Activa uma chave Wi-Fi® Protected Access Pre-shared (WPA-PSK/WPA2-PSK), que permite que a

impressora sem fios Brother se associe a pontos de acesso utilizando a encriptagao TKIP para WPA-PSK
ou AES para WPA-PSK e WPA2-PSK (WPA-Personal).

m LEAP
O Cisco® LEAP (Light Extensible Authentication Protocol) foi desenvolvido pela Cisco Systems, Inc. e
utiliza um ID de utilizador e uma palavra-passe para autenticagao.

Métodos de encriptacao

A encriptagdo é utilizada para tornar seguros os dados enviados através da rede sem fios. A maquina Brother
suporta os seguintes métodos de encriptagao:

B Nenhum
Nao é utilizado nenhum método de encriptacéo.
m WEP

Com o WEP (Wired Equivalent Privacy), os dados s&o transmitidos e recebidos através de uma chave
segura.

H TKIP

O TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) gera uma chave por pacote, associando a verificacao da
integridade das mensagens e um mecanismo de re-atribuicdo de chaves.

m AES

O AES (Advanced Encryption Standard) é o padrao de encriptagao autorizado da Wi-Fi®.
m CKIP

O protocolo de integridade de chaves original para LEAP pela Cisco Systems, Inc.
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Chave de rede

Cada método de seguranga tem um determinado conjunto de regras:

B Sistema aberto/chave partilhada com WEP

Esta chave é um valor de 64 bits ou de 128 bits, que deve ser introduzido no formato ASCII ou hexadecimal.

ASCII de 64 (40) bits: Utiliza 5 caracteres de texto.

ex: “WLLAN” (sensivel a maiusculas e minusculas)
Hexadecimal de 64 (40) bits: Utiliza 10 digitos de dados hexadecimais.

ex: “71f2234aba”
ASCII de 128 (104) bits: Utiliza 13 caracteres de texto.

ex: "Wirelesscomms" (sensivel a maiusculas e minusculas)
Hexadecimal de 128 (104) bits: Utiliza 26 digitos de dados hexadecimais.

ex: “71f2234ab56¢cd709e5412aa2ba”

B WPA-PSK/WPA2-PSK e TKIP ou AES

Utiliza uma chave Pre-Shared Key (PSK) com 8 ou mais caracteres de comprimento, até um maximo de
63 caracteres.

m LEAP
Utiliza um ID de utilizador e uma palavra-passe.
+ ID de utilizador: maximo de 63 caracteres
» Palavra-passe: maximo de 31 caracteres
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Configurar a sua maquina para uma rede sem fios

Ha trés métodos para configurar a sua maquina de rede sem fios: utilizando o painel de controlo da maquina
(recomendado), utilizando o software SecureEasySetup™ e utilizando a aplicagao de instalagdo automatica
incluida no CD-ROM.

Utilizar o Assistente de Configuracao a partir do painel de controlo

Pode configurar o servidor de impresséo utilizando a fungédo Assis.Configur. Estafungéo encontra-se no
menu LAN do painel de controlo da maquina. Veja os passos abaixo descritos para obter mais informacdes.

IMPORTANTE

Se ja tiver configurado as defini¢des de rede sem fios da maquina, tera de repor as definicdes de rede
local antes de configurar novamente as definicdes de rede sem fios. Prima Menu, 7, 0 para ir até Repo.
Predefi., Repor e escolha Sim para aceitar a alteragdo. A maquina reiniciara automaticamente.

0 Anote as definicdes da rede sem fios do seu ponto de acesso ou router sem fios.
B SSID (Service Set ID ou Nome de rede)
B Chave WEP (se necessaria)
B WPA-PSK (se necessaria)

9 Ligue o cabo de alimentagdo a uma tomada eléctrica. Ligue a impressora.
@ Prima Menu no painel de controlo da maquina Brother.

0 Prima A ou V¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar WLAN.
Prima OK.

@ Prima A ou V¥ para seleccionar Assis.Configur.
Prima OK.

o Se a mensagem que se segue aparecer, prima A ou ¥ para seleccionar Lig e, em seguida, prima OK.
A interface de rede com fios ficara desactivada com esta definigao.

|Selec AV o O |

@ A maquina procurara na rede e apresentara uma lista de SSIDs disponiveis. Devera verificar qual o
SSID apontado anteriormente. Se a maquina encontrar mais do que uma rede, utilize a tecla A ou ¥ para
escolher a sua rede e prima OK. Va para @.

Se o seu ponto de acesso estiver configurado para nao difundir o SSID, tera de adicionar manualmente
o nome do SSID. Va para @.
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Seleccione <Novo SSID> utilizando Aou V.
Prima OK. Va para ®.

Introduza um novo SSID. (Para obter informagdes sobre como introduzir texto, Introduzir
texto na pagina 185.)
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Infrastructure.
Prima OK. Va para @
Se seleccionar Ad-hoc, va para @®.

Seleccione o método de autenticagéo utilizando A ou Y e prima OK.
Se seleccionar Sistema aberto, va para @®.

Se seleccionar Chave Partilhada, va para @.

Se seleccionar WPA/WPA2-PSK, va para @.

Se seleccionar LEAP, va para ®.

Seleccione o tipo de encriptagdo, Ausente ou WEP utilizandoA ou Y e primaOK.
Se seleccionar Ausente, va para .
Se seleccionar WEP, va para @®.

Seleccione a opgao de chave, KEY1, KEY2, KEY3, KEY4, utilizando A ou ¥ €, em seguida, prima OK.
Se seleccionar a chave que apresenta ********** v4 para .
Se seleccionar uma chave em branco, va para @®.

Se quiser alterar a chave que seleccionou em @, prima A ou V para seleccionar Alterar. Prima OK.
Va para Q.
Se quiser manter a chave que seleccionou em @, prima A ou Y para seleccionar Guarda. Prima OK.
Va para .

Introduza uma nova chave WEP. Prima OK. Va para @. (Para introduzir manualmente o texto, consulte
Introduzir texto na pagina 185)

Seleccione o tipo de encriptagdo, TKIP ou AES utilizando A ou V. Prima OK. Va para @®.

Introduza o nome do utilizador e prima OK. Va para @. (Para introduzir manualmente o texto, consulte
Introduzir texto na pagina 185)

Introduza a palavra-passe e prima OK. Va para @. (Para introduzir manualmente o texto, consulte
Introduzir texto na pagina 185)

Para aplicar as definigdes, seleccione Sim. Para cancelar, seleccione Nao.
Se seleccionar sim, va para @.
Se seleccionar Nao, volte para @.

A maquina inicia a ligagéo ao dispositivo sem fios seleccionado.

Se o dispositivo sem fios estiver bem ligado, o ecra apresenta a indicagéo 1.i gada durante 2 segundos
e a configuracgéo fica, assim, concluida.

Se a ligagéao falhar, o ecra apresenta a indicagdo Falha na ligacao durante 2 segundos.
Consulte Resolugédo de problemas relacionados com redes sem fios na pagina 165.
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Utilizar o software SecureEasySetup™ para configurar a maquina para uma
rede sem fios

O software SecureEasySetup™ permite-lhe configurar a rede sem fios mais facilmente do que se a
configurasse manualmente. Premindo um botédo do router sem fios ou do ponto de acesso, pode configurar
de forma segura a rede sem fios. O router ou ponto de acesso tem de suportar também o
SecureEasySetup™. Consulte 0 manual de utilizador do seu router de rede local sem fios ou do ponto de
acesso para obter instru¢des sobre como utilizar o modo SecureEasySetup™.

IMPORTANTE

Se ja tiver configurado as defini¢des de rede sem fios da maquina, tera de repor as definicdes de rede
local antes de configurar novamente as defini¢des de rede sem fios. Prima Menu, 7, 0 para ir até Repo.
Predefi., Repor e escolha Sim para aceitar a alteragdo. A maquina reiniciara automaticamente.

ﬁf/ Nota
Os routers e os pontos de acesso que suportam SecureEasySetup™ tém o simbolo SecureEasySetup™
conforme indicado abaixo.

Secure

Setup

Ligue o cabo de alimentagdo a uma tomada eléctrica. Ligue a impressora.
Coloque a maquina Brother perto do router ou do ponto de acesso SecureEasySetup™ (menos de 5m).

Carregue no botdo SecureEasySetup™ do router sem fios ou do ponto de acesso. Consulte o manual
do utilizador do seu router sem fios ou do ponto de acesso para obter instrugoes.

Prima Menu no painel de controlo da maquina Brother.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar WLAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar SecurEasySetup.
Prima OK.
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@ Se a mensagem que se segue aparecer, prima A ou Y para seleccionar Lig e, em seguida, prima OK.
A interface de rede com fios ficara desactivada com esta definigao.

|fEEEheey lac AV o OE |

@ O estado da ligagao de rede sem fios utilizando o software SecureEasySetup™ sera apresentado:
Conexdo da WLAN, Ligada ou Falha na ligacdo.
Conexdo da WLAN é apresentado quando o servidor de impresséo esta a tentar estabelecer ligacbes
ao router ou ao ponto de acesso. Aguarde até aparecer a indicagdo Ligada ou Falha na ligacgéo.
Ligada € apresentado quando o servidor de impressé&o esta ligado ao router ou ao ponto de acesso.
Pode agora utilizar a maquina numa rede sem fios.
Falha na ligacéao € apresentado quando o servidor de impressao nao conseguiu ligar-se ao router
ou ao ponto de acesso. Tente recomecar a partir do ponto @. Se aparecer novamente a mesma
mensagem, reponha as predefinicdes de fabrica do servidor de impressao e tente novamente.

Utilizar o programa de instalagao automatica da Brother, incluido no CD-ROM,
para configurar a sua maquina para uma rede sem fios

Consulte Configuragdo sem fios para Windows® na pagina 33 e Configuragdo sem fios para

Macintosh® na pagina 57 para obter informagbes sobre como utilizar a aplicagédo de instalagdo automatica
da Brother, incluida no CD-ROM fornecido com a maquina.
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Alterar as definicées do servidor de impressao

Depois de ter configurado a maquina para uma rede sem fios, pode alterar as definicbes de rede sem fios
utilizando o utilitario BRAdmin Professional, o software Configuragdo Remota ou o painel de controlo que se
encontra na parte da frente da maquina.

Utilizar o utilitario BRAdmin Professional para alterar as
definicoes sem fios (apenas para Windows®)

Nota

« Utilize a versao mais recente do utilitario BRAdmin Professional da Brother, que podera transferir a partir

do site http://solutions.brother.com. Este utilitario esta disponivel apenas para utilizadores de Windows®.

» Se estiver a utilizar uma firewall pessoal, desactive-a. Quando vir que ja pode imprimir, reinicie o software
de firewall pessoal.

* Nome do n6: O nome do n6 aparece na janela do BRAdmin Professional. O nome de né predefinido é
“‘BRNxxxxxx” para uma rede com fios ou “BRWxxxxxx” para uma rede sem fios (em que “xxxxxx”
corresponde aos seis ultimos digitos do enderego Ethernet) (até 15 caracteres).

0 Inicie o utilitario BRAdmin Professional (no Windows® 2000/XP, Windows Vista™ ou
Windows Server® 2003), clicando em Iniciar / Todos os programas 1y
Brother Administrator Utilities / Brother BRAdmin Professional Utilities /
BRAdmin Professional.

' Programas para utilizadores de Windows® 2000

% pservers. psl - BRAdmin Professional

Ficheira Dispositivos  Controlo ¥er  Ajuda
1% 5 k=
|%’ Filtros | Mome do nd | Reqisto | Endereco do nd Estado da impressora A
£k TCPiP =N 10,148,40,150 SLEEP
[ Pxjspx SHERN z2054C 10.148.100.88 SLEEP
@BRN 2200DB5 10.148.150.25 SLEEP
@BRN 220FBS 10.145.40.177 SLEEP
@BRN 221002 10.148.100.17 READY
C%BRN 224161 10.145.40.193 SLEEP b
< ¥
Para obter ajuda, prima F1 Dispositivos: 46 Sem configuragdo: 0

Seleccione TCP/IP na caixa esquerda da janela principal do BRAdmin.

Seleccione o servidor de impresséo que pretende configurar, na caixa direita da janela principal do
BRAdmin.

Seleccione Configurar definicao de rede sem fios no menu Controlo.

Introduza uma palavra-passe. A palavra-passe predefinida é “access”.

Q00 00

Pode agora alterar as definigbes sem fios.
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Nota

» Se as predefinigdes de fabrica do servidor de impressao nao incluirem a utilizagao de um servidor
DHCP/BOOTP/RARP, o dispositivo aparecera como APIPA no ecra do utilitario BRAdmin Professional.

» Podera encontrar o nome de nd e o endereco Ethernet (Endereg¢o do né) imprimindo a lista de
configuragdes da rede. Consulte Imprimir a lista de configuragées da rede na pagina 103 para obter
informagdes sobre como imprimir a lista de configuragdes da rede no servidor de impresséo.

Utilizar o painel de controlo para alterar as definigcdoes do servidor de impressao

Pode configurar e alterar as definigdes do servidor de impresséo utilizando o menu L.AN do painel de controlo.
Consulte Configuragédo do painel de controlo na pagina 76.
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Utilizar a Configuragcao Remota para alterar as definigdes do servidor de
impressao
Configuracao Remota para Windows®

A aplicacédo Configuracdo Remota permite-lhe configurar definicdes de rede a partir de um computador

Windows®. Quando aceder a essa aplicacao, as definigcbes da sua maquina serdo automaticamente
transferidas para o seu PC e apresentadas no ecra. Se alterar as defini¢gdes, pode transferi-las directamente
para a maquina.

0 Clique no botao Iniciar, Todos os programas ! Brother, MFC-9840CDW LAN e, em seguida,
Configuragao Remota.

L Programas para utilizadores de Windows® 2000

9 Introduza uma palavra-passe, se a tiver definido.
@ cClique em TCP/IP (WLAN).

0 Pode agora alterar as definicées do servidor de impresséo.

Configuragdo Remota para Macintosh®

A aplicacado Configuracdo Remota permite-lhe configurar muitas das definicdes do MFC a partir de um
Macintosh®. Quando aceder a essa aplicacao, as definigdes da sua maquina serdo automaticamente

transferidas para o seu Macintosh® e apresentadas no ecra. Se alterar as definigdes, pode transferi-las
directamente para a maquina.

0 Clique duas vezes no icone Mac OS X ou Macintosh HD (Disco de inicializagdo) no ambiente de
trabalho, Library, Printers, Brother e, em seguida, Utilities.

Clique duas vezes no icone Configuragao Remota.
Introduza uma palavra-passe, se a tiver definido.

Clique em TCP/IP (WLAN).

Pode agora alterar as definigbes do servidor de impresséo.

Utilizar outros métodos para configurar a maquina para funcionar numa rede
sem fios

Pode configurar a maquina para funcionar numa rede sem fios através de outros métodos. Consulte Outras
formas de definir o enderecgo IP (para utilizadores experientes e administradores) na pagina 168.
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As instrugcbes que se seguem referem-se a instalagcdo da maquina Brother num ambiente de rede, utilizando
a aplicacao de instalagdo automatica Brother para Windows® incluida no CD-ROM fornecido com a maquina.

Também pode configurar a sua maquina utilizando o respectivo painel de controlo, o que recomendamos.
Podera encontrar instru¢cdes no Guia de instalagao rapida fornecido ou em Configurar a sua maquina para
uma rede sem fios na pagina 20.

Configuragcao no modo Infra-estrutura

Para Windows® 2000 Professional/XP ou Windows Vista™

IMPORTANTE

Se ja tiver configurado as defini¢cdes de rede sem fios da maquina, tera de repor as definicdes de rede
local antes de configurar novamente as defini¢des de rede sem fios. Prima Menu, 7, 0 para ir até Repo.
Predefi., Repor e escolha Sim para aceitar a alteragdo. A maquina reiniciara automaticamente.

0 Ligue a maquina ligando o cabo de alimentagéo.

9 Prima Menu, 7, 2, 6. Utilizando A ou V¥, seleccione Lig e prima OK.

2. AV o OF

@ Ligue o computador.

Nota

Se estiver a utilizar uma firewall pessoal, antes da configuragdo desactive-a. Apds a instalagédo, quando
vir que ja pode imprimir, reinicie o software de firewall pessoal.

0 Insira o CD-ROM fornecido na unidade do CD-ROM. Se aparecer o ecra de selecgao do modelo,
escolha a sua maquina. Se aparecer o ecra de selecgao do idioma, escolha o idioma pretendido.
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@ Aparecera o ecra principal do CD-ROM. Clique em Instalar outros controladores ou utilitarios.

% Macromedia Flash Player 8

MFC-9840CDW

Menu superior
@8 _instalacao de MFL-Pro Suite

@ Instalar outros controladores ou utilitrios

E] Documentacgdo
# Registo online

J Brother Solutions Center

5] Informagbes sobre pegas

[#] comigir MFL-Pro Suite

9  Anterior

Nota

Se esta janela nao aparecer, utilize o Explorador do Windows® para executar o programa start.exe a partir
da pasta de raiz do CD-ROM da Brother.

@ Clique em Assistente de Configuracdo LAN sem fios.

% Macromedia Flash Player 8

MFC-9840CDW

0s controladores ou utilitarios
MFL-Pro Suite sem PaperPort(ThD115E
Assistente de Configuragdo LAN sem fins

Cantroladar da IMpressora (APEnas, piLig. Redey

‘ BRAdmin Light

Driver Deployment Wizard

@ ©&Rdmin Professional

9  Anterior
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ﬂ Leia a Informacéao Importante e clique em Seguinte.

Assistente de configuracdo de dispositivos de rede sem fios

Informagéo Importante
_”\ Por favor verifique as configuragdes abaixo indicadas, antes de clicar em "Sequinte”.
(
e

Werifique gque as configuracies de rede do seu aparelho estdo definidas para "LAN cablada”
(Wired LAN)

Prima "Menu”, & seleccione "LAN", "Interface Rede”, & "LAMN cablada® (Wired LAN) no painel
de contralo do aparelho

Consulte 0 "Guia de Instalagédo Rapida" do aparelho para configurar esta definicdo.

[“erficada e confirmadad

< Antriar ' Sequinte > ' Cancelar

@ Seleccione Manual e clique em Seguinte.

Assistente de configuracéo de dispositivos de rede sem fios

Configuracdo Sem Fios

Como deseja configurar o seu computador e as configuraces do dispositive sem fios?

(& Manual
Esta seleccdo guiard através da instalacdo sem fios passo a passo.

(O Gostaria de usar a fungdo SecureEasySetup™ do meu ponto
de acesso para confiqurar o meu dispositivo serm fios

(O Gostaria de usar a fungdo AOSE™ (AirStaticaOne-Touch
Secure System) do meu ponto de acesso pS
o meu dispositivo serm fios
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@ Para proceder a configuragcédo, recomenda-se que ligue temporariamente o dispositivo sem fios Brother
directamente a uma porta livre do ponto de acesso, hub ou router, utilizando um cabo de rede.

B Se puder efectuar a ligagdo temporariamente com um cabo de rede:

Escolha Eu posso ligar temporariamente o meu dispositivo ao meu ponto de acesso com um
cabo de rede e depois clique em Seguinte.

Va para .

B Se nao tiver um cabo de rede ou se ndo puder ligar temporariamente o dispositivo sem fios da Brother

ao seu ponto de acesso:

Escolha Nao estou em condigoes de ligar o dispositivo ao meu ponto de acesso com um cabo
de rede e depois clique em Seguinte.

Va para @.

Assistente de configuracdo de dispositivos de rede sem fios

Configura¢éo Sem Fios

A maneira mais sequra de configurar o sew aparelho é ligé-1o a uma rede com fios com um cabo
de rede padrdo. Em seguida, pode configurar as suas definicdes de rede e remover o cabo de
rede.

( Eu posso ligar temporariamente o meu dispositivo a0 meu

-
ponto de acesso com um cabo de rede. <

(O M3 estou em condicdes de ligar o dispositivo 20 meu
ponto de acesso com um cabo de rede.

<tneior | [ Seguner | [ Cancelar

@ Ligue o dispositivo de rede sem fios ao ponto de acesso utilizando um cabo de rede e clique em

Seguinte. Va para @

Assistente de configuragao de dispositivos de rede sem fios

Ligue o seu dispositivo e Ponto de
Acesso

Ligue o seu ponto de acesso ao dispositivo, utilizando um cabo de rede padrdo e cligue em
“Seguinte”

[ <anterior | Seguinte> | Cancelar |

N o
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m Se escolher Este computador tem capacidade para redes sem fios., marque a opgao Estou a
utilizar um ponto de acesso no modo infra-estrutura e clique em Seguinte. Va para @

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

Configuracéo Sem Fios

Também pode usar a funcionalidade de rede serm fios do seu computadaor para configurar o seu
dispositiva.
Seleccione a opgdo que melhor descreve a configuragén sem fios do seu computadar,

(%) Este computadar tern capacidade para redes sem fios. . @' .
[¥]Estou a utilizar urn ponto de acesso no modo <y ))) _L
~

infra-estrutura.

(O Este computador utiliza um cabo de rede para ligarse a

uma rede sem fios. - [
\ —

i TS Caceier

Se estiver a utilizar um computador com fios, escolha Este computador utiliza um cabo de rede para
ligar-se a uma rede sem fios. e tera de configurar as definicdes de rede sem fios a partir do painel de
controlo. Clique em Concluir e siga as instrugdes apresentadas no ecra para efectuar a configuragéo.
Consulte Utilizar o Assistente de Configuragéo a partir do painel de controlo na pagina 26.

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

Configuragdes do Painel de Controlo

Utilize o painel de controlo do seu dispositivo. Defing = B
correctamente as configuragfies serm fins 5 - =
-
==

Contacte o seu administrador de sistems e consulte também
o "Guia de Instalacio Répida’ fornecido com o aparelho.

Termine de fechar este ecré e seleccione "Instalagédn de

MFL-Pro Suite" a partir do menu CD-ROM

< Anterion Eonchic Cancelar
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®

@ Tem de alterar temporariamente as definigcdes de rede sem fios do seu computador. Siga as instrugdes
que aparecem no ecra. Certifique-se de que toma nota de todas as definicbes, como o SSID ou o canal

do seu computador. Precisara delas para repor as definicdes de rede sem fios de origem do seu

computador.
Assistente de configuragéo de dispositivos de rede sem fios

Altere as definicées de Rede sem Fios
do computador
Para configurar manualmente a rede sem fins desds este computador, terd gue temporariaments
alterar as definicdes de Rede sem Fios deste computador,
Antes de continuar, anote as actuais definigiies de rede sem fios.
Em patticular, anote as seguintes

Modo de Comunicagéo (Infra-estrutura / Ad-hoc)

Canal (1-14) (e aplicéval) _r.)

Mome da Rede (S50 / ESSID) et

Meétodo de Autenticagéo (Sistemna aberto / Chave..) ,-;-.’

Modo de Encriptagdo (Nenhum /S WEP / Outro ) H

Chave de Encriptagao
Para mais informagdes contacte o seu administrador de rede ou consulte o manual de
computador.
Clique em "Seguirte” para continuar.

—
< Anterior | Sequinte > Cancelar
Item Registe as definicoes actuais de rede sem fios

do computador

Modo de comunicagoes:
(Infra-estrutura/Ad-hoc)

Canal:

Nome de rede: (SSID/ESSID)

Método de autenticacao:

(Sistema aberto/Chave Partilhada/WPA-PSK/WPA-PSK2/LEAP)

Encriptagéao:
(Nenhum/WEP/TKIP/AES/CKIP)

Chave de encriptagéo:

@ Para comunicar com a maquina sem fios ndo configurada, altere temporariamente as definicdes de rede
sem fios do seu computador, de forma a corresponderem as predefinicbes da maquina apresentadas
neste ecra. Clique em Seguinte.

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios
Alterando as definigcdoes de Rede sem
Fios do computador

Para comunicar com o equiparmento ndo configurado na rede sem fios, por favor altere as
definigies da rede sem fins neste computador da seguinte maneira

Modo de Comunicacdo. Ad-hoc i —

re
Canal: 11 (se aplicével) )
Mome da Rede (SSID)™ SETUP
Modo de Encriptagéio;  Nenhuma 5

™ Sensivel & mailisculas e mindsculas

Para mais informacgdes contacte o seu administrador de rede ou
congulte o manual do computadar.

Quando as definiciies de rede sem fios estiverem configuradas,
cligue em "Seguinte” para cantinuar,
[#I%erificado & confirmado

< Anterior H Seguinte » ]I Cancelar
P —

38



Configuracédo sem fios para Windows®

Nota

+ Se aparecer uma mensagem a sugerir que reinicie o computador depois de alterar as definigcbes de rede
sem fios, reinicie o computador e, em seguida, volte ao passo 4 e prossiga com a instalagao, ignorando
os passos 11, 12 e 13.

» Utilizadores de Windows Vista™:
Pode alterar temporariamente as definicbes de rede sem fios do seu computador, executando os
seguintes passos:

Clique em Iniciar e, depois, em Painel de controlo.

Cliqgue em Rede e Internet e, depois, no icone Centro de Rede e Partilha.

Cligue em Ligar a uma rede.

Podera ver o SSID da maquina sem fios na lista. Seleccione SETUP e clique em Ligar.
Clique em Ligar Assim Mesmo e, depois, em Fechar.

Cligue em Ver estado da Ligacao de rede sem fios (SETUP).

N O g A ON -

Clique em Detalhes... e marque a opgao Detalhes da ligagao a rede. Podera demorar alguns
minutos até que o ecrd mostre o endereco IP alterado, de 0.0.0.0 para 169.254.x.x (em que X.X.
corresponde a qualquer niumero entre 1 e 254).

« Utilizadores de Windows® XP SP2:
Pode alterar temporariamente as definicbes de rede sem fios do seu computador, executando os
seguintes passos:

1 Clique em Iniciar e, depois, em Painel de controlo.
2 Clique no icone Ligagoes de rede e de Internet.

3 Clique no icone Ligagdes de rede.
4

Seleccione e clique com o botao direito do rato em Liga¢ao de rede sem fios.
Clique em Ver 'Redes sem fios disponiveis'.

(3]

Podera ver o SSID da maquina sem fios na lista. Seleccione SETUP e clique em Ligar.

Verifique o estado da Ligagao de rede sem fios. Podera demorar alguns minutos até que o ecra
mostre o endereco IP alterado, de 0.0.0.0 para 169.254.x.x (em que x.x. corresponde a qualquer
nuamero entre 1 e 254).
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@ Aparecera a seguinte lista. Se a lista estiver em branco, verifique se o ponto de acesso e a maquina
estdo ligados e, em seguida, clique em Actualizar. Escolha a impressora que pretende configurar e

cligue em Seguinte.

Nota

O Nome do n6 predefinido da NC-xxxx (em que "xxxx" &€ o nome do modelo) é “BRNxxxxxx” ou
“‘BRWxxxxxx” (em que "xxxxxx" corresponde aos seis ultimos digitos do endereco Ethernet).

Assistente de configuracdo de dispositivos de rede sem fios

Configuracéo sem fios para Windows

Dispositivos sem fios disponiveis

Faram encontrados warios dispositivos sem fios
Seleccione o dispositivo que pretende configurar e clique em "Seguinte”

EREarrorry T YT G 3
BRN_ooooo 19200192 KOSRRGH0000 S000IGH Anywhere

Actualizar

(!) Awiso impartants:
Se ndo aparscer nenhurm dispositive e tiver uma firewall pegs o
activa. Desactive a firewall & cliqgue no botdo Actualizar pg
pesguisar novamente na rede sem fios

<Anterior | Seguinte > | Cancelar |

®

@ O assistente procurara redes sem fios disponiveis a partir da impressora. Escolha o ponto de acesso
que pretende associar a impressora e, em seguida, clique em Seguinte.

Assistente de configuragao de dispositivos de rede sem fios

Redes sem fios disponiveis

Escolha o ponto de acesso ou a rede Ad-hoc 3 gual estard associado o dispositivo.

| Nome (25ID) Canal Modo de comunicagéo sem fios ] Sinal
& b 1 802.11b/g (11MbpsiSaiibps)  smmmEl
[SCN S =TS & O A Al A Al —
[ i ¢a HELLOZ 2 §02.11g (54Mbps) =m ]
1248 Ponto de E9¢3 Rede Ad-hoc
acesso /

Estacéo base
Se o ponto de acesso ou o nome da rede Ad-hoc ndo aparez
= clique no botdo "Adicionar” para especificar manualmgntze

name da rede.

[ <ameior | Seguinte> | Cancelar |
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Nota

» Se o ponto de acesso estiver programado para nao difundir o SSID pode adiciona-lo manualmente
clicando no botao Adicionar. Siga as instru¢des apresentadas no ecra para introduzir o Nome (SSID)
e o niumero do Canal.

» Se a lista estiver em branco, verifique se o ponto de acesso esta ligado e a difundir o SSID, e depois
verifique se a maquina e o ponto de acesso estdo a uma distancia adequada para a comunicacao sem
fios. Em seguida, clique em Actualizar.

* “SETUP” é o SSID predefinido da maquina. Nao escolha este SSID.

Assistente de configuragao de dispositivos de rede sem fios

Nome da rede sem fios
Configure 0 nome da rede sem fios 4 qual estara associado o dispositivo
Horme (SSID) [ WLAN ]
[]Rede Ad-hoc sem ponto de acesso
< Anterior [ Sequinte » ] Cancelar ]
g ———

@ Se a sua rede nao estiver configurada para Autenticagdo nem para Encriptagao, sera apresentado o
seguinte ecra. Para continuar a configuragéo, clique em OK e va para @®.

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

ATENGAO!

Nome (S5107: wLAN

Esta rede sem fios néo & sequra. Néo estd a
utilizar um sistema seguro de autenticagdo e
de encriptagio,

Pretende continuar a c/id rean?

Cancelar

@ Se a sua rede estiver configurada para Autenticagao e Encriptacao, sera apresentado o seguinte ecra.
Ao configurar a impressora sem fios Brother, tem de garantir que o faz de forma a corresponder as
definicbes de Autenticacdo e de Encriptagdo da rede sem fios ja existente. Escolha o Método de
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autenticagdo e o Modo de encriptagao a partir dos menus pendentes de cada caixa de definigao.
Em seguida, introduza a Chave de rede e clique em Seguinte.

Assistente de configuragao de dispositivos de rede sem fios

Método de autenticagao e modo de
encriptagao
Configure o método de autenticagéo & o modo de encriptagéo
Mome (SEID): VLAN
Método de autenticagdo Sistema aberta v
Modo de encriptagéo WEP v
Chave de rede sseas
Confirmar chave de rede senas
l
it (et Mastars |

Nota

» Se quiser definir mais do que uma chave WEP, clique em Avangado.

» Se nao souber as definicbes de Autenticacdo ou de Encriptagdo para a rede, contacte o administrador
da rede.

@ Clique em Seguinte. As definicdes serdo enviadas para a sua impressora. Se clicar em Cancelar as
definicdes permanecerao inalteradas.

Assistente de configuragao de dispositivos de rede sem fios

Confirmacao das definigcoes darede
sem fios

Cligue ern "Seguinte” para activar as seguintes definigiies no dispositiv:

Dispositivo de destino = [BRW 33000000G000¢

Enderaga [P |Automético | Alterar enderego IP
Modo de comunicagies [Infra-estrutura
Mome (SSI0) WLAN

Método de autenticagdo Sistema aberto
Modo de encriptagén =

[¥] lmprimir pagina de teste apds activagéo das definicies? l

—{
< Anterior Sequinte > || Cancelar

Nota

Se quiser introduzir manualmente as definicdes de endereco IP da sua impressora, clique em
Alterar endereco IP e introduza as definicdes de endereco IP necessarias para a sua rede.
@ Siga as instrugdes que aparecem no ecra.

B Se tiver seleccionado Eu posso ligar temporariamente o meu dispositivo ao meu ponto de
acesso com um cabo de rede em @:

Desligue o cabo de rede do ponto de acesso (hub ou router) e da maquina e clique em Seguinte.
Va para €.
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Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

Desligue o seu dispositivo e Ponto de
Acesso

B Se tiver seleccionado Este computador tem capacidade para redes sem fios em @:

Utilizando as informacgdes registadas no @, reponha as definigdes originais de rede sem fios do seu
computador. Clique em Seguinte.

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

Nao se esqueca!

"Configuragdo sem fios" estd completa. Mo se esgueca de repor as definigles
originais de rede sem fios do seu computador,

Certifique-se de gue repde as seguintes definigdes:
Modo de Comunicagdo (Infra-estrutura / Ad-hoc)
Canal (1-14) (se aplicavel)

Mome da Rede (3310 f ESSID)
Método de Autenticagdo (Sistema aberto f Chave.)
Modo de Encriptag&n (Nenhum /YWEP / Qutro )

Chave de Encriptagéo
Depaois de repor as definigdes do seu computador, cligue em "Seguinjy” 2
cantinuar.
[“livenficado e confirmados

@ Concluiu a configuragéo da rede sem fios. Clique em Concluir. Se quiser continuar a instalar os
controladores e o software necessarios para utilizar o seu dispositivo, seleccione Instalagao de
MFL-Pro Suite no menu do CD-ROM.

Assistente de configuracdo de dispositivos de rede sem fios

Informacéo Importante

/i\ Por favor confirme abaixa, antes de clicar em “Concluir®
[
e
Se quiser continuar a instalagéo dos controladores e do software necessario para o

funcionamento do seu dispositivo, prima "Concluir® para fechar este ecrd e seleccione
"Instalagéa de MFL-Pro Suite" a partir do meny CO-ROM

[¥]iverificadn e confirmado

< Anterior Concluit Cancela
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Configuracao com um ponto de acesso que suporte
SecureEasySetup™

Para Windows® 2000/XP ou Windows Vista™

IMPORTANTE

Se ja tiver configurado as defini¢des de rede sem fios da maquina, tera de repor as definicdes de rede
local antes de configurar novamente as definicdes de rede sem fios. Prima Menu, 7, 0 para ir até Repo.
Predefi., Repor e escolha Sim para aceitar a alteragdo. A maquina reiniciara automaticamente.

ﬂ Ligue a maquina ligando o cabo de alimentagéo.

|Selec AV o O

@ Ligue o computador.

Nota

Se estiver a utilizar uma firewall pessoal, antes da configuragdo desactive-a. Apds a instalagédo, quando
vir que ja pode imprimir, reinicie o software de firewall pessoal.

@ Insira 0 CD-ROM fornecido na unidade do CD-ROM. Se aparecer o ecré de selecgdo do modelo,
escolha a sua maquina. Se aparecer o ecra de selecgao do idioma, escolha o idioma pretendido.

@ Aparecera o ecra principal do CD-ROM. Clique em Instalar outros controladores ou utilitarios.

2 Macromedia Flash Player 8

MFC-9840CDW

Menu superior

Menu superior

@28 _instalacso de MFL-Pro Suite

l @ Instalar outros controladores ou wtiitérios

% Documentacéo
# Registo online

J Brother Solutions Center

E Informagdes sobre pecas

| [#) comgr MFL-Pro Sulle
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Nota

Configuracéo sem fios para Windows

®

Se esta janela nao aparecer, utilize o Explorador do Windows® para executar o programa start.exe a partir
da pasta de raiz do CD-ROM da Brother.

@ Clique em Assistente de Configuracdo LAN sem fios.

2 Macromedia Flash Player 8

MFC-9840CDW

Controlator da IMpressora (APEnas, o Lid. Redey
BRAdmin Light
Driver Deployment iizard

@ ©&Rdmin Professional

9  Anterior

Informagéo Importante

/ _*\ Por favor verifique as configuragdes abaixo indicadas, antes de clicar em "Sequinte”.
(
L]

Werifique que as configuragdes de rede do seu aparelho estdo definidas para "LAN cablada”
(Wired LAN)

Prima "Menu”, e seleccione "LAN", "Interface Rede”, e "LAMN cablada” (Wired LAN) no painel
de controlo do aparelho

Consulte 0 "Guia de Instalagdo Réapida” do aparelho para configurar esta definigdo.

< Anteriar ' Sequinte > ' Cancelar

@ Faca a seguinte selecgéo e clique em Seguinte.

Assistente de configuracdo de dispositivos de rede sem fios

Configuragdo Sem Fios

Como deseja configurar o seu computador e as configuracdes do dispositivo serm fios?

3 Manual
Esta seleccdo guiard através da instalagdo sem fios pass 50

(®)Gostaria de usar a funcao SecureFasySetup™ do meu p|nto Secure
. Setup’
() Gostaria de usar a funcdo AOSE™ (AirStation One-Touch .
Secure Systern) do meu ponto de acesso para configurar l))
o meu dispositivo serm fios 3
AOSS
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@ Confirme a mensagem apresentada no ecra e clique em Seguinte.

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

Configuragdo com SecureEasySetup™

Se o seu ponto de acesso suporta SecureEasySetup™.
Deve assegurar-se do seguinte:

1. 0 seu ponto de acesso sem fios suporta Secure
SecureEasySetup™
Setup
2. Pode ter acesso & docurmentacdo fornecida com o ponto _w e

de acesso e 0 seu dispositivo \ |

< Anterior [ Eeqines J)[ Concela

@ Consulte o manual de instrugdes que veio com o ponto de acesso para definir o modo
SecureEasySetup™ no ponto de acesso.

m Coloque a maquina no modo SecureEasySetup™.
Prima Menu, 7, 2, 3 parair até SecurEasySetup e prima OK.

Y/
ﬁ/ Nota
Se o0 ecra apresentar a indicagdo Falha na ligacéao, tente novamente.

@ Clique em Concluir.

Assistente de configuracdo de dispositivos de rede sem fios

Configuracdo com SecureEasySetup™

Siga 0s passos seguintes

PASS0 1 : e

Configure o seu dispositive para o modo SecureEasySetup™ 5 o S

Consulte 0 manual de instrugties fornecido com o dispositiva 2 &
===

PASS0 2

Configure o seu dispositivo para o modo SecureEasySetup™ ] <2
Consulte o manual de instrugdes formecido com o seu ponto |
de acesso. :

Se durante a confiqurag&o tiver algurm problema, cologue
provisoriamente o seu aparelho perto do ponto de acesso sem fios

o ]{ e

@ A configuracéo esta concluida. Volte a colocar a maquina num local que esteja ao alcance do ponto
de acesso.

@ Concluiu a configuragéo da rede sem fios. Se quiser continuar a instalar os controladores e o software
necessarios para utilizar o seu dispositivo, seleccione Instalagao de MFL-Pro Suite no menu do
CD-ROM.
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Configuracédo sem fios para Windows®

Configuragcao no modo Ad-hoc

Para Windows® 2000 Professional/XP ou Windows Vista™

IMPORTANTE

Se ja tiver configurado as defini¢des de rede sem fios da maquina, tera de repor as definicdes de rede
local antes de configurar novamente as defini¢des de rede sem fios. Prima Menu, 7, 0 para ir até Repo.
Predefi., Repor e escolha Sim para aceitar a alteragdo. A maquina reiniciara automaticamente.

ﬂ Ligue a maquina ligando o cabo de alimentag&o.

9 Prima Menu, 7, 2, 6. Utilizando A ou V¥, seleccione Lig e prima OK.

TE LR
o WLAM Fotiva
H - ..]-

=L
AV oo O

@ Ligue o computador.

Nota

Se estiver a utilizar uma firewall pessoal, antes da configuragdo desactive-a. Apds a instalagdo, quando
vir que ja pode imprimir, reinicie o software de firewall pessoal.

@ Insira o0 CD-ROM fornecido na unidade do CD-ROM. Se aparecer o ecré de selecgdo do modelo,
escolha a sua maquina. Se aparecer o ecra de selecgao do idioma, escolha o idioma pretendido.

@ Aparecera o ecra principal do CD-ROM. Clique em Instalar outros controladores ou utilitarios.

2 Macromedia Flash Player 8

MFC-9840CDW

Menu superior

28 _instalacsio de MFL-Pro Suite

C@ Instalar outros controladores ou utilitrios

% Documentacéo
# Registo online

J Brother Solutions Center

E Informagdes sobre pecas

| [#] comgr MFL-ProSule

9  Anterior
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Nota

Configuracéo sem fios para Windows

®

Se esta janela nao aparecer, utilize o Explorador do Windows® para executar o programa start.exe a partir
da pasta de raiz do CD-ROM da Brother.

@ Clique em Assistente de Configuracdo LAN sem fios.

2 Macromedia Flash Player 8

MFC-9840CDW

Controlator da IMpressora (APEnas, o Lid. Redey
BRAdmin Light
Driver Deployment iizard

@ ©&Rdmin Professional

9  Anterior

Informagéo Importante

/ _*\ Por favor verifique as configuragdes abaixo indicadas, antes de clicar em "Sequinte”.
(
L]

Werifique que as configuragdes de rede do seu aparelho estdo definidas para "LAN cablada”
(Wired LAN)

Prima "Menu”, e seleccione "LAN", "Interface Rede”, e "LAMN cablada” (Wired LAN) no painel
de controlo do aparelho

Consulte 0 "Guia de Instalagdo Réapida” do aparelho para configurar esta definigdo.

< Anteriar ' Sequinte > ' Cancelar

@ Seleccione Manual e clique em Seguinte.

Assistente de configuragéo de dispositivos de rede sem fios

Configuracéo Sem Fios

Corno deseja configurar o seu computador e as configuractes do dispositive sem fios?

& Manual
Esta seleccéo guiard através da instalagéo sem fios passo a passo

O Gostaria de usar a fungéo SecureEasySetup™ do meu ponto
de aceseo para configurar o meu dispositivo sem fios.

(O Gostaria de usar a funcdo ADSS™ (AirStaticaOrne-Taouch
Secure System) do meu ponto de acesso pS i
o meu dispositivo serm fios
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@ Escolha Nao estou em condig¢des de ligar o dispositivo ao meu ponto de acesso com um cabo de
rede. Clique em Seguinte.

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

Configuracdo Sem Fios

A maneira mais segura de configurar o seu aparelho é liga-lo a uma rede com fios com um cabo
de rede padrdo. Em sequida, pode configurar as suas definicies de rede e remover o cabo de
rede

(O Eu posso ligar termporariamente o meu dispositivo ao meu [

ponto de acesso com um cabo de rede.

@Nao estou em condigoes de ligar o dispositivo ao meu ’

jponto de acesso com um cabo de rede.
<tnteio | | [Seaqun=> || Caneeln |

@ Escolha Este computador tem capacidade para redes sem fios e certifique-se de que a opcéo Estou
a utilizar um ponto de acesso no modo infra-estrutura n&o estd marcada. Clique em Seguinte.

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

Configuragdo Sem Fios

Também pode usar a funcionalidade de rede sem fios do seu computador para configurar o seu
dispositivo

Seleccione a opcdo gue melhor descreve a configuracéo sem fios do seu computador.

(%) Este computador tem capacidade para redes sem fios 8 v.:- '\'@-"":\
[CEstou a utilizar urn ponto de acesso no modo -y ))) _L
S

infra-estrutura

) Este computadar utiliza umn cabo de rede para ligar-se a

uma rede sem fins I§
_—

< Anterior Seguinte > Cancelar
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®

m Tem de alterar temporariamente as definigcdes de rede sem fios do seu computador. Siga as instrugdes
que aparecem no ecra. Certifique-se de que toma nota de todas as definicbes, como o SSID ou o canal

do seu computador. Precisara delas para repor as definicdes de rede sem fios de origem do seu

computador.
Assistente de configuragéo de dispositivos de rede sem fios

Altere as definicées de Rede sem Fios
do computador
Para configurar manualmente a rede sem fins desds este computador, terd gue temporariaments
alterar as definicdes de Rede sem Fios deste computador,
Antes de continuar, anote as actuais definigiies de rede sem fios.
Em patticular, anote as seguintes

Modo de Comunicagéo (Infra-estrutura / Ad-hoc)

Canal (1-14) (e aplicéval) _r.)

Mome da Rede (S50 / ESSID) et

Meétodo de Autenticagéo (Sistemna aberto / Chave..) ,-;-.’

Modo de Encriptagdo (Nenhum /S WEP / Outro ) H

Chave de Encriptagao
Para mais informagdes contacte o seu administrador de rede ou consulte o manual de
computador.
Clique em "Seguirte” para continuar.

—
< Anterior | Sequinte > Cancelar
Item Registe as definicoes actuais de rede sem fios

do computador

Modo de comunicagoes:
(Infra-estrutura/Ad-hoc)

Canal:

Nome de rede: (SSID/ESSID)

Método de autenticacao:

(Sistema aberto/Chave Partilhada/WPA-PSK/WPA-PSK2/LEAP)

Encriptagéao:
(Nenhum/WEP/TKIP/AES/CKIP)

Chave de encriptagéo:

@ Para comunicar com a maquina sem fios ndo configurada, altere temporariamente as definicdes de rede
sem fios do seu computador, de forma a corresponderem as predefinicbes da maquina apresentadas
neste ecra. Clique em Seguinte.

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios
Alterando as definigcdoes de Rede sem
Fios do computador

Para comunicar com o equiparmento ndo configurado na rede sem fios, por favor altere as
definigies da rede sem fins neste computador da seguinte maneira

Modo de Comunicacdo. Ad-hoc i —

re
Canal: 11 (se aplicével) )
Mome da Rede (SSID)™ SETUP
Modo de Encriptagéio;  Nenhuma 5

™ Sensivel & mailisculas e mindsculas

Para mais informacgdes contacte o seu administrador de rede ou
congulte o manual do computadar.

Quando as definiciies de rede sem fios estiverem configuradas,
cligue em "Seguinte” para cantinuar,
[#I%erificado & confirmado

< Anterior H Seguinte » ]I Cancelar
P —
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Nota

+ Se aparecer uma mensagem a sugerir que reinicie o computador depois de alterar as definigcbes de rede
sem fios, reinicie o computador e, em seguida, volte ao passo 4 e prossiga com a instalagao, ignorando
os passos 9, 10 e 11.

» Utilizadores de Windows Vista™:
Pode alterar temporariamente as definicbes de rede sem fios do seu computador, executando os
seguintes passos:

Clique em Iniciar e, depois, em Painel de controlo.

Cliqgue em Rede e Internet e, depois, no icone Centro de Rede e Partilha.

Cligue em Ligar a uma rede.

Podera ver o SSID da maquina sem fios na lista. Seleccione SETUP e clique em Ligar.
Clique em Ligar Assim Mesmo e, depois, em Fechar.

Cligue em Ver estado da Ligacao de rede sem fios (SETUP).

N O g A ON -

Clique em Detalhes... e marque a opgao Detalhes da ligagao a rede. Podera demorar alguns
minutos até que o ecrd mostre o endereco IP alterado, de 0.0.0.0 para 169.254.x.x (em que X.X.
corresponde a qualquer niumero entre 1 e 254).

« Utilizadores de Windows® XP SP2:
Pode alterar temporariamente as definicbes de rede sem fios do seu computador, executando os
seguintes passos:

1 Clique em Iniciar e, depois, em Painel de controlo.
2 Clique no icone Ligagoes de rede e de Internet.

3 Clique no icone Ligagdes de rede.
4

Seleccione e clique com o botao direito do rato em Liga¢ao de rede sem fios.
Clique em Ver 'Redes sem fios disponiveis'.

(3]

Podera ver o SSID da maquina sem fios na lista. Seleccione SETUP e clique em Ligar.

Verifique o estado da Ligagao de rede sem fios. Podera demorar alguns minutos até que o ecra
mostre o endereco IP alterado, de 0.0.0.0 para 169.254.x.x (em que x.x. corresponde a qualquer
nuamero entre 1 e 254).
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@ Aparecera a seguinte lista. Se a lista estiver em branco, verifique se a impressora esta ligada e, em
seguida, clique em Actualizar. Escolha a impressora que pretende configurar e clique em Seguinte.

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

Dispositivos sem fios disponiveis

Faram encontrados varios dispositivos sem fios
Seleccione o dispositive que pretende configurar e cligue em "Seguinte”

EREarrrorry
EBRM_}0oo0 192000192

Actualizar

(_!) Awiso importante:

Se ndo aparecer nenhum dispasitiva e tiver uma firewall pegsog
i P
i

T T
HARRTO PRGN

activa. Desactive a firewall & clique no hot&o Actualizar
pesguisar novamente na rede sem fios

Anywhere

< Anterior ([ Seguinte >

I Cancelar ]

Nota

O Nome do n6 predefinido da NC-xxxx (em que "xxxx" &€ o nome do modelo) é "BRW_xxxxxx" (em que
"xxxxxx" corresponde aos seis ultimos digitos do endereco Ethernet).

@ O assistente procurara redes sem fios disponiveis a partir da impressora. Escolha a rede Ad-hoc que
pretende associar a impressora e, em seguida, clique em Seguinte.
Se nao estiver disponivel nenhuma rede sem fios Ad-hoc, tera de criar uma nova rede sem fios.

Va para @.

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

Redes sem fios disponiveis

Escolha o ponto de acesso ou a rede Ad-hoc & qual estard associado o dispositivo.

Actualizar

cligue no botdo "Adicionar” para especificar manualmgnize

narme da rede.

| Nome (5510Y Canal Modo de comunicagdo sem fins | Sinal
e fm 1 O A e for Al o P A —

' =968 HELLO B 802.11h f11Mhps) -
e MOLLUZ p2 ——

TOZ. 11y 124 mONE )]

1962 panto de
acesso f
Estacdo base

Se o ponto de acesso ou o nome da rede Ad-hoc nédo aparef’

S9¢5 Rede Ad-hoc

[

< Anterior | Seguinte >

' Cancelar ]
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Nota

» Se arede Ad-hoc pretendida nao estiver a difundir o nome SSID e ndo aparecer na lista, podera adiciona-
la manualmente clicando em Adicionar. Siga as instru¢gées apresentadas no ecra para introduzir o
Nome (SSID) e o nimero do Canal.

» Se a lista estiver em branco, verifique se a impressora esta dentro do intervalo das comunicagdes sem
fios. Em seguida, clique em Actualizar.

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

Nome da rede sem fios

Configure 0 nome da rede sem fios & qual estard associado o dispositive

Home (SSID) [ WLAN ]

[]Rede Ad-hoc sem ponto de acesso

< Anteror_(_Sequrte > ) Cancelar ]
N ——

@ Se a sua rede nao estiver configurada para Autenticagdo nem para Encriptagao, sera apresentado o
seguinte ecra. Para continuar a configuragéo, clique em OK e va para @®.

Assistente de configuragao de dispositivos de rede sem fios

@ ATENGAO!

MNorme (35100 WwiLAN

Esta rede sem fios ndo é segura. Néo estd a
utilizar urn sisterna seguro de autenticacéo e
de encriptagdo

Pretende continuar 2 oA -do?

Cancelar
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@ Se a sua rede estiver configurada para Autenticagao e Encriptacado, sera apresentado o seguinte ecra.
Ao configurar a impressora sem fios Brother, tem de garantir que o faz de forma a corresponder as
definicbes de Autenticacdo e de Encriptagdo da rede sem fios ja existente. Escolha o Método de
autenticagdo e o Modo de encriptagao a partir dos menus pendentes de cada caixa de definigao.
Em seguida, introduza a Chave de rede e clique em Seguinte. Va para ®.

Assistente de configuragéo de dispositivos de rede sem fios

Método de autenticacdo e modo de
encriptagao

Configure 0 método de autenticacéo e o modo de encriptagéo
Mame (S5I10): WLARN
Método de autenticagéo Sistema aberto b

Modo de encriptagén WEP B

Chavederede =000 eeeces

Confirmar chave de rede | eeees
1

T (T |

Nota
» Se quiser definir mais do que uma chave WEP, clique em Avangado.

» Se nao souber as definigbes de Autenticacido ou de Encriptacao para a rede, contacte o administrador da
rede.

@ Introduza um novo SSID e escolha o Método de autenticagao e o Modo de encriptagao a partir dos
menus pendentes de cada caixa de definicdo. Em seguida, introduza a Chave de rede e clique
em Seguinte.

Assistente de configuragéo de dispositivos de rede sem fios

Definigoes de rede sem fios

Especifigue o nome da rede sem fios:

Mome (S5ID) HELLO

Canal 1 -

Método de autenticacdo Sistemna aberta v

Modo de encriptagan Menhurn e

[ Seguinte = ] Cancelar ]

gy/ Nota
Se nao souber as definicdes de Autenticacdo ou de Encriptagao para a rede, contacte o administrador
da rede.
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definicbes permaneceréo inalteradas.

sem fios

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

Confirmacao das definicdes da rede

Clique ern "Sequinte” para activar as seguintes definigiies no dispositivo:

Dispositivo de destino = !W
Enderego IP lAutomético

Modo de comunicagdes d-hoc (Canal 1)

Home (SSI0) HELO
Método de autenticagén W
Modo de encriptagio f\/\@i

[ Irnprirnir pégina de teste apds activagio das definigies? 1

Cancelar

I

< Anterior I[ Seguinte > ”
P ——

Configuracéo sem fios para Windows

®

@ Clique em Seguinte. As definicdes serdo enviadas para a sua impressora. Se clicar em Cancelar as

Nota

Se quiser introduzir manualmente as definicdes de endereco IP da sua impressora, clique em
Alterar endereco IP e introduza as definicdes de endereco IP necessarias para a sua rede.

@ Para comunicar com o dispositivo sem fios configurado, tem de configurar o computador para utilizar as
mesmas definicdes de rede sem fios. Altere manualmente as definicbes de rede sem fios do seu
computador, para que coincidam com as definicbes de rede sem fios da maquina apresentadas neste
ecra. Clique em Seguinte.

(As definicbes apresentadas neste ecra sdo apresentadas apenas a titulo de exemplo. As suas
definicbes nao serao idénticas.)

Assistente de configuracéo de dispositivos de rede sem fios

Alterando as definicoes de Rede sem
Fios do computador

Para comunicar com o equipamento configurado na rede sem fios, este computador tera que

estar configurado na mesma definigéo da rede sem fios:

Por favor apliqgue manualmente as seguintes definicdes da rede sem fios no seu computador;
Modo de Comunicacdo:  Ad-hoc 5 -

o
Canal. 1 (se aplicawel) | j
Norne da Rede (SSID) HELLO ,.
Método de Autenticagdo:  Sistema aberto /?
Modo de Encriptagéo. WEP b/

Chawve WEP: XX

* Sensivel a maidsculas e minlsculas
Para mais infarrmacies contacte o seu adrministrador de rede ou d
consulte o manual do computador. ==

@( 7 —
))) =
Quandn as definigies de rede sem fios astiveram configuradas,
cligue em "Seguinte” para continuar.
[“iverificadn e confirmaro:

]
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@ Concluiu a configuragéo da rede sem fios. Clique em Concluir. Se quiser continuar a instalar os
controladores e o software necessarios para utilizar o seu dispositivo, seleccione Instalagao de
MFL-Pro Suite no menu do CD-ROM.

Assistente de configuracdo de dispositivos de rede sem fios

Informacéo Importante

/‘i\ Por favor confirme abaixa, antes de clicar em “Concluir®
[
e
Se quiser continuar a instalagéo dos controladores e do software necessario para o

funcionamento do seu dispositivo, prima "Concluir® para fechar este ecrd e seleccione
"Instalagéa de MFL-Pro Suite" a partir do meny CO-ROM

[¥]iverificadn e confirmado

< Anterior Concluit Cancela
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Configuracao sem fios para Macintosh®

As instrucdes que se seguem referem-se a instalagdo da maquina Brother num ambiente de rede, utilizando
a aplicacdo de instalagdo automatica Brother para Macintosh® incluida no CD-ROM fornecido com a maquina.

Também pode configurar a sua maquina utilizando o respectivo painel de controlo, o que recomendamos.
Podera encontrar instru¢des no Guia de instalagao rapida fornecido ou em Configurar a sua maquina para
uma rede sem fios na pagina 20.

Configuragcao no modo Infra-estrutura

Para Mac 0S®X 10.2.4 ou superior

IMPORTANTE

Se ja tiver configurado as defini¢cdes de rede sem fios da maquina, tera de repor as definicdes de rede
local antes de configurar novamente as defini¢des de rede sem fios. Prima Menu, 7, 0 para ir até Repo.
Predefi., Repor e escolha Sim para aceitar a alteragdo. A maquina reiniciara automaticamente.

o Ligue a maquina ligando o cabo de alimentagéo.

9 Prima Menu, 7, 2, 6. Utilizando A ou V¥, seleccione Lig e prima OK.

2. AV o O |
® Ligue o Macintosh®

0 Insira 0 CD-ROM fornecido na unidade do CD-ROM.

@ Clique duas vezes no icone Utilities (Utilitarios) e, depois, em Wireless Device Setup Wizard
(Assistente de configuragao de dispositivos sem fios).

‘800 &= MFL-Pro Suite =il

Start Here OSX l Presto! PageManager

Documentation

HTTE LHTTP |

Brother Solutions Center On-Line Registration
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@ Leia a Important Notice (Informacao Importante) e clique em Next (Seguinte)

0.6

Wireless Device Setup Wizard i
Important Notice

; ” Please confifm the setting below before dlicking "Next”.
|
.

Please make sure that your machine’s wireless network setting is set to "On".
Press “Menu”, "LAN", ", “WLAN Enable”, and select *On" from the control panel of the
machine.

Please refer to the machine's "Quick Setup Guide" for more information about how to canfigure
this setting.

™ Checked and confirmed.

- i

Seleccione Manual e clique em Next (Seguinte).

‘8600

Wireless Device Setup Wizard

Setting Up Wireless

How do you wish to configure your computer and the wireless device settings?

@ Manual

This selection will guide you through the wireless installer step by step.

) 1 like to Use the SecureEasySetup™ function of my
 access point ta configure my wireless davice.

(" <Back \f Cancel )
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@ Para proceder a configuragcédo, recomenda-se que ligue temporariamente o dispositivo sem fios Brother
directamente a uma porta livre do ponto de acesso, hub ou router, utilizando um cabo de rede.

B Se puder efectuar a ligagdo temporariamente com um cabo de rede:

Escolha I’m able to temporarily connect my device to my access point with a network cable

(Eu posso ligar temporariamente o meu dispositivo ao meu ponto de acesso com um cabo de rede)
e depois clique em Next (Seguinte).

Va para @.

B Se nao tiver um cabo de rede ou se ndo puder ligar temporariamente o dispositivo sem fios da Brother
ao seu ponto de acesso:

Escolha I’m not able to connect my device to my access point with a network cable
(Nao estou em condigbes de ligar o dispositivo ao meu ponto de acesso com um cabo de rede) e
depois cligue em Next (Seguinte).

Va para .

Wireless Device Setup Wizard

Setting Up Wireless - <(’ (’(‘?’)) 7

The most secure way to configure your device is to connect it to your wired network with a standard network
cable. Yau can then configure its wireless settings and remove the network cable

@ I'm able to temporarily connect my device to my access point with
*~ a network cable.

— | ]

~, I'm not able to connect my device to my access point with a
able

=~ network ¢

@ = ‘ cancel )

@ Ligue o dispositivo de rede sem fios ao ponto de acesso utilizando um cabo de rede e clique em
Next (Seguinte). Va para @

[r—
(5] Wireless Device Setup Wizard

Connecting Your Device and Access Point ( (, (E?’))

Please connect your access point to the device using a standard network cable and click "Next".

[ Idon have a network cable.

Ll

=

<Back Next > Cancel
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@ Se escolher This computer has wireless capability. (Este computador tem capacidade para redes
sem fios.), marque a op¢ao | am using an access point in infrastructure mode (Estou a utilizar um
ponto de acesso no modo infra-estrutura) e clique em Next (Seguinte). Va para @

Wireless Device Setup Wizard

Setting Up Wireless

You can also use the wireless capability of your computer to configure your device,
Please select the option that best describes your wireless computer setup.

@ This computer has wireless capability. . @(
# 1 am using an access point in infrastructure mode. __v )))

¢ This computer uses a network cable ta connect to the

~ wireless network. [ |
o
-

4

@ e () (o

Se estiver a utilizar um computador com fios, escolha This computer uses a network cable to connect
to the wireless network. (Este computador utiliza um cabo de rede para ligar-se a uma rede sem fios.)
e tera de configurar as definicbes de rede sem fios a partir do painel de controlo. Clique em Concluir e
siga as instruc¢des apresentadas no ecra para efectuar a configuragdo. Consulte Utilizar o Assistente de
Configuragéo a partir do painel de controlo na pagina 26.

Wireless Device Setup Wizard

Control Panel Settings

Using the contral panel of your device. Please canfigure the

correct wireless settings. ’;k\
Please contact your system administrator and alsa refer to the B ‘(,
"Quick Setup Guide” supplied with the device. 2 =

If you would like to continue installing the drivers and software

necessary for operating your device, please press "Finish” to
close this screen and select ‘Start Here OSX” from CD-ROM

menu.
@ (<pack )| (E5FnEESS) | ( cancel )
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m Tem de alterar temporariamente as definigcdes de rede sem fios do seu computador. Siga as instrugdes
que aparecem no ecra. Certifique-se de que toma nota de todas as definicbes, como o SSID ou o canal
do seu computador. Precisara delas para repor as definicdes de rede sem fios de origem do seu

‘806 Wireless Device Setup Wizard
Changing the Computer's Wireless Settings ‘ (r (_(j) ,

To manually configure the wireless device from this computer, you must temporarily change the

current wireless settings of this computer.

Before continuing, please make a note of the current wireless network settings.

In particular, please note the following:
Communication Mode (Infrastructure / Ad-hoc) o
Channel(1-14) (if applicable) )
Network Name (SSID / ESSID) ) f
Authentication Method (Open System / Shared Key) L'J
Encryption Mode (None /WEP / Other ..)
Encryption Key

Please contact your network administrator or refer to your computer's user's guicja iz %

information.

Click "Next" to continue.

Item Registe as definigdes actuais de rede sem fios

do computador

Modo de comunicagbes:
(Infra-estrutura/Ad-hoc)

Canal:

Nome de rede: (SSID/ESSID)

Método de autenticacao:

(Sistema aberto/Chave Partilhada/WPA-PSK/WPA-PSK2/LEAP)

Encriptagéao:
(Nenhum/WEP/TKIP/AES/CKIP)

Chave de encriptagéo:

@ Para comunicar com a maquina sem fios ndo configurada, altere temporariamente as definigcbes de rede
sem fios do seu computador, de forma a corresponderem as predefinicbes da maquina apresentadas
neste ecra. Clique em Next (Seguinte).

'6 06 Wireless Device Setup Wizard

Changing the Computer's Wireless Settings ( (l (-{ED

To communicate with the un-configured wireless device, please change the wireless settings on this
computer to the following:

Communication Mode : Ad-hoc £ }
Channel : 11 (ifapplicable) 7
Network Name (SSID)* : SETUP _:","
Encryption Mode : None WJ
* Case sensitive
Please contact your network administrator or refer to your . ((( - ——
compulter's user's guide for more information,
=) 2

When you have configured the wireless network settings, click
“Next" to continue.

™ Checked and confirmed

<Back Next> Cancel
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@ Aparecera a seguinte lista. Se a lista estiver em branco, verifique se o ponto de acesso e a maquina
estdo ligados e, em seguida, clique em Refresh (Actualizar). Escolha a impressora que pretende
configurar e clique em Next (Seguinte).

Wireless Device Setup Wizard

Available Wireless Devices

Maore than one Wireless Device was found.
Select the device you wish to configure and click "Next".

Wirrie Name |15 Arnvace | WAAF Addass Brimies Worms Tarotion
(= oo 192.00.182 HORCE000E0H  Brother MEC-XXXX Anvwhere
BRNDOOOXC 19200182 XRCHOOO0HK Brother MECG00( Anywhere
Refresh

( !/‘u Important Notice:
- If no devices appear and you're running a personal firewall. Please disabg rewall
and click the Refresh button to re-search the wireless network.

Help <Back Next> Cancel

Nota

O Nome do n6 predefinido da NC-xxxx (em que "xxxx" &€ o nome do modelo) é “BRNxxxxxx” ou
“‘BRWxxxxxx” (em que "xxxxxx" corresponde aos seis ultimos digitos do endereco Ethernet).

@ O assistente procurara redes sem fios disponiveis a partir da impressora. Escolha o ponto de acesso
que pretende associar a impressora e, em seguida, clique em Next (Seguinte).

[re—
800 Wireless Device Setup Wizard
Available Wireless Networks

Choose the access point or Ad-hoc network that the Device will be associated with

Name (SSID) Channel Wireless Mode Signal

( [ bCHELLO [ 802.11b/g (11Mbps/54Mbps) i ]

TTTTICCCT = TR L TR

1942 Access Point/ a4 ¢5 Ad-hoc Network
Base Station

Add If the access point or Ad-hoc network name doesn't appear, clj Add”
- button to manually specify the network name.

Help <Back Next> Cancel

Refresh
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Nota

» Se o ponto de acesso estiver programado para nao difundir o SSID pode adiciona-lo manualmente
clicando no botdo Add (Adicionar). Siga as instrugbes apresentadas no ecra para introduzir o
Name (SSID) (Nome SSID) e o Channel number (Numero do canal).

» Se a lista estiver em branco, verifique se o ponto de acesso esta ligado e a difundir o SSID, e depois
verifique se a maquina e o ponto de acesso estdo a uma distancia adequada para a comunicacao sem
fios. Em seguida, clique em Refresh (Actualizar).

* “SETUP” é o SSID predefinido da maquina. Nao escolha este SSID.

80C Wireless Device Setup Wizard

Wireless Network Name ( (r (_{}D

Configure the wireless network name that the device will be associated with.

Edame(SSIDJ WLAN ]

[ This is an Ad-hoc network and there is no access point.

Help < Back Next> Cancel

Channel

@ Se a sua rede nao estiver configurada para Autenticagdo nem para Encriptagao, sera apresentado o
seguinte ecra. Para continuar a instalagéo, clique em OK e va para @.

— e —————
en Wireless Device Setup Wizard |

¥ P
| b ATTENTION!

Name (SSID) : WLAN

This Wireless Network is not secure. It is not using secure authentication and
encryption.

Do you want o continue setup? 1

CK Cancel
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@ Se a sua rede estiver configurada para Autenticagao e Encriptacado, sera apresentado o seguinte ecra.
Ao configurar a impressora sem fios Brother, tem de garantir que o faz de forma a corresponder as
definicbes de Autenticacdo e de Encriptagdo da rede sem fios ja existente. Escolha o
Authentication Method (Método de autenticagdo) e o Encryption Mode (Modo de encriptagéo) a
partir dos menus pendentes de cada caixa de definigdo. Em seguida, introduza a Network key
(Chave de rede) e clique em Next (Seguinte).

76 06 Wireless Device Setup Wizard

Authentication Method and Encryption Mode ( (r ,?

Configure the Authentication Method and Encryption mode

Name (SSID) : WLAN
Authentication Method Open System ?j
Encryption Mode WEP 2
Network Key v
Confim Networkkey """ l
Advanced
Help <Back Next> Cancel

Nota

» Se quiser definir mais do que uma chave WEP, cligue em Advanced (Avancado).

» Se nao souber as definicbes de Autenticacdo ou de Encriptagdo para a rede, contacte o administrador
da rede.

@ Cligue em Next (Seguinte). As definicbes serao enviadas para a sua impressora. Se clicar em Cancel
(Cancelar) as definicbes permaneceréo inalteradas.

'8 (&) 0 Wireless Device Setup Wizard

Wireless Network Settings Confirmation ( (r (_(j’))

Click "Next" to submit following settings to the device

Target Device = BRWXXOCKOOCOOK
IP Address Auto Change IP Address
Communication mode Infrastructure
Name (SSID) WLAN
Authentication Method Open System
Encryption Mode WEP
E Print test page after submitting settings?
Help < Back Next > Cancel

E// Nota
Se quiser introduzir manualmente as definicbes de endereco IP da sua impressora, clique em Change IP
Address (Alterar endereco IP) e introduza as definicdes de enderego IP necessarias para a sua rede.
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@ Siga as instrugdes que aparecem no ecra.

B Se tiver seleccionado I’'m able to temporarily connect my device to my access point with a
network cable (Eu posso ligar temporariamente o meu dispositivo ao meu ponto de acesso com um
cabo de rede) em @:

Desligue o cabo de rede do ponto de acesso (hub ou router) e da maquina e clique em Seguinte.
Va para @.

re 06 Wireless Device Setup Wizard

Disconnecting Your Device and Access Point ( (r ({j) )

Please disconnect the network cable between your access point and the device and click "Next".

«©»

>
=
‘&g

B Se tiver seleccionado This computer has wireless capability (Este computador tem capacidade
para redes sem fios) em @:

Utilizando as informacgdes registadas no @, reponha as definigdes originais de rede sem fios do seu
computador. Clique em Next (Seguinte).

'6 060 Wireless Device Setup Wizard

Please Remember! ( (’ (ﬁ”s)

“Wireless Setup” is now complete. Remember to restore your computer wireless
settings to their original settings.

Please make sure you restore the following settings:

Communication Mode (Infrastructure / Ad-hoc)

Channel (1-14) (if applicable)

Network Name (SSID / ESSID)

Authentication Method (Open System / Shared Key / Other ..)
Encryption Mode (None / WEP / Other ..)

Encryption Key
Once you have restored your computer settings, click "Next" to continue.
IE Checked and confirmed

@ Concluiu a configuragéo da rede sem fios. Clique em Finish (Concluir). Se quiser continuar a instalar
os controladores e o software necessarios para utilizar o seu dispositivo, seleccione Start Here OSX no
menu do CD-ROM.

alala) Wireless Device Setup Wizard

Important Notice G/‘ C(j’)?

’» Please confirm below before dlicking “Finish".
</

If you would like to continue installing the drivers and software necessary for operating your
CD-ROM

device, please press “Finish” to close this screen and select “Start Here OSX" from
menu.

# Checked and confirmed.

@ Fnish ) ( Cancel )
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Configuracao com um ponto de acesso que suporte
SecureEasySetup™

Para Mac OS®X 10.2.4 ou superior

IMPORTANTE

Se ja tiver configurado as defini¢des de rede sem fios da maquina, tera de repor as definicdes de rede
local antes de configurar novamente as definicdes de rede sem fios. Prima Menu, 7, 0 para ir até Repo.
Predefi., Repor e escolha Sim para aceitar a alteragdo. A maquina reiniciara automaticamente.

ﬂ Ligue a maquina ligando o cabo de alimentagéo.

9 Prima Menu, 7, 2, 6. Utilizando A ou V¥, seleccione Lig e prima OK.

|Selec AV o O |
® Ligue o Macintosh®.

@ Insira 0 CD-ROM fornecido na unidade do CD-ROM.

@ Clique duas vezes no icone Utilities (Utilitarios) e, depois, em Wireless Device Setup Wizard
(Assistente de configuragao de dispositivos sem fios).

‘@06 &3 MFL-Pro Suite Pl

Start Here OSX l Presto! PageManager

[2

Documentation

@ @

HTTE HTTP

Brother Solutions Center On-Line Registration

P
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@ Leia a Important Notice (Informacao Importante) e clique em Next (Seguinte).

0.0.0 Wireless Device Setup Wizard

Important Notice (G/ L(j”)?

i‘\ Please confirm the setting below before clicking "Next".
(
°

Please make sure that your machine’s wireless network setting is set to "On".
Press "Menu”, "LAN", "WLAN

: ", “WLAN Enable”, and select "On’ from the control panel of the
machine.

Please refer to the machine's "Quick Setup Guide" for more information about how to canfigure
this setting.

# Checked and confirmed. \

i

0 Faca a seguinte selecgéo e clique em Next (Seguinte).

‘o0 Wireless Device Setup Wizard

Setting Up Wireless ((4/ (_(f))

Haw do you wish to configure your computer and tha wirelass device settings?

© Manual

This selection will guide you through the wireless installer step by step,

@ I like ta usa the SecureEasySetup™ function of my

access point to configure my wireless device. @ Secure
Setup’

( <Back \f Cancel )

@

@ Confirme a mensagem apresentada no ecré e clique em Next (Seguinte).

Wireless Device Setup Wizard

Setting Up with SecureEasySetup™ 6/ ((‘?) ,

If your access point supports SecureEasySetup™.
Please ensure the following:

1. Your wireless access point supports SecureEasySetup™.

2. You have access to the documentation supplied with the access
point and your device.

@

( <Back

@ Consulte o manual de instrugdes que veio com o ponto de acesso para definir o modo
SecureEasySetup™ no ponto de acesso.
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@ Coloque a maquina no modo SecureEasySetup™.
Prima Menu, 7, 2, 3 para ir até SecurEasySetup e prima OK.

Nota

Se o0 ecra apresentar a indicagdo Falha na ligacéao, tente novamente.

m Clique em Finish (Concluir).

Wireless Device Setup Wizard

Setting Up with SecureEasySetup™ ((r (,(j) ,

Follow the steps below.

STEPL: .
Set your device to SecureEasySetup™ mode Q\
Refer ta the instruction manual that came with your device. ‘o :I -
STEP2 |
Set your access point to SecureEasySetup™ mode. Refer o 1
the instruction manual that came with your Access point. [ ‘ \42
If you encounter a prablem during setup, temporarily place your machine closer to the
wireless access point.
(2 ( <Back | 5Finishe® |” cancel )

@ A configuracéo esta concluida. Volte a colocar a maquina num local que esteja ao alcance do ponto
de acesso.

@ Concluiu a configuragéo da rede sem fios. Se quiser continuar a instalar os controladores e o software
necessarios para utilizar o seu dispositivo, seleccione Start Here OSX no menu do CD-ROM.
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Configuragcao no modo Ad-hoc

Para Mac 0S®X 10.2.4 ou superior

IMPORTANTE

Se ja tiver configurado as defini¢des de rede sem fios da maquina, tera de repor as definicdes de rede
local antes de configurar novamente as defini¢des de rede sem fios. Prima Menu, 7, 0 para ir até Repo.
Predefi., Repor e escolha Sim para aceitar a alteragdo. A maquina reiniciara automaticamente.

ﬂ Ligue a maquina ligando o cabo de alimentag&o.

9 Prima Menu, 7, 2, 6. Utilizando A ou V¥, seleccione Lig e prima OK.

Selec AV o O |
® Ligue o Macintosh®.

@ Insira 0 CD-ROM fornecido na unidade do CD-ROM.

@ Clique duas vezes no icone Utilties (Utilitarios) e, depois, em Wireless Device Setup Wizard
(Assistente de configuragao de dispositivos sem fios).

‘@06 &2 MFL-Pro Suite (=M

Start Here OSX l Presto! PageManager

L3
Documentation
@ @
LHTTR| LHTTR |
Brother Solutions Center On-Line Registration

)
¥
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@ Leia a Important Notice (Informacao Importante) e clique em Next (Seguinte).

0.0.0 Wireless Device Setup Wizard

Important Notice (G/ L(j”)?

i‘\ Please confirm the setting below before clicking "Next".
(
°

Please make sure that your machine’s wireless network setting is set to "On".
Press "Menu”, "LAN", "WLAN

: ", “WLAN Enable”, and select "On’ from the control panel of the
machine.

Please refer to the machine's "Quick Setup Guide" for more information about how to canfigure
this setting.

# Checked and confirmed. \

i

0 Seleccione Manual e clique em Next (Seguinte).

‘8600 Wireless Device Setup Wizard

Setting Up Wireless

(@2

Haw do you wish to configure your computer and the wireless device settings?

@ Manual

This selection will guide you through the wireless installer step by step.

) 1 like to Use the SecureEasySetup™ function of my

- access paint to configure my wireless device. @ Secure
Setup

N

@ ( <Back \f Cancel )

@ Escolha I’'m not able to connect my device to my access point with a network cable

(Nao estou em condigbes de ligar o dispositivo ao meu ponto de acesso com um cabo de rede.)
Cligue em Next (Seguinte).

Wireless Device Setup Wizard

Setting Up Wireless

The mast secure way to configure your device is to connect it to your wired network with a standard network
cable. You can then configure its wireless settings and remove the network cable

~~ I'm able to temporarily connect my device to my access paint with
' anetwork cable.

4

c

@ !'m not able to cannect my device to my access paint with 2
network cable.
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@ Escolha This computer has wireless capability. (Este computador tem capacidade para redes sem
fios) e certifique-se de que a opgéo | am using an access point in infrastructure mode
(Estou a utilizar um ponto de acesso no modo infra-estrutura) ndo esta marcada. Clique em Next
(Seguinte).

Wireless Device Setup Wizard

Setting Up Wireless

You can also use the wireless capability of your computer to configure your device
Please select the option that best describes your wireless computer setup.

@ This computer has wireless capability. . @ .
[_! 1 am using an access point in infrastructure made. )))

(~ This computer uses a netwark cable to connect to the

-
— L]

@ Tem de alterar temporariamente as definicdes de rede sem fios do seu computador. Siga as instrugdes que
aparecem no ecra. Certifique-se de que toma nota de todas as definigées, como o SSID ou o canal do seu
computador. Precisara delas para repor as definicdes de rede sem fios de origem do seu computador.

'9 06 Wireless Device Setup Wizard

Changing the Computer's Wireless Settings ( (( (—(j')')

To manually configure the wireless device from this computer, you must temporarily change the
current wireless settings of this computer.

Before continuing, please make a note of the current wireless network settings.

In particular, please note the following:
Communication Mode (Infrastructure / Ad-hoc) e
Channel(1-14) (if applicable) }
Network Name (SSID / ESSID) 7
Authentication Method (Open System / Shared Key) “P‘
Encryption Mode (None / WEP / Other ..)

Encryption Key
Please contact your network administrator or refer to your computer's user's guicjy iz 4
information.
Click "Next" to continue.

<Back Next > Cancel

Item Registe as definigdes actuais de rede sem fios
do computador

Modo de comunicagbes:
(Infra-estrutura/Ad-hoc)

Canal:

Nome de rede: (SSID/ESSID)

Método de autenticacao:
(Sistema aberto/Chave Partilhada/WPA-PSK/WPA-PSK2/LEAP)

Encriptagéao:
(Nenhum/WEP/TKIP/AES/CKIP)

Chave de encriptagéo:
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m Para comunicar com a maquina sem fios ndo configurada, altere temporariamente as definigcbes de rede

sem fios do seu computador, de forma a corresponderem as predefinicbes da maquina apresentadas
neste ecra. Clique em Next (Seguinte).

8 0 0 Wireless Device Setup Wizard

Changing the Computer's Wireless Settings (_

To with the un. , please change the wireless settings on this
computer to the following:

Communication Mode : Ad-hoc (-
Channel : 11 (ifapplicable) [“.4

Network Name (SSID)* : SETUP ’;‘n
Encryption Mode : None -

* Case sensitive

Please contact your network administrator or refer to your . ((( -
computer's user's guide for more information :

‘When you have configured the wireless network settings, click
“Next" to continue.
g Checked and confirmed

<Back Next> Cancel

@ Aparecera a seguinte lista. Se a lista estiver em branco, verifique se a impressora esta ligada e, em

seguida, clique em Refresh (Actualizar). Escolha a impressora que pretende configurar e clique em
Next (Seguinte).

Wireless Device Setup Wizard

Available Wireless Devices ‘ (r ‘ ) }
Maore than one Wireless Device was found.
Select the device you wish to configure and click "Next".

R

((BRwecoooooomon 192.0.0.152 YOOOO0000000  Brother MEG-0GX( Anvwhere
BRNXOOOOKC — 192.00.192 WOICHH0000 Brother MEC-X0 Anywhere
Refresh

( !/‘u Important Notice:
- If no devices appear and you're running a personal firewall. Please disabg rewall
and click the Refresh button to re-search the wireless network.

Help < Back Next> Cancel

Nota

O Nome do n6 predefinido da NC-xxxx (em que "xxxx" &€ o nome do modelo) é "BRW_xxxxxx"
(em que "xxxxxx" corresponde aos seis ultimos digitos do enderecgo Ethernet).

@ O assistente procurara redes sem fios disponiveis a partir da impressora. Escolha a rede Ad-hoc que
pretende associar a impressora e, em seguida, clique em Next (Seguinte).

Se nao estiver disponivel nenhuma rede sem fios Ad-hoc, tera de criar uma nova rede sem fios. Va para @.

76 00 Wireless Device Setup Wizard

Available Wireless Networks (( C(f))

Choose the access point or Ad-hoc network that the Device will be associated with.

Name (SSID} Channel Wireless Mode Signal
=9 tESETUP 1 B02.11b/g (11Mbps/54Mbps) =i
01 CEIHELLO. B B02.11b/a (11Mbos/54Mbos)

(El->) ¢EHELLO2 2 B02.11b/g (11Mbps/B4Mbps) .

1948 Access Point/ B9 60 Ad-hoc Network
& Base Station

Add If the access point or Ad-hoc network name doesn't appear, g Y "Add"
e button to manually specify the network name.
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Nota

» Se arede Ad-hoc pretendida nao estiver a difundir o nome SSID e ndo aparecer na lista, podera adiciona-
la manualmente clicando em Add (Adicionar). Siga as instrugdes apresentadas no ecré para introduzir o
Name (SSID) (Nome (SSID)) e o numero do Channel (Canal).

» Se a lista estiver em branco, verifique se a impressora esta dentro do intervalo das comunicagdes sem
fios. Em seguida, clique em Refresh (Actualizar).

8ncr Wireless Device Setup Wizard

Wireless Network Name ( (r (_(}D |

Configure the wireless network name that the device will be associated with

E.lame(ssmj WLAN ]

4

Help < Back Next> Cancel

["] This is an Ad-hoc network and there is no access point.

Channel

@ Se a sua rede nao estiver configurada para Autenticagdo nem para Encriptacao, sera apresentado o
seguinte ecra. Para continuar a instalagéo, clique em OK e va para @®.

SR ——

800 Wireless Device Setup Wizard |

i p “@
| b ATTENTION!
Narme (SSID) : WLAN

This Wireless Network is not secure. Itis not using secure authentication and
encryption.

Do you want to continue setup? l

OK Cancel

@ Se a sua rede estiver configurada para Autenticagado e Encriptacado, sera apresentado o seguinte ecra.
Ao configurar a impressora sem fios Brother, tem de garantir que o faz de forma a corresponder as
definicbes de Autenticacdo e de Encriptagdo da rede sem fios ja existente. Escolha o
Authentication Method (Método de autenticacdo) e o Encryption Mode (Modo de encriptagéo) a
partir dos menus pendentes de cada caixa de definigdo. Em seguida, introduza a Network key
(Chave de rede) e clique em Next (Seguinte). Va para @.

'8 06 Wireless Device Setup Wizard

Authentication Method and Encryption Mode ( (r (@

Configure the Authentication Method and Encryption mode

Name (SSID) : WLAN
Authentication Method Open System E’
Encryption Mode WEP Ej
Network Key [rawes
Confirm NetwarkKey ™™ 1
Advanced
Help < Back Next > Cancel
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Nota

» Se quiser definir mais do que uma chave WEP, cligue em Advanced (Avancado).

» Se nao souber as definicdbes de Autenticacdo ou de Encriptagdo para a rede, contacte o administrador
da rede.

@ Introduza um novo SSID e escolha o Authentication Method (Método de autenticagéo) e o
Encryption Mode (Modo de encriptagéo) a partir dos menus pendentes de cada caixa de definigao.
Em seguida, introduza a Network key (Chave de rede) e clique em Next (Seguinte).

‘@06 Wireless Device Setup Wizard
Wireless Network Settings (, (_{j) )
Specify the Wireless Network name:
Name (SSID) WLAN
Channel 11 m
Authentication Method Open System 3]
Encryption Mode WEP [

Networkkey

Confirm Network Key "™

Nota

Se nao souber as definicdes de Autenticacdo ou de Encriptagao para a rede, contacte o administrador
da rede.

@ Clique em Next (Seguinte). As definicbes serdo enviadas para a sua impressora. Se clicar em
Cancel (Cancelar) as definicdes permanecerao inalteradas.

806
Wireless Network Settings Confirmation

Wireless Device Setup Wizard

@

Click "Next" to submit following settings to the device

Target Device =

IP Address
Communication mode
Name (SSID)
Authentication Method

Encryption Mode

BRWXXOCOOOOBOO

Auto Change IP Address
Ad-hoc
WLAN

Open System

WEP
E Print test page after submitting settings?

Help

<Back Next> Cancel

Nota

Se quiser introduzir manualmente as definicbes de endereco IP da sua impressora, clique em Change IP
Address (Alterar endereco IP) e introduza as definicdes de enderego IP necessarias para a sua rede.
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@ Para comunicar com o dispositivo sem fios configurado, tem de configurar o computador para utilizar as
mesmas definicdes de rede sem fios. Altere manualmente as definicbes de rede sem fios do seu
computador, para que coincidam com as definicbes de rede sem fios da maquina apresentadas neste

ecra. Clique em Next (Seguinte).

(As definicbes apresentadas neste ecra sdo apresentadas apenas a titulo de exemplo.

As suas definicbes n&o serdo idénticas.)

‘e06e

Changing the Computer's wireless settings.

Wireless Device Setup Wizard

(@@=

To communicate with the configured wireless device, your computer must be configured to use the

same wireless settings.

Please manually apply the following wireless settings on your

computer:

Communication Mode :
Channel :
Network Name (SSID)" :

Authentication Method
Encryption Mode
WEP Key
* Case sensitive

Ad-hoc
1 (ifapplicable)

<}
e
i
HELLO —

: Open System

None
XHXX

Please contact your network administrator or refer to your computer's user's guide for g
information.

When you have configured the wireless network settings, click "Next" to continugf

E Checked and confirmed

@ Concluiu a configuragéo da rede sem fios. Clique em Finish (Concluir). Se quiser continuar a instalar

alala) Wireless Device Setup Wizard

Important Notice

os controladores e o software necessarios para utilizar o seu dispositivo, seleccione Start Here OSX no

menu do CD-ROM.
®

If you would like to continue installing the drivers and software necessary for aperating your
device, please press “Finish* to close this screen and select *Start Here O3X" from CD-ROM
menu

# Checked and confirmed.

Cancel )

€ Finish Y [
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Menu LAN

Antes de utilizar o seu produto Brother num ambiente de rede, tem de configurar as definicbes de TCP/IP
correctas.

Neste capitulo, aprendera a configurar as definigdes de rede utilizando o painel de controlo, situado na parte
da frente da maquina.

As selecgdes do menu LAN do painel de controlo permitem-lhe configurar a maquina Brother de acordo com
as suas configuragdes de rede. Prima Menu e, em seguida, A ou ¥ para seleccionar L.AN. Va para a selecgéo
de menu que pretende configurar. Consulte Tabela de fun¢bes e predefinicbes de fabrica na pagina 180.

Note que a maquina é fornecida com o software BRAdmin Light e a aplicagdo Configuragdo Remota para

Windows® e Macintosh®, que também podem ser utilizados para configurar varios aspectos da rede.
Consulte Alterar as definigbes do servidor de impressdo na pagina 17 para ligagdes com fios ou Alterar as
definigbes do servidor de impressdo na pagina 30 para ligagbes sem fios.

TCP/IP

Se ligar a maquina a rede com o cabo Ethernet, utilize as selecgbes de menu LIGADA. Se ligar a maquina
a uma rede Ethernet sem fios, utilize as selec¢des de menu WLAN.

Este menu contém dez secgbes: BOOT Method, Endereco IP, Subnet Mask, Gateway, Nome do nb,
Config WINS, WINS Server, DNS Server, APIPA € IPv6.

BOOT Method

Esta seleccao controla 0 modo como a maquina obtém um enderecgo IP. A predefinicdo é Auto.

K// Nota

» Se né&o quiser configurar o seu servidor de impressao via DHCP, BOOTP ou RARP, tem de definir o
meétodo de arranque (BOOT Method) como Estatico para que o servidor de impresséo tenha um
endereco IP estatico. Desta forma, evitara que o servidor de impressao tente obter um enderecgo IP de
algum destes sistemas. Para alterar o método de arranque, utilize o menu LAN do painel de controlo da
maquina, a aplicagdo BRAdmin, a Configuragcdo Remota ou a gestdo baseada na web (web browser).

* Nao pode alterar o método de arranque utilizando o utilitario BRAdmin Light incluido do CD-ROM
fornecido com o produto Brother. Utilize o utilitario BRAdmin Professional mais recente, disponivel para
transferéncia no site http://solutions.brother.com. Este utilitario esta disponivel apenas para utilizadores

de Windows®.

0 Prima Menu.
9 Prima A ou V¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

9 (Com fios) Prima A ou ¥ para escolher LIGADA.
(Sem fios) Prima A ou ¥ para escolher WLAN.
Prima OK.
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Prima A ou ¥ para seleccionar TCP/IP.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar BOOT Method.
Prima OK.

@ Prima A ou V¥ para seleccionar Auto, Estatico, RARP, BOOTP ou DHCP.
Prima OK.

B Se escolher Auto, RARP, BOOTP ou DHCP, va para @.
B Se seleccionar Estatico, va para @.

o Introduza o numero de vezes que a maquina devera tentar obter o enderego |IP. Recomendamos que
introduza 3 ou mais.
Prima OK.

@ Prima Parar/Sair.

Modo Auto

Neste modo, a maquina procurara um servidor DHCP na rede e, ao encontrar algum, se este estiver
configurado para atribuir um enderecgo IP a maquina, entao sera utilizado o enderecgo IP fornecido pelo
servidor DHCP. Se néo estiver disponivel nenhum servidor DHCP, a maquina procurara um servidor
BOOTP. Se estiver disponivel um servidor BOOTP e se este estiver correctamente configurado, a maquina
obtera o seu endereco IP a partir do servidor BOOTP. Se nao estiver disponivel nenhum servidor BOOTP,
a maquina procurara um servidor RARP. Se também nao responder nenhum servidor RARP, a procura do
endereco IP sera efectuada através da funcionalidade APIPA, consulte Utilizar o APIPA para configurar o
enderecgo IP na pagina 170. Apos o arranque inicial, a maquina podera demorar algum tempo a procurar um
servidor na rede.

Modo Estatico

Neste modo, o endereco IP da maquina tem de ser atribuido manualmente. Uma vez introduzido, o endereco
IP fica bloqueado para o endereco atribuido.

Modo RARP

O endereco IP do servidor de impressao da Brother pode ser configurado através do servigco Reverse ARP
(RARP) no computador anfitrido. Para obter mais informacdes sobre RARP, consulte Utilizar o RARP para
configurar o enderego IP na pagina 170.

Modo BOOTP

O BOOTP ¢é uma alternativa ao RARP, que apresenta a vantagem de permitir a configuragdo da mascara de
sub-rede e da gateway. Para obter mais informagdes sobre BOOTP, consulte Utilizar o BOOTP para
configurar o enderego IP na pagina 169.

Modo DHCP

Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) é um de entre varios mecanismos automatizados para

atribuicdo de enderecgos IP. Se tiver um servidor DHCP na rede (tipicamente, uma rede UNIX®, Windows
2000/XP, Windows Vista™) o servidor de impresséo obtera automaticamente o respectivo enderecgo IP a
partir do servidor DHCP e registara o seu nome em qualquer DNS compativel com RFC 1001 e 1002.

®
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Endereco IP

Este campo apresenta o endereco IP actual da maquina. Se tiver seleccionado o método de arranque
estatico, introduza o endereco IP que pretende atribuir a8 maquina (consulte o administrador de rede para
saber que endereco IP utilizar). Se tiver seleccionado outro método, ndo estatico, a maquina tentara
determinar o seu endereco IP utilizando os protocolos DHCP ou BOOTP. O endereco IP predefinido da sua
magquina sera provavelmente incompativel com o esquema de numeracio de enderegos IP da sua rede.
Recomendamos que consulte o administrador de rede para obter um endereco IP para a rede a que ira ligar-
se a unidade.

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

(Com fios) Prima A ou ¥ para escolher LIGADA.
(Sem fios) Prima A ou ¥ para escolher WLAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar TCP/IP.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Endereco IP.
Prima OK.

Prima 1 para seleccionar Alterar.

Introduza o endereco IP.
Prima OK.

© 0 © &6 O o¢

Prima Parar/Sair.

Subnet Mask

Este campo apresenta a mascara de sub-rede actualmente utilizada pela maquina. Se nao estiver a utilizar
o0 DHCP ou 0 BOOTP para obter a mascara de sub-rede, introduza a mascara de sub-rede pretendida.
Consulte o administrador de rede para saber que mascara de sub-rede deve utilizar.

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

(Com fios) Prima A ou ¥ para escolher LIGADA.
(Sem fios) Prima A ou ¥ para escolher WLAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar TCP/IP.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Subnet Mask.
Prima OK.

@ & &6 o o9

Prima 1 para seleccionar Alterar.
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o Introduza o enderego da mascara de sub-rede.
Prima OK.

@ Prima Parar/Sair.

Gateway

Este campo apresenta o enderego da gateway ou do router actualmente utilizado pela maquina. Se nao
estiver a utilizar o DHCP ou 0 BOOTP para obter o endereco da gateway ou do router, introduza o enderecgo
que pretende atribuir. Se ndo possuir uma gateway ou router, deixe 0 campo em branco. Se tiver duvidas,
consulte o administrador de rede.

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

(Com fios) Prima A ou ¥ para escolher LIGADA.
(Sem fios) Prima A ou ¥ para escolher WLAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar TCP/IP.
Prima OK.

Prima A ou V para seleccionar Gateway.
Prima OK.

Prima 1 para seleccionar Alterar.

Introduza o endereco de gateway.
Prima OK.

© 0 @ ©6 o ©6¢

Prima Parar/Sair.

Nome do né

Pode registar o nome da maquina na rede. Este nome é frequentemente designado por nome NetBIOS e é
o nome registado pelo servidor WINS na rede. A Brother recomenda o nome “BRNxxxxxx” para uma rede
com fios ou “BRWxxxxxx” para uma rede sem fios (em que “xxxxxx” corresponde aos seis ultimos digitos do
endereco Ethernet) (até 15 caracteres).

0 Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

(Sem fios) Prima A ou ¥ para escolher WLAN.

9 (Com fios) Prima A ou ¥ para escolher LIGADA.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar TCP/IP.
Prima OK.
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Prima A ou ¥ para seleccionar Nome do nb.
Prima OK.

Prima 1 para seleccionar alterar.

Introduza o nome do né.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.

© 0 O

Config WINS
Esta selecgao controla o modo como a maquina obtém o endereco IP do servidor WINS.

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

(Com fios) Prima A ou ¥ para escolher LIGADA.
(Sem fios) Prima A ou ¥ para escolher WLAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar TCP/IP.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Config WINS.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Auto ou Estéatico.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.

Q © 6 &6 © ©6O

Auto

Utiliza automaticamente um pedido DHCP para determinar os enderecos IP dos servidores WINS primario
e secundario. Para que esta funcionalidade funcione, tem de definir o método de arranque como automatico.

Estatico
Utiliza um endereco IP especificado para os servidores WINS primario e secundario.
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WINS Server

Endereco IP do servidor WINS primario

Este campo especifica o enderego IP do servidor WINS (Windows® Internet Naming Service) primario.

Se for definido para um valor diferente de zero, a maquina contacta este servidor para registar o respectivo
nome no Windows® Internet Name Service.

Endereco IP do servidor WINS secundario

Este campo especifica o endereco IP do servidor WINS secundario. E utilizado como cépia de segurancga do
enderecgo do servidor WINS primario. Se o servidor primario nao estiver disponivel, a maquina pode registar-
se na mesma com um servidor secundario. Se for definido para um valor diferente de zero, a maquina

contacta este servidor para registar o respectivo nome no Windows® Internet Name Service. Se tiver um
servidor WINS primario mas nao tiver nenhum secundario, deixe simplesmente este campo em branco.

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

(Com fios) Prima A ou ¥ para escolher LIGADA.
(Sem fios) Prima A ou ¥ para escolher WLAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar TCP/IP.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar WINS Server.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Primario ou Secundéario.
Prima OK.

Prima 1 para seleccionar alterar.

Introduza o enderego do servidor WINS.
Prima OK.
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Prima Parar/Sair.
DNS Server

Endereco IP do servidor DNS primario
Este campo especifica o endereco IP do servidor DNS (Domain Name System) primario.

Endereco IP do servidor DNS secundario

Este campo especifica o endereco IP do servidor DNS secundario. E utilizado como cépia de seguranga do
endereco do servidor DNS primario. Se o servidor primario nao estiver disponivel, a maquina contacta o
servidor DNS secundario. Se tiver um servidor DNS primario mas nao tiver nenhum secundario, deixe
simplesmente este campo em branco.
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Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

(Com fios) Prima A ou ¥ para escolher LIGADA.
(Sem fios) Prima A ou ¥ para escolher WLAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar TCP/IP.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar DNS Server.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Primario ou Secundéario.

Prima OK.
Prima 1 para seleccionar Alterar.

Introduza o endereco do servidor DNS.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.

APIPA

Se activar esta opgao, o servidor de impressao atribuira automaticamente um endereco IP Link-Local dentro
do intervalo (169.254.1.0 - 169.254.254.255), se o servidor de impressao nao conseguir obter um enderego
IP através do método de arranque definido (consulte BOOT Method na pagina 76). Se desactivar esta
opc¢ao, o endereco IP ndo mudara, ainda que o servidor de impressao n&o consiga obter um endereco IP
através do método de arranque definido.

 © 6 &6 © ©60

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

(Com fios) Prima A ou ¥ para escolher LIGADA.
(Sem fios) Prima A ou ¥ para escolher WLAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar TCP/IP.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar APIPA.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar L.ig ou Desl.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.

Configuragéo do painel de controlo
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IPv6

Esta maquina é compativel com IPv6, o protocolo de Internet da nova geragao. Se quiser utilizar o protocolo
IPv6, seleccione 1L.ig. A predefinicdo para IPv6 é Des 1. Para obter mais informagdes sobre o protocolo IPv6,
visite o site http://solutions.brother.com.

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

(Com fios) Prima A ou ¥ para escolher LIGADA.
(Sem fios) Prima A ou ¥ para escolher WLAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar TCP/IP.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar IPve6.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar L.ig ou Desl.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.

Nota

Depois de seleccionar IPv6 Lig, esta definicdo sera aplicada as interfaces de rede local com fios e sem fios.

Q © 6 &6 © ©60

83


http://solutions.brother.com

Configuragéo do painel de controlo

Ethernet (apenas rede com fios)
Modo de ligagao Ethernet. Auto permite que o servidor de impresséao funcione em 100BASE-TX Full ou Half
Duplex, ou no modo de 10BASE-T Full ou Half Duplex por auto negociagéao.

Pode ajustar o modo de ligagao do servidor para 100BASE-TX Full Duplex (100B-FD) ou Half Duplex
(100B-HD) e 10BASE-T Full Duplex (10B-FD) ou Half Duplex (10B-HD). Esta alteragéo é valida apds reiniciar
o servidor de impresséo (a predefinicdo é Auto).

Nota

Se definir incorrectamente este valor, pode nao ser possivel comunicar com o servidor de impressao.

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar LIGADA.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Ethernet.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Auto, 100B-FD, 100B-HD, 10B-FD ou 10B-HD.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.
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Assistente de configuragcao (apenas rede sem fios)

O Assistente de configuragao (opgao Assis.Configur) orienta-lo-a pelo processo de configuragéo da rede.
Para obter mais informacgdes, consulte Utilizar o Assistente de Configuragéo a partir do painel de
controlo na pagina 26.

SecureEasySetup (apenas rede sem fios)

O software SecureEasySetup™ permite-lhe configurar a rede sem fios mais facilmente do que se a
configurasse manualmente. Premindo um botédo do router sem fios ou do ponto de acesso, pode configurar
de forma segura a rede sem fios. O router ou ponto de acesso tem de suportar também o
SecureEasySetup™. Consulte Utilizar o software SecureEasySetup™ para configurar a maquina para uma
rede sem fios na pagina 28.
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Estado da WLAN (apenas rede sem fios)

Estado

Este campo apresenta o estado actual da rede sem fios: Activa (11b), Activa (1lg), LAN Cab.
Activa, WLAN DESLIG. ou Falha na ligacéo.

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar WLAN.
Prima OK.

Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Estado.
Prima OK.

O estado actual da rede sem fios sera apresentado: Activa (11b), Activa (1lg), LAN Cab.
Activa, WLAN DESLIG. OoUFalha na ligacéo.

o
(2]
®
0 Prima A ou ¥ para seleccionar Estado da WLAN.
(5]
(6]
7]

Prima Parar/Sair.

Este campo apresenta a forga actual do sinal da rede sem fios; Forte, Médio, Fraco ou Ausente.
Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar WLAN.
Prima OK.

Prima A ou V para seleccionar Estado da WLAN.

(2
(3
(4
Prima OK.
@
®
@

Prima A ou ¥ para seleccionar Sinal.
Prima OK.

A forga actual do sinal da rede sem fios sera apresentada; Forte, Médio, Fraco ou Ausente.

Prima Parar/Sair.
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SSID
Este campo apresenta o SSID actual da rede sem fios. O ecra mostra até 32 caracteres do SSID.

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar WLAN.
Prima OK.

Prima A ou V para seleccionar Estado da WLAN.
Prima OK.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar SSID.
Prima OK.

@ E apresentado o SSID actual da rede sem fios.

o Prima Parar/Sair.

Modo Comunic.

Este campo apresenta o modo de comunicacdes actual da rede sem fios: Ad-hoc ou Infrastructure.
Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar WLAN.
Prima OK.

Prima A ou V para seleccionar Estado da WLAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Modo Comunic..
Prima OK.

Sera apresentado o modo de comunicagdes actual da rede sem fios: Ad-hoc ou Infrastructure.

Q® © © ® ©¢9

Prima Parar/Sair.
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Rep. Predefin.

A definicdo Rep. Predefin. permite-lhe repor todas as predefinigdes de rede com fios ou sem fios.
Se quiser repor tanto as definigcdbes com fios como as definicbes sem fios, consulte Repor as predefinicbes
de fabrica de rede na pagina 102.

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

(Com fios) Prima A ou Y para escolher LIGADA.
(Sem fios) Prima A ou ¥ para escolher WLAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Rep. Predefin..
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Repor ouU Sair.
Prima OK.

@ @6 &6 o ©¢

Prima Parar/Sair.

Rede Ligada (apenas rede com fios)

Se quiser utilizar a ligagao a rede com fios, defina Rede Ligada como Lig.
Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar LIGADA.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Rede Ligada.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar L.ig ou Desl.
Prima OK.
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Prima Parar/Sair.
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WLAN Activa (apenas rede sem fios)

Se quiser utilizar a ligagdo a rede sem fios, defina WLAN Activa como Lig.
Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar WLAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar WLAN Activa.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar L.ig ou Desl.
Prima OK.
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Prima Parar/Sair.

=

stl Internet (do menu Config. IFAX)

Este menu contém nove selecgbes: Ender. correio, SMTP Server, Porta SMTP, Auten.paraSMTP,
POP3 Server, Porta POP3, Nome Mailbox, Mailbox Pwd e APOP. Uma vez que esta secgao exige que
introduza muitos caracteres de texto, podera achar mais comodo utilizar o seu Web browser favorito para
configurar estas defini¢cdes. (Consulte Gestdo baseada na web na pagina 120. Para obter informagdes mais
detalhadas sobre o Fax via Internet, consulte Fax via Internet na pagina 124.)

Também pode aceder ao caracter pretendido premindo repetidamente a tecla numérica apropriada,
utilizando o painel de controlo da maquina. Para obter mais informacoées, consulte Introduzir
texto na pagina 185.

Ender. correio
Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Config. IFAX.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Instl Internet.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Ender. correio.
Prima OK.

Prima 1 para alterar. Introduza o endereco de correio electrénico.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.

@ © @ © ®© ©¢
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SMTP Server

Este campo apresenta o0 nome do né ou o enderecgo IP de um servidor de correio SMTP (servidor de saida
de correio electrénico) na rede.

(Ex, “mailhost.brothermail.net” ou “192.000.000.001”)
Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Config. IFAX.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Instl Internet.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar SMTP Server.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Nome? ou Endereco IP?.
Prima OK.

Introduza o enderego do servidor SMTP.
Prima OK.
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Prima Parar/Sair.

Porta SMTP
Este campo apresenta o numero da porta SMTP (para envio de mensagens) na sua rede.

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Config. IFAX.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Instl Internet.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Porta SMTP.
Prima OK.

Introduza o niumero da porta SMTP.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.

@ © @6 © ®© ©¢
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Auten.paraSMTP
Pode especificar o método de seguranga para a notificagao por correio electrénico. Para obter informacgdes

detalhadas sobre métodos de seguranga para a notificagdo por correio electrénico, consulte Métodos de

seguranga para notificagdo por correio electronico na pagina 133.
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Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Config. IFAX.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Instl Internet.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Auten.paraSMTP.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Nenhuma, SMTP-AUTH ou POP antes SMTP.
Prima OK.

Se tiver seleccionado Nenhuma ou POP antes SMTP em @, va para (.
Se tiver escolhido SMTP-AUTH em @, va para @.

Introduza o nome da conta para autenticacdo SMTP.
Prima OK.

Introduza a palavra-passe da conta para autenticagao SMTP.
Prima OK.

Introduza novamente a palavra-passe da conta.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.

POP3 Server

Este campo apresenta o nome do né ou o endereco IP do servidor POP3 (servidor de chegada de correio
electrénico) utilizado pela maquina Brother. Este endereco é necessario para que as funcionalidades de fax
via Internet funcionem correctamente.

(Ex, “mailhost.brothermail.net” ou “192.000.000.001”)

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Config. IFAX.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Instl Internet.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar POP3 Server.
Prima OK.
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Prima A ou ¥ para seleccionar Nome? ou Endereco IP?.

Prima OK.

Introduza o endereco do servidor POP3.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.

Porta POP3
Este campo apresenta o numero da porta POP3 (para recepgao de mensagens) utilizada pela maquina Brother.

@ © © © © ©60

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Config. IFAX.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Instl Internet.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Porta POP3.
Prima OK.

Introduza o namero da porta POP3.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.

Nome Mailbox

Pode especificar um nome de caixa de correio no servidor POP3 para onde serdo enviados os trabalhos de
impresséo via Internet.
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Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Config. IFAX.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Instl Internet.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Nome Mailbox.
Prima OK.

Configuragéo do painel de controlo

Introduza o nome da conta de utilizador atribuida a maquina Brother que ira iniciar sessédo no

servidor POP3.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.
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Mailbox Pwd

Pode especificar uma palavra-passe do servidor POP3 para onde serao enviados os trabalhos de impressao
via Internet.

@ © & © © ©60

18/

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Config. IFAX.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Instl Internet.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Mailbox Pwd.
Prima OK.

Introduza a palavra-passe de utilizador atribuida @ maquina que ira iniciar sesséo no servidor POP3.
Nao se esqueca que a palavra-passe é sensivel a maiusculas e minusculas.
Prima OK.

Introduza novamente a palavra-passe.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.

Nota

Para nao definir nenhuma palavra-passe, introduza um espaco.

APOP
Pode activar ou desactivar o APOP (Authenticated Post Office Protocol).
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Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Config. IFAX.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Instl Internet.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar APOP.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar L.ig ou Des1.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.
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Instl Cor. RX (do menu Config. IFAX)

Este menu contém cinco selecgdes: Polling Auto, Frequénc Poll, Cabecgalho, Apg.Erro Corr. e Notificagao.

Polling Auto

Se definir esta opgao como Lig, a maquina procura automaticamente novas mensagens no servidor POP3.

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Config. IFAX.
Prima OK.

Prima A ou V para seleccionar Instl Cor. RX.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Pol11ing Auto.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar L.ig ou Desl.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.
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Frequénc Poll

Define o intervalo de consulta ao servidor POP3, para procurar novas mensagens (o valor predefinido
€ 10Min).

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Config. IFAX.
Prima OK.

Prima A ou V para seleccionar Instl Cor. RX.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Frequénc Poll.
Prima OK.

Introduza a frequéncia de consulta.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.

@ © @6 © ®© ©¢
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Configuragéo do painel de controlo

Esta selecgdo permite imprimir o conteudo do cabegalho da mensagem de correio electrénico quando esta
€ impressa.

Q © @ © ®© ©¢

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Config. IFAX.
Prima OK.

Prima A ou V para seleccionar Instl Cor. RX.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Cabecalho.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Tudo, Assunto+De+Para ou Nenhum.

Prima OK.

Prima Parar/Sair.

Apg. Erro Cor.

Se esta opgao estiver definida como ligada, a maquina apaga automaticamente as mensagens de correio

electrénico com erros que nao conseguiu receber do servidor POP.
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Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Config. IFAX.
Prima OK.

Prima A ou V para seleccionar Instl Cor. RX.
Prima OK.

Prima A ou V para seleccionar Apg.Erro Corr..

Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar L.ig ou Desl.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.
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Notificagcao

A funcionalidade de notificagdo permite a transmissdo de uma mensagem de aviso de recepgao para a
estacdo emissora, no momento da recepgao do fax enviado via Internet.

Esta funcionalidade s6 funciona em maquinas de fax via Internet que suportem a especificagao “MDN”.
Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Config. IFAX.
Prima OK.

Prima A ou V para seleccionar Instl Cor. RX.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Notificac&o.
Prima OK.

@ ©6 &6 © ©¢9

Prima A ou ¥ para seleccionar L.ig, MDN ouU Desl.
Prima OK.

o Prima Parar/Sair.

Instl Cor. TX (do menu Config. IFAX)

Este menu contém trés selecgdes: Env.Assunto, Limite tamanho e Notificagao.

Env.Assunto

Este campo apresenta o assunto associado aos dados do fax via Internet a ser enviado da maquina Brother
para um computador (o valor predefinido é “Trab. Intrnet Fax”).

0 Prima Menu.

9 Prima A ou V¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

0 Prima A ou ¥ para seleccionar Config. IFAX.
Prima OK.

Prima A ou V para seleccionar Instl Cor. TX.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Env.Assunto.
Prima OK.

@ 6 O

Se quiser alterar o campo Env.Assunto, prima A ou Y para seleccionar Alterar.
Prima OK. Va para @.

Se nao quiser alterar o campo Env.Assunto, seleccione Sair.

Prima OK. Va para @.
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o Introduza as informagdes de assunto.
Prima OK.

@ Prima Parar/Sair.

Limite tamanho

Alguns servidores de correio electronico n&o permitem o envio de mensagens de grandes dimensdes

(o administrador do sistema imp&e frequentemente um limite maximo para o tamanho das mensagens de
correio electrénico). Com esta fungao activada, a maquina apresentara a mensagem Meméria cheia
quando tentar enviar mensagens de correio electronico com mais de 1Mbyte. A mensagem néo sera enviada
e sera impresso um relatorio de erro. A mensagem que esta a tentar enviar devera ser dividida em
mensagens mais pequenas, que possam ser aceites pelo servidor de correio. (A titulo informativo, um
documento de 42 paginas baseado na Tabela de Teste ITU-T Test Chart #1 tem aproximadamente 1Mbyte).

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Config. IFAX.
Prima OK.

Prima A ou V para seleccionar Instl Cor. TX.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Limite tamanho.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar L.ig ou Desl1.
Prima OK.

@ © @ © ®© ©¢

Prima Parar/Sair.

Notificagcao

A funcionalidade de notificagdo permite a transmissdo de uma mensagem de aviso de recepgao para a
estacdo emissora, no momento da recepgao do fax enviado via Internet.

Esta funcionalidade s6 funciona em maquinas de fax via Internet que suportem a especificagao “MDN”.

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Config. IFAX.
Prima OK.

Prima A ou V para seleccionar Instl Cor. TX.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Notificac&o.
Prima OK.
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@ Prima A ou ¥ para seleccionar Lig ou Desl.
Prima OK.

o Prima Parar/Sair.

Instale Relay (do menu Config. IFAX)

Este menu contém trés seleccdes: Rly Broadcast, Relay Domain e Reporte Relay. Para obter mais
informacdes sobre a difusao por retransmissao, consulte o Difusdo por retransmisséo (Relay
Broadcast) na pagina 127 deste manual de utilizagao.

Rly Broadcast

Esta fungao permite a maquina receber um documento via Internet e, em seguida, retransmiti-lo para outras
maquinas de fax através de linhas analdgicas convencionais.

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Config. IFAX.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Instale Relay.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Rly Broadcast.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar L.ig ou Desl.
Prima OK.

@ © @ © ®© ©¢

Prima Parar/Sair.

Relay Domain

Pode registar os nomes de dominios (max. 10) permitidos para solicitar uma difusdo por retransmisséo.
Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Config. IFAX.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Instale Relay.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Relay Domain.
Prima OK.
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@ Prima A ou ¥ para seleccionar Relay (01 -10).
Prima OK.

o Introduza o nome do dominio de retransmisséo relativo ao dominio que ira solicitar uma difus&o por
retransmissao.
Prima OK.

@ Prima Parar/Sair.

Reporte Relay

E possivel imprimir um relatério de difus&o por retransmissdo na maquina que funcionara como a estacéo
retransmissora de todas as difusdes por retransmissao.

A sua principal fungéo € imprimir relatérios de difusdes por retransmissao que tenham sido enviadas através
da maquina. Nota: Para utilizar esta fungao, tem de atribuir o dominio de retransmissao na seccgao
"Dominios de confianga" das definicbes da fungao de retransmissao.

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Config. IFAX.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Instale Relay.
Prima OK.

Prima A ou V para seleccionar Reporte Relay.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar L.ig ou Desl.
Prima OK.

@ © @ © ®© ©¢

Prima Parar/Sair.

Digit.p/e-mail (servidor de correio electrénico)

Pode seleccionar o tipo de ficheiro a cores predefinido para a fungao Digit.p/e-mail (servidor de correio
electronico).

0 Prima Menu.

9 Prima A ou V¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

0 Prima A ou V para seleccionar Digit.p/e-mail.
Prima OK.
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e Prima A ou ¥ para seleccionar Cor 150 ppp, Cor 300 ppp, Cor 600 ppp, P/B 200 pppOuUP/B
200x100 ppp.
Prima OK.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar PDF ou JPEG se escolher Cor 150 ppp, Cor 300 ppp ou
Cor 600 pppem@.
Prima A ou ¥ para seleccionar PDF ou TIFF se escolher P/B 200 ppp ou P/B 200x100 ppp em @.
Prima OK.

@ Prima Parar/Sair.

Nota

Para saber como utilizar a funcéo de digitalizagédo para correio electrénico (servidor de correio
electrénico), consulte Digitalizagdo em rede, no Manual do utilizador de software incluido no CD-ROM.

Digit. p/a FTP
Pode seleccionar a predefinicao de ficheiro a cores para a funcao de digitalizacao para FTP.
0 Prima Menu.

9 Prima A ou V¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

0 Prima A ou V para seleccionar Digit. p/a FTP.
Prima OK.

e Prima A ou ¥ para seleccionar Cor 150 ppp, Cor 300 ppp, Cor 600 ppp, P/B 200 pppOuUP/B
200x100 ppp.
Prima OK.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar PDF ou JPEG se escolher Cor 150 ppp, Cor 300 ppp ou
Cor 600 pppem@.
Prima A ou ¥ para seleccionar PDF ou TIFF se escolher P/B 200 ppp ou P/B 200x100 ppp em @.
Prima OK.

@ Prima Parar/Sair.

E// Nota

Para saber como utilizar a fungéo de digitalizagdo para FTP, consulte Network Scanning, no Manual do
utilizador de software incluido no CD-ROM.
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Fax p/Servidor

A funcionalidade Fax para servidor permite utilizar a maquina para digitalizar um documento e envia-lo
através da rede para um servidor de fax a parte. O documento sera entdo enviado do servidor, sob a forma
de dados de fax, para o nimero de fax de destino, através de linhas de telefone padrdo. Quando a funcao
de Fax para servidor esta activada, todas as transmissdes de fax automaticas da maquina serdo enviadas
para o servidor de fax, para transmissao. Pode continuar a enviar faxes directamente da maquina utilizando
a funcionalidade de fax manual (para obter mais informagées, consulte a secgdo Envio manual de faxes no
Manual do utilizador).

Para enviar um documento para o servidor de fax, € necessario utilizar a sintaxe correcta para o referido
servidor. O numero de fax de destino tem de ser enviado com um prefixo e um sufixo que correspondam aos
parémetros utilizados pelo servidor de fax. Regra geral, a sintaxe do prefixo é “fax=" e a sintaxe do sufixo é o
nome do dominio do gateway de correio electronico do servidor de fax. O sufixo deve também incluir o simbolo
“@” no inicio. Para poder utilizar a fungao de Fax para servidor, o prefixo e o sufixo tém de estar ja guardados
na maquina. Os numeros de fax de destino podem ser guardados nos locais de Um toque ou de Marcacgéo
rapida, ou introduzidos utilizando o teclado numérico (nimeros até 20 digitos). Por exemplo, se quiser enviar
um documento para o numero de fax de destino 123-555-0001, devera utilizar a seguinte sintaxe.

Prefixo Sufixo

r R
fax=123-555-0001@faxserver.companyname.com

—

Numero de fax de destino

Nota

A sua aplicagao de servidor de fax tem de suportar um gateway de correio electronico.
Activar a funcao de fax para servidor
Pode guardar o prefixo/sufixo do servidor de fax na maquina.
Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou V para seleccionar Fax p/Servidor.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Lig.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Prefixo.
Prima OK.

Introduza o prefixo utilizando o teclado numérico.

Prima OK.

@00 & © ® O©¢9

Prima A ou ¥ para seleccionar Sufixo.
Prima OK.

100



Configuragéo do painel de controlo

@ Introduza o sufixo utilizando o teclado numérico.
@ Prima OK.
m Prima Parar/Sair.

E// Nota
Pode introduzir o prefixo e o sufixo utilizando um total de até 40 caracteres.

Como utilizar
0 Coloque o documento no ADF ou sobre o vidro do scanner.
9 Introduza o numero de fax.

0 A maquina enviara a mensagem através de uma rede TCP/IP para o servidor de fax.

Horario

Este campo apresenta o fuso horario do seu pais. A hora apresentada é a diferenca entre o seu pais e a
Hora Média de Greenwich (GMT). Por exemplo, o Fuso horario para a Hora do Leste, EUA e Canada, é
UTC-5:00.

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Horario.
Prima OK.

Prima A ou Y para escolher a hora.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.

Definigdo do fuso horario no Windows®

Pode ver a diferenga horaria relativamente ao seu pais utilizando a definicado de fuso horario no Windows®.

0 Windows Vista™:
Clique no botao Iniciar, Painel de controlo, Data e hora e, depois, Alterar fuso horario.

Windows® XP e Windows Server® 2003:
Clique no botao Iniciar, Painel de controlo, Data e hora e, depois, Fuso horario.

Windows® 2000:
Clique no botao Iniciar, Definigoes, Painel de controlo, Data e hora e, depois, Fuso horario.

9 Altere a data e a hora. Verifique o seu fuso horario na lista pendente (este menu apresenta a diferenga
horaria em relagdo ao GMT).
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Repor as predefinicoes de fabrica de rede

Se quiser repor a predefinicdo de fabrica do servidor de impresséao (repor todas as informagdes, como a
palavra-passe e o enderego IP), execute os seguintes passos:

Nota

Esta fungao repde a predefinicdo de fabrica de todas as definigbes com fios e sem fios.

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Repo. Predefi..
Prima OK.

Prima 1 para seleccionar Repor.
Prima 1 para seleccionar sim, para reiniciar.

A maquina reiniciar-se-a. Pode agora voltar a ligar o cabo de rede e configurar as defini¢gdes de rede
para trabalhar com a rede.

Q00 © ©¢0
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Imprimir a lista de configuragdes da rede
Nota

Nome do né: O nome do n6 aparece na lista de configuragées da rede. O nome de n6 predefinido é
“‘BRNxxxxxx” para uma rede com fios ou “BRWxxxxxx” para uma rede sem fios (em que “xxxxxx”
corresponde aos seis ultimos digitos do enderego Ethernet) (até 15 caracteres).

A lista de configuragdes da rede imprime um relatério de todas as configuragdes da rede, incluindo as
definicbes do servidor de impressdo em rede.

0 Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar Impr.relat.
Prima OK.

0 Prima A ou ¥ para seleccionar Config de Rede.
Prima OK.

Prima Mono Iniciar ou Cor Iniciar.
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Assistente de instalacao do controlador
(apenas Windows®)

Descricao geral

O Assistente de instalagao do controlador pode ser utilizado para facilitar a instalagdo, ou mesmo para
automatizar a instalagdo, de uma impressora ligada em rede. O Assistente de instalagdo do controlador
também pode ser utilizado para criar ficheiros auto-executaveis que, quando executados num PC remoto,
automatizam completamente a instalagao do controlador de impressora. O PC remoto n&o tem de estar
ligado a uma rede.

Métodos de ligacao

O Assistente de instalagdo do controlador suporta dois métodos de ligagao.

Ponto-a-ponto

O dispositivo esta ligado a rede mas cada utilizador imprime directamente para a impressora SEM passar
por uma fila de impressao central.

Windows®

TCP/IP

1 Computador cliente
2 Impressora de rede (a sua maquina)
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Partilhados em rede

O dispositivo esta ligado a uma rede e os trabalhos de impresséo sao todos geridos por uma fila de

impresséo central.

Windows®

TCP/IP

1 Computador cliente

2 Também designado por “Servidor” ou “Servidor de impressao”

3 TCPI/IP ou USB
4 Impressora (a sua maquina)

Assistente de instalagdo do controlador (apenas Windows®)

Windows®
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Assistente de instalagdo do controlador (apenas Windows®)

Como instalar o Assistente de instalacao do controlador

0 Insira o CD-ROM fornecido na unidade do CD-ROM. Se aparecer o ecra de selecgao do modelo,
escolha a sua maquina. Se aparecer o ecra de selecgao do idioma, escolha o idioma pretendido.

9 Aparecera o ecra principal do CD-ROM. Clique em Instalar outros controladores ou utilitarios.

0 Seleccione o programa de instalagdo do Assistente de instalagdao do controlador.

Nota
Se estiver a utilizar o Windows Vista™, quando aparecer o ecra Controlo de contas de utilizador,
clique em Continuar.

0 Clique no botdo Seguinte em resposta & mensagem de boas vindas.
@ Leia atentamente o contrato de licenca. Siga as instru¢des que aparecem no ecra.

@ Clique em Concluir. O software Assistente de instalagéo do controlador fica, assim, instalado.
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Utilizar o software Assistente de instalacao do controlador

0 Ao executar o assistente pela primeira vez, vera um ecra de boas-vindas. Clique em Seguinte.

9 Seleccione Impressora e clique em Seguinte.

@ Escolha o tipo de ligagdo a impressora para a qual pretende imprimir.

0 Escolha a opgéo que pretende e siga as instru¢gdes apresentadas no ecra.
Se seleccionar a Impressora de rede Brother ponto-a-ponto, aparecera o seguinte ecra.

lagdo do controlador

=

<

Controlador da porta

@ LPR (Recomendada)
W Definido por Nome do né
" NetBl0s Acpulizar
=
Ajuda < anzior [ Sequinte » Cancla |

~

B Definir o enderecgo IP

Se a impressora nao tiver um endereco IP, o assistente permite-lhe alterar o endereco IP
seleccionando a impressora a partir da lista e seleccionando a opgao Configurar IP. Aparece entéo
uma caixa de dialogo que lhe permite especificar informagdes como o endereco IP, a mascara de

sub-rede e o enderecgo de gateway.

Configurar endereco TCP/IP

Introduza a configuiagdo TEPAP
deste servidar de impressio

Cancelar

EnderscolP  [agog
Misearade  [ogon

suberede

Giateway T T —

@ Escolha aimpressora que pretende instalar e clique em Seguinte.

Se o controlador que pretende utilizar

nao estiver instalado no computador, clique no botao Disco e, em seguida, especifique o caminho para

o ficheiro do controlador.

Assistente de instalagdo do controlador

Seleccione o controlador da impressora

Seleccione um contidladar a utlizar com esta impressora

Eliminar
Ajuda < Anterior \ Sequinte> \ Cancelar \
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@ Clique em Seguinte depois de escolher o controlador correcto.

o Aparecera um ecra de resumo. Confirme as definigdes do controlador.

Assistente de instalagdo do controlador

A concluir o Assistente de instalagio do controlador §r’§ 5@
£ 65

0 Assistente: de instalagn do controlador foi concluido com sucesso

Especificou a5 seguintes defirigBes de impressora

Infamaes sobre 3 impressora

Nome daimpressora : Brother IF C-)004%
Nome do confrolader Brother bR C-30000
Partihada como Nao partihada
Predefinigin Sim

Enderega P 132.10.20.90

Nome do BRN

Controlador da porta LFR

Nome da porta: IP_182.10.20.50
Versio windaws 2000/4P

1 Capiat o ficheiies do conlroladar para o PL # ciiar um pragrama d= Defiricdies
instalagdo para outios utiizadores.
U S S S

Ajuda <antstior [T EsR Cancelar \

B Criar um ficheiro executavel

O Assistente de instalagao do controlador pode também ser utilizado para criar ficheiros .EXE auto-
executaveis. Estes ficheiros .EXE auto-executaveis podem ser guardados num local da rede,
copiados para um CD-ROM ou para uma disquete, ou mesmo enviados por correio electrénico para
outro utilizador. Uma vez executado, o ficheiro instala automaticamente o controlador e as
respectivas definicdes, sem qualquer intervengao do utilizador.

» Copiar os ficheiros do controlador para o PC e criar um programa de instalagao para outros
utilizadores.

Seleccione esta opcao se pretender instalar o controlador no seu computador e, ainda, criar um
ficheiro auto-executavel para utilizar noutro computador com o mesmo sistema operativo que o
seu.

» Criar apenas um programa de instalagao para outros utilizadores.

Seleccione esta opgéo se o controlador ja estiver instalado no seu computador e se pretender criar
um ficheiro auto-executavel sem instalar novamente o controlador no seu PC.

Nota

Se estiver a trabalhar numa rede baseada em "filas" e criar um ficheiro executavel para outro utilizador
gue nao tenha acesso a mesma fila de impressao que definiu no ficheiro executavel, o controlador sera
instalado no computador remoto utilizando a predefinigdo LPT1.

@ Clique em Concluir. O controlador sera automaticamente instalado no seu computador.
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Impressao em rede em Windows®:
impressao ponto-a-ponto basica com
TCPI/IP

Descricao geral

Se for utilizador de Windows® e quiser imprimir utilizando o protocolo TCP/IP nhum ambiente ponto-a-ponto,
siga as instru¢des deste capitulo. Este capitulo explica como instalar o software de rede e o controlador de
impressora de que ira precisar para poder imprimir através da impressora de rede.

Nota

« Tem de configurar o endereco IP da maquina antes de executar os passos descritos neste capitulo.

Se precisar de configurar o endereco IP, consulte primeiro o Definir o enderego IP e a mascara de sub-
rede na pagina 14.

* Verifique se o computador anfitrido e o servidor de impressao estdo ambos na mesma sub-rede, ou se o
router esta correctamente configurado para transmitir dados entre os dois dispositivos.

» Se estiver a ligar a uma Fila de Impressdo em Rede ou Partilha (apenas impresséo), consulte Instalagdo
com uma Fila de impressdo em rede ou uma Partilha (apenas controlador de impressora) na pagina 173
para obter informagdes detalhadas sobre a instalacao.

» A palavra-passe predefinida para os servidores de impresséao Brother é “access”.

109



®

Impressédo em rede em Windows™: impresséo ponto-a-ponto basica com TCP/IP

Para utilizadores de Windows® (Wlndows® 2000/XP,
Windows Vista™ e Windows Server® 2003)

Por predefinigao, os sistemas Windows® 2000/XP, Windows Vista™ e Server 2003 instalam o software de
impressao necessario para que possa imprimir. Esta secgdo descreve a configuragdo mais habitualmente

utilizada, a impressao através da porta TCP/IP padrao. Estes sistemas Windows® também podem imprimir
via Internet utilizando o protocolo IPP. Para obter mais informacdes, consulte Impressao via Internet em

Windows® na pagina 112.

Se ja tiver instalado o controlador de impressora, va para Controlador de impressora ja
instalado na pagina 110.

Configurar a porta TCP/IP padrao

Controlador de impressora ainda nao instalado

Insira o0 CD-ROM fornecido na unidade do CD-ROM. Se aparecer o ecra de selecgao do modelo,
escolha a sua maquina. Se aparecer o ecra de selecgao do idioma, escolha o idioma pretendido.

Aparecera o ecra principal do CD-ROM. Clique em Instalar outros controladores ou utilitarios.
Clique em Controlador da Impressora (Apenas, p/ Lig. Rede).

Clique no botdo Seguinte em resposta a8 mensagem de boas vindas. Siga as instrugdes que aparecem
no ecra.

Seleccione Instalagao standard e clique em Seguinte.

Escolha Impressora de rede Brother ponto-a-ponto e clique em Seguinte.

QOO 000 ©

Siga as instrugdes apresentadas no ecra e clique em OK.

Nota

Contacte o administrador se tiver duvidas sobre a localizagao e o nome da impressora na rede.
@ Prossiga com o Assistente e, quando terminar, clique em Concluir.

Controlador de impressora ja instalado

Se ja tiver instalado o controlador de impressora e quiser configura-lo para impressao em rede, siga os
seguintes passos:

0 Para Windows Vista™:
Clique no botao Iniciar, Painel de controlo, Hardware e Som e, por fim, Impressoras.

Utilizadores de Windows® XP e Windows Server® 2003:
Clique no botao Iniciar e seleccione Impressoras e faxes.

Para Windows® 2000.
Clique no botéao Iniciar, seleccione Definigées e, em seguida, Impressoras.

9 Clique com o botao direito do rato no controlador que pretende configurar e seleccione Propriedades.

0 Clique no separador Portas e clique no botdo Adicionar porta.
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Impressédo em rede em Windows™: impresséo ponto-a-ponto basica com TCP/IP

0 Seleccione a porta que pretende utilizar. Normalmente sera a Porta TCP/IP padrao. Clique no botao
Nova porta....

@ O Assistente para porta TCP/IP padrao iniciar-se-a.
@ Introduza o enderecgo IP da sua impressora de rede. Clique em Seguinte.
o Clique em Concluir.

@ Feche as caixas de dialogo Portas de impressora e Propriedades.

Outras fontes de informacao

Consulte Configurar a sua maquina para funcionar em rede com uma ligagdo com cabo
Ethernet na pagina 12 e Configurar a sua maquina para uma rede sem fios na pagina 20 para saber como
configurar o enderecgo IP da impressora.
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Impressao via Internet em Windows®

Descricao geral

Os utilizadores de Windows® 2000/XP, Windows Vista™ e Windows Server® 2003 podem imprimir com
TCP/IP utilizando o software padrao de impressao em rede e o software do protocolo IPP incluidos em

qualquer instalagao do Windows® 2000/XP, Windows Vista™ e Windows Server® 2003.

E/ Nota

» Tem de configurar o enderego IP da impressora antes de executar os passos descritos neste capitulo.
Se precisar de configurar o endereco IP, consulte primeiro o Capitulo 2.

* Verifique se o computador anfitrido e o servidor de impressao estdo ambos na mesma sub-rede, ou se o
router esta correctamente configurado para transmitir dados entre os dois dispositivos.

» A palavra-passe predefinida para os servidores de impresséao Brother é “access”.

» O servidor de impressao também suporta impressao IPPS; consulte Imprimir documentos em seguranca
utilizando IPSS na pagina 137.

Impressao IPP para Windows® 2000/XP, Windows Vista™
e Windows Server® 2003

Utilize as instru¢cdes que se seguem para utilizar a capacidade de impressao IPP do Windows® 2000/XP,
Windows Vista™ e Windows Server® 2003.

Para Windows Vista™

Clique no botao Iniciar, Painel de controlo, Hardware e Som e, por fim, Impressoras.
Clique em Adicionar uma impressora.
Seleccione Adicionar uma impressora da rede, sem fios ou Bluetooth.

Clique em A impressora que pretendo nao esta listada.

Seleccione Seleccionar uma impressora partilhada pelo nome e, em seguida, introduza o seguinte
no campo URL:

http://endereco IP da impressora:631/ipp (em que “endereco IP da impressora” corresponde ao
endereco IP da impressora ou ao nome do né.)

E// Nota

Se tiver editado o ficheiro hosts do seu computador ou se estiver a utilizar um sistema de nomes de
dominio (DNS), pode também introduzir o nome DNS do servidor de impressao. Uma vez que o servidor
de impresséao suporta TCP/IP e nomes NetBIOS, pode também introduzir o nome NetBIOS do servidor
de impressao. Podera encontrar o nome NetBIOS na lista de configuragdes da rede. Para saber como
imprimir a lista de configuragdes da rede, Imprimir a lista de configuragbes da rede na pagina 103.
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O nome NetBIOS atribuido sdo os primeiros 15 caracteres do nome do né e, por predefinicdo, aparece
como “BRNxxxxxx” para uma rede com fios ou “BRWxxxxxx” para uma rede sem fios (em que “xxxxxx”
corresponde aos seis ultimos digitos do endereco Ethernet).

@ Quando clicar em Seguinte, o Windows Vista™ fara uma ligagdo ao URL especificado.
B Se o controlador de impressora ja tiver sido instalado:
1 Aparecera entado o ecra de selecgdo da impressora no Assistente para adicionar
impressoras. Clique em OK.
Se ja tiver instalado o controlador de impressora apropriado no seu computador, o Windows
Vista™ utiliza-lo-a automaticamente. Nesse caso, ser-lhe-a simplesmente perguntado se
pretende que seja essa a impressora predefinida, apds o que o assistente de configuragéo do
controlador terminara. Pode agora comegar a imprimir.
2 Vapara @.
B Se o controlador de impressora ainda nao tiver sido instalado:
Um dos beneficios do protocolo de impressao IPP é o facto de estabelecer o nome de modelo da
impressora ao comunicar com a mesma: Se a comunicagao for bem sucedida, vera automaticamente
o0 nome de modelo da impressora. Isto significa que ndo é necessario informar o Windows Vista™
sobre qual o tipo de controlador de impressora a utilizar.
Va para @.

Se a sua impressora nao estiver na lista de impressoras suportadas, clique em Disco. Ser-lhe-a pedido
que introduza o CD-ROM ou disquete do controlador.

Clique em Procurar e seleccione o controlador de impressora Brother apropriado incluido no CD-ROM
ou na partilha de rede. Clique em Abrir.

Clique em OK.

@0 © ©

Especifiqgue 0 nome de modelo da impressora. Cligue em OK.

7
Nota
* Quando aparecer o ecra Controlo de contas de utilizador, clique em Continuar.
» Se o controlador de impressora que esta a instalar nao tiver um Certificado Digital, aparecera uma

mensagem de aviso. Clique em Instalar este software de controlador mesmo assim para continuar a
instalacdo. O Assistente para adicionar impressoras terminara.

m Aparecera entéo o ecra Escrever um nome de impressora no Assistente para adicionar
impressoras. Marque a caixa Predefinir impressora se quiser utilizar esta impressora como
predefinicdo e clique em Seguinte.

@ Para testar a ligagdo da impressora, clique em Imprimir uma pagina de teste e, em seguida, clique em
Concluir; a impressora estara entdo configurada e pronta para imprimir.
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Para Windows® 2000/XP e Windows Server® 2003

@0

Para Windows® XP e Windows Server® 2003:
Clique no botao Iniciar e seleccione Impressoras e faxes.

Para Windows®2000:
Clique no botao Iniciar e seleccione Definigoes e Impressoras.

Para Windows® XP e Windows Server® 2003:

Cliqgue em Adicionar uma impressora para iniciar o Assistente para adicionar impressoras.
Para Windows® 2000:

Clique duas vezes no icone Adicionar impressora para iniciar o Assistente para adicionar
impressoras.

Clique em Seguinte quando aparecer a janela Bem-vindo ao Assistente para adicionar
impressoras.

Seleccione Impressora de rede.
Para Windows® XP e Windows Server® 2003:
Seleccione Uma impressora de rede ou uma impressora ligada a outro computador.

Para Windows® 2000:
Seleccione Impressora de rede.

Clique em Seguinte.

Para Windows® XP e Windows Server® 2003:

Seleccione Ligar a uma impressora na Internet ou numa rede empresarial ou doméstica e, em
seguida, introduza o seguinte no campo URL:

http://endereco IP da impressora:631/ipp

(em que “endereco IP da impressora” corresponde ao endereco IP da impressora ou ao nome do no)
Para Windows® 2000:

Seleccione Ligar a uma impressora na Internet ou na intranet e introduza o seguinte URL:
http://endereco IP da impressora:631/ipp

(Em que “endereco IP da impressora” corresponde ao enderecgo IP da impressora ou ao nome do né.)

Nota

Se tiver editado o ficheiro hosts do seu computador ou se estiver a utilizar um sistema de nomes de
dominio (DNS), pode também introduzir o nome DNS do servidor de impressao. Uma vez que o servidor
de impresséo suporta TCP/IP e nomes NetBIOS, pode também introduzir o nome NetBIOS do servidor
de impressao. Podera encontrar o nome NetBIOS na lista de configuragdes da rede. Para saber como
imprimir a lista de configuragdes da rede, Imprimir a lista de configuragbes da rede na pagina 103.

O nome NetBIOS atribuido sdo os primeiros 15 caracteres do nome do né e, por predefinicdo, aparece
como “BRNxxxxxx” para uma rede com fios ou “BRWxxxxxx” para uma rede sem fios (em que “Xxxxxx”
corresponde aos seis Ultimos digitos do endereco Ethernet) (até 15 caracteres).
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o Quando clicar em Seguinte, o Windows® 2000/XP e Windows Server® 2003 fara uma ligagcado ao URL
especificado.

B Se o controlador de impressora ja tiver sido instalado:
1 Aparecera entado o ecra de selecgdo da impressora no Assistente para adicionar

impressoras.
Se ja tiver instalado o controlador de impressora apropriado no seu computador, o

Windows® 2000/XP e Windows Server® 2003 utiliza-lo-a automaticamente. Nesse caso, ser-
Ihe-a simplesmente perguntado se pretende que seja essa a impressora predefinida, apos o que
o assistente de configuragdo do controlador terminara. Pode agora comegar a imprimir.
2 Vapara @.
B Se o controlador de impressora ainda nao tiver sido instalado:

Um dos beneficios do protocolo de impressao IPP é o facto de estabelecer o nome de modelo da
impressora ao comunicar com a mesma: Se a comunicagao for bem sucedida, vera automaticamente

o nome de modelo da impressora. Isto significa que ja ndo é necessario informar o Windows®
2000/XP e o Windows Server® 2003 sobre qual o tipo de controlador de impressora a utilizar.

Va para @.
@ A instalagdo do controlador inicia-se automaticamente.

7
E/ Nota
Se o controlador de impressora que esta a instalar n&o tiver um Certificado Digital, aparecera uma
mensagem de aviso. Clique em Continuar na mesma para continuar a instalagao.

Clique em OK quando vir o ecra Inserir disco.

Clique em Procurar e seleccione o controlador de impressora Brother apropriado incluido no CD-ROM
ou na partilha de rede. Clique em Abrir.

Cliqgue em OK.

Seleccione Sim se quiser utilizar esta impressora como predefinicao. Clique em Seguinte.

P08 00

Quando clicar em Concluir a impressora ficara configurada e pronta a imprimir. Para testar a ligagéo a
impressora, imprima uma pagina de teste.
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Especificar outro URL

Nao se esquega que, no campo URL, ha varias entradas possiveis.
http://endereco IP da impressora:631/ipp

Este é o URL predefinido e recomendamos que o utilize. Note que a opgao Obter mais informagoes nao
apresentara dados sobre a impressora.

http://enderecgo IP da impressora:631/ipp/port1

Esta opg&o tem por objectivo a compatibilidade com o HP® Jetdirect®. Note que a opcao Obter mais
informagodes nao apresentara dados sobre a impressora.

http://endereco IP da impressora:631/

Nota

Se se esquecer dos detalhes do URL, pode simplesmente introduzir o texto acima (http://endereco IP da
impressora/) e a impressora continuara a receber e a processar dados.

Em que “endereco IP da impressora” corresponde ao endereco IP da impressora ou ao nome do né.
» Por exemplo:
http://192.168.1.2/ (se o enderego IP da impressora for 192.168.1.2.)
http://BRN123456/ (se o nome do nd da impressora for BRN123456.)

Outras fontes de informacao

Consulte o Capitulo 2 deste Manual do utilizador para saber como configurar o enderecgo IP da impressora.
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Descricao geral

Este capitulo explica como configurar o controlador de impressora BR-Script 3 (emulagéo de linguagem

PostScript® 3™) numa rede utilizando o Mac 0S® X 10.2.4 ou posterior. Para obter mais informacgdes sobre
como instalar o controlador de impressora padrao da Brother numa rede, consulte o Guia de instalagao
rapida fornecido com a maquina.

Como seleccionar o controlador de impressora
BR-Script 3 (TCP/IP)

Ligue a maquina.

Seleccione Applications no menu Go.

Abra a pasta Utilities.

Clique duas vezes no icone Printer Setup Utility. (Utilizadores de Mac 0S® X 10.2.x, clicar no icone
Print Center.)

Clique em Add.

(Mac OS® X 10.2.4 a 10.3.x) Seleccione IP Printing.
(Mac 0s® x 10.4) Seleccione IP Printer.

(Mac OS® X 10.2.4 a 10.3.x) (Mac OS® X 10.4)

M

AppleTalk ’ - -
Dl eme enter Browser (=1
IP Printing 2o
_" _' _0(:_’4‘ Cpeil DeLiny [ e =
Rendezvous — Default Browser
| v UsB ]
{ Windows Printing |
In Menu | Nam | Product 4 |
™ B PSvL.1 R =
& g J— Protocol: | Line Printer Daemon - LPD | v’i
v 8
] - 1.1 =
=1 B X Address: J
Enter host name or IP address.
Queue: )
~ A Auto 5 I T Leave blank for default queue.
Name:
Location:
Print Using: | Please select a driver or printer model }--H
(?1 | More Printers... .)I Add
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o (Mac 0s®X10.2.4 a 10.3.x) Introduza o endereco IP da impressora na caixa Printer Address.
(Mac 0s® x 10.4) Introduza o enderecgo IP da impressora na caixa Address.

(Mac 0S® X 10.2.4 a 10.3.x)

Printer List

In Menu | Nam

E// Nota

Printer Type:

Printer Address:

IP Printing

4

“LPD/LPR

192.168.11.22

Complete and valid address.

Queue Name:

Printer Model:

BRN XXXXXX_P1_AT

Leave Diank ror gerault queue

Generic

( Cancel )

(Mac OS® X 10.4)

eee Printer Browser
QA
= =
Default Browser IP Printer

Protocol: | Line Printer Daemon - LPD

Address: 192.168.11.22

Enter host name or IP address.

[Queue: BRNXXO0OK_P1_AT

Leave blank for default queue.

Name:

Location:

Print Using: | Please select a driver or pri

nter model

( More Printers... )

* A lista de configuragdes da rede permitir-lhe-a confirmar o endereco IP. Para obter mais informacgdes

sobre como imprimir a pagina de configuracao da rede, Imprimir a lista de configuragées da
rede na pagina 103.

» Ao especificar o nome da fila (Queue Name) utilize o valor “brnxxxxxx_p1_at” (em que xxxxxx
corresponde aos seis Ultimos digitos do enderego Ethernet, numa rede com fios).
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@ Na lista pendente Printer Model (Modelo da impressora) seleccione o seu modelo. Por exemplo,
seleccione Brother MFC-9840CDW BR-Script3.

(Mac 0S® X 10.2.4 a 10.3.x) (Mac OS® X 10.4)

- (@06 Printer Browser Cﬂ
Nne e Printer List (=] Q ] ‘
IP Printing s Default Browser | IP Printer
ittt | Printer Type: | LPD/LPR )
5 m
Protocol: | Line Printer Daemon - LPD ""3"]
Printer Address: 192.168.11.22 @
Camplete and valid address. Address: | 192.168.11.22 i
Queue Name: BRNXXXXXX_P1_AT @ Enter host name or IP address.
Leave blank for default queue Queue:  BRNXXCO_P1_AT i
. Leave blank for default queue.
Printer Model: | Brother -y b4
41w -
[ Madsl Name

= i Name:
Brother HL-4050CDN BR-Script3 j
m Location:
4 Print Using: " Brother |
v

(" Cancel ) @ ( Brother HL-4050CDN BR-Script3 J

)

@ (More Printers... ) ( Add )

A

@ Clique em Add (Adicionar) e a impressora ficara disponivel na Printer List (Lista de impressoras).

Outras fontes de informacao

Consulte o Capitulo 2 deste Manual do utilizador para saber como configurar o enderecgo IP da impressora.
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Gestao baseada na web

Descricao geral

Pode utilizar um web browser padréao para gerir a sua maquina utilizando HTTP (Hyper Text Transfer
Protocol). Através de um web browser, pode obter as seguintes informagdes sobre uma maquina da rede.

B Informagbes sobre o estado da impressora

B Alterar elementos de configuragao de fax, como a configuragao geral, definicbes de marcagéao rapida e
fax remoto.

B Também pode alterar outras definicbes da rede como, por exemplo, as informagdes sobre TCP/IP.
B Configurar a digitalizagdo para FTP

B Configurar LDAP

B Informagdes sobre a versao do software da maquina e do servidor de impressao

B Alterar detalhes na configuragdo da rede e da maquina

Nota
Recomendamos os browsers Microsoft Internet Explorer 6.0% (ou superior) ou Firefox® 1.0 (ou superior)

para Windows® e Safari™ 1.0 para Macintosh®. Certifique-se de que activa as opg¢des de JavaScript e
Cookies em qualquer um dos browsers utilizados. Recomendamos que utilize o Safari™ 1.2 ou superior
para activar JavaScript. Se utilizar um browser diferente, certifique-se de que é compativel com HTTP 1.0
e HTTP 1.1.

Tem de utilizar o protocolo TCP/IP na rede e ter um endereco IP valido programado no servidor de impressao
€ no computador.

B Para saber como configurar o endereco IP na sua maquina, consulte Configurar a sua maquina para
funcionar em rede com uma ligagdo com cabo Ethernet na pagina 12.

W Pode utilizar um web browser na maior parte das plataformas; por exemplo, os utilizadores de Macintosh®
e de UNIX® também podem ligar-se deste modo a impressora e geri-la.

B Também pode utilizar os utilitarios BRAdmin Light ou BRAdmin Professional para gerir a impressora e a
respectiva configuragéo da rede.
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Como ligar-se a maquina através de um browser

Escreva “http://endereco IP da impressora/” no seu browser (em que “endereco IP da impressora”
corresponde ao enderego IP da impressora ou ao nome do nd.)(Também pode utilizar o nome NetBIOS do
servidor de impresséo, se estiver num ambiente de dominio/grupo de trabalho Microsoft). Introduza o nome
DNS da maquina, se estiver a ligar-se a uma rede que utilize o protocolo DNS.

Os utilizadores de Macintosh® podem aceder facilmente ao sistema de gestdo baseado na Web clicando no
icone da maquina no ecra Status Monitor. Para obter mais informacoes, consulte o Capitulo 7, Status
Monitor, do Manual do utilizador de software incluido no CD-ROM.

Informacoes sobre a palavra-passe

A gestao baseada na Web oferece dois niveis de acesso por palavra-passe. Os utilizadores podem aceder
as opgdes General Setup, Fax Settings, Copy Settings, Printer Settings e USB Direct I/F. O nome de
utilizador predefinido para utilizadores é “user” (sensivel a mailsculas e minusculas) e a palavra-passe
predefinida é “access”.

Os administradores podem aceder a todas as definicées. O nome de utilizador predefinido para
administradores é “admin” (sensivel a maiusculas e minusculas) e a palavra-passe predefinida € “access”.

Alterar a configuracao da funcao de digitalizacao para
FTP utilizando um browser

Pode configurar e alterar as seguintes definicdes da fungéo de digitalizagao para FTP utilizando um web
browser. Clique em Administrator Settings (Definicdes de administrador) na pagina web da MFC-
9840CDW e, em seguida, clique em Scan to FTP (Digitalizar para FTP). Consulte o Capitulo 4 do Manual
do utilizador de software para obter informagdes mais detalhadas sobre a digitalizagcédo para FTP.

B Profile Name (Nome do perfil) (até 15 caracteres)

B Host Address (Endereco do sistema anfitrido) (endereco do servidor FTP)

B Username (Nome do utilizador)

B Password (Palavra-passe)

B Store Directory (Directério de armazenamento)

® File Name (Nome do ficheiro)

B Quality (Qualidade) (Color 150, Color 300, Color 600, B&W 200 ¢ B&W 200x100)
B File Type (Tipo de ficheiro) (PDF, JPEG ou TIFF)

B Passive Mode (Modo passivo) (On ou Off)

B Port Number (Numero da porta)

121



Gestdo baseada na web

Alterar a configuracao do LDAP utilizando um browser

Pode configurar e alterar as seguintes definicdes da fungdo LDAP utilizando um web browser.

B LDAP Enable/Disable (Activar/desactivar LDAP)

B LDAP Server Address (Endereco do servidor LDAP)
B Port (Porta) (o numero de porta predefinido & 389.)

B Timeout for LDAP (Tempo de espera para LDAP)

B Authentication (Autenticagao)

B Username (Nome do utilizador)

B Password (Palavra-passe)

B Search Root (Raiz da procura)

B Attribute of Name (Search Key) (atributo do nome (Chave de procura))
u Attribute of E-mail (Atributo do correio electrénico)

B Attribute of Fax Number (Atributo do nimero de fax)
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Descricao geral

O protocolo LDAP permite-lhe procurar informagdes como numeros de fax e enderegos de correio
electrénico a partir do seu servidor. Pode configurar as seguintes definigdes da fungdo LDAP utilizando um
web browser.

Alterar a configuracao do LDAP utilizando um browser

Pode configurar e alterar as seguintes definicdes da fungdo LDAP utilizando um web browser. Para obter
mais informacgdes, consulte Alterar a configuragdo do LDAP utilizando um browser na pagina 122.

Utilizacao do LDAP a partir do painel de controlo

0 Prima Busca/Marc Rapida.

9 Introduza os caracteres iniciais da sua procura utilizando o teclado numeérico.

Nota

* Pode introduzir até 15 caracteres.
+ Para obter mais informacdes sobre o teclado numérico, consulte Introduzir texto na pagina 185.

0 Prima Busca/Marc Rapida ou OK.
O resultado da procura LDAP sera apresentado no LCD, antes do resultado do livro de enderecos local
e seguido de ». Se nao houver correspondéncia no servidor e no livro de enderegos local, o LCD
indicara Nn contacto loc. durante 2 segundos.

0 Prima A ou Y para percorrer a lista até encontrar o nome que pretende.
Para verificar os detalhes das informacgdes obtidas, realce o resultado e prima ».

@ Prima OK.
Se o resultado incluir um numero de fax e um enderego de correio electrénico, a maquina indicar-lhe-a
que deve premir A ou Y consoante pretenda escolher o numero de fax ou o endereco de correio.

@ Prima OK.

o Carregue o seu documento e prima Mono Iniciar ou Cor Iniciar.

Nota

* A funcéo LDAP desta maquina suporta LDAPvV3.

» Tera de utilizar o método de autenticagdo Simples para comunicar com o servidor LDAP.
* Nao ha suporte para SSL/TLS.

» Para obter mais informagoes, visite o site http://solutions.brother.com.
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Fax via Internet

Descricao geral

O Fax via Internet (I-Fax) permite-lhe enviar e receber documentos de fax utilizando a internet como
mecanismo de transporte. Os documentos sao transmitidos em mensagens de correio electrénico como
ficheiros TIFF-F anexados. Isto significa que também é possivel enviar e receber documentos num
computador, desde que o computador tenha uma aplicagdo que possa gerar e visualizar ficheiros TIFF-F,

como o Microsoft® Imaging ou qualquer outro visualizador de TIFF-F. Qualquer documento enviado através
da maquina sera automaticamente convertido para o formato TIFF-F. Se quiser enviar e receber mensagens
de e para a maquina, a sua aplicacao de correio electrénico, no computador, tem de suportar o formato MIME.

A

L Internet

\ / Correio electrénico

Fax via internet Correio electronico retransmitido

Correio electrénico

Fax retransmiido
(G3 TX)

Internet

Nota

A fungao de fax via Internet s6 esta disponivel para ficheiros a preto e branco.

Ligacao

Antes de enviar ou receber faxes via Internet, tem de configurar a maquina Brother para comunicar com a
rede e o servidor de correio electronico. Tem de garantir que existe: um endereco IP correctamente
configurado para a maquina, um enderec¢o de correio electrénico para a maquina, o endereco IP do servidor
de correio electronico, um nome e palavra-passe de caixa de correio para a maquina Brother.

Se tiver alguma duvida relativamente a algum deste itens, consulte o administrador do sistema.

Para obter informagdes detalhadas sobre como configurar estas informacgdes, consulte Gestdo baseada na

web na pagina 120.
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Funcgoes das teclas do painel de controlo

Alterna + 1

Utilizada para alterar o modo de introdu¢édo de dados. Pode utilizar as teclas de marcagdo como teclas de
caracteres alfabéticos padrao.

Teclas de marcagao

Utilizadas para introduzir caracteres alfabéticos padrao (26 letras), bem como os caracteres @ . espago ! “
#%& ()+/:;<>=2[]"-%,*%_enumeros.

4ou b
Desloca o cursor do LCD para a esquerda ou para a direita, quando esta a introduzir texto.

OK

Utilizada para guardar varios numeros.

Mono Iniciar ou Cor Iniciar

Inicia a transmissdo do documento.

Parar/Sair
Apaga os dados introduzidos e interrompe o processo de digitalizac&o ou transmissao.

Um toque
Busca/Marc Rapida

Estas fungdes funcionam da mesma forma que em maquinas convencionais.
Contudo, é de referir que nao é posssivel utilizar ligagdes em cadeia para enderegos de correio electronico.

Alterna + Mono Iniciar ou Cor Iniciar

Utilizada para receber manualmente correio electrénico do servidor POP3.

Enviar faxes via internet

Enviar um fax via internet é igual a enviar um fax normal. Se ja tiver programado os enderegos das maquinas
de destino de fax via internet como locais de Um toque ou de Marcagao rapida, para enviar o fax via internet
carregue o documento na maquina, utilize a tecla Resolugao da area Fax para definir a resolugéo
pretendida, seleccione um nimero de marcacgao rapida e prima Mono Iniciar ou Cor Iniciar.

Se quiser introduzir manualmente o enderego de fax via internet, carregue o documento na maquina e prima
Alterna e 1 simultaneamente para mudar para o modo de marcagao “alfabética”.

Para introduzir manualmente o endereco de fax via Internet, consulte Introduzir texto na pagina 185.
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Introduzir texto manualmente

Prima Alterna e 1 simultaneamente para mudar para o modo de marcagao “alfabética”.

Pode agora utilizar as teclas de marcacao para introduzir o enderego de correio electronico. Para obter mais
informacgdes, Introduzir texto na pagina 185.

Note que também pode ligar-se a maquina utilizando um web browser e especificar as informagdes sobre o
endereco de correio electronico através da gestdo baseada na web. Gestao baseada na web na pagina 120
para obter mais informacgdes.

A medida que for introduzindo o endereco de fax via internet, este sera apresentado no painel LCD, caracter
a caracter. Se especificar mais de 22 caracteres, o painel LCD deslocara o nome para a esquerda, caracter
a caracter. Pode introduzir até 60 caracteres.

Prima Mono Iniciar ou Cor Iniciar para enviar o documento.

Depois de o documento ser digitalizado, sera transmitido automaticamente para a maquina de fax via
Internet do destinatario através do servidor SMTP. Pode cancelar a operagao de envio premindo o botao
Parar/Sair durante a digitalizagdo. Quando a transmisséo terminar, a maquina ficara novamente em modo
de espera.

Alguns servidores de correio electrénico ndo permitem o envio de mensagens de grandes dimensdes (o
administrador do sistema impde frequentemente um limite maximo para o tamanho das mensagens de
correio electrénico). Pode activar a opgao de limite maximo para as mensagens enviadas. A maquina
apresentara, entdo, a mensagem Memdéria cheia quando tentar enviar mensagens de correio electrénico
com mais de 1Mbyte. A mensagem ndo sera enviada e sera impresso um relatorio de erro. A mensagem que
esta a tentar enviar devera ser dividida em mensagens mais pequenas, que possam ser aceites pelo servidor
de correio. Pode activar esta fungao através do utilitario de gestao baseada na web ou da configuragéo da
rede local.

Receber correio electronico ou faxes via internet

Pode receber mensagens de correio electrénico de 2 formas:
B Recepgéo via POP3 (iniciada manualmente)
B Recepgéo via POP3 por intervalos regulares

Ao utilizar a recepgao via POP3, a maquina tem de consultar o servidor de correio electrénico para receber
os trabalhos de impressé&o. Esta consulta pode ocorrer em intervalos definidos (por exemplo, pode configurar
a maquina para consultar o servidor de correio electronico de 10 em 10 minutos) ou pode consultar
manualmente o servidor premindo as teclas Alterna + Mono Iniciar ou Cor Iniciar.

Se a maquina comecar a receber trabalhos de impressao de correio electronico, o painel LCD indicara esta
actividade. Por exemplo, vera a indicagdo Recebendo no painel LCD, seguida de “xx Correio(s)”. Se premir
as teclas Alterna + Mono Iniciar ou Cor Iniciar para consultar manualmente o servidor de correio

electrénico, para verificar se ha trabalhos de impressao de mensagens de correio, e nao houver documentos
a imprimir, a maquina apresentara a mensagem Nao h& correio no painel LCD durante dois segundos.

Se a maquina ficar sem papel durante a recepgéo de dados, os dados recebidos serdo guardados na
memoria da maquina. Estes dados serdo impressos automaticamente assim que colocar novamente papel
na maquina. (Para maquinas da Europa, Asia e Oceania, a opgado Receber memor. tem de estar activada.)
Se a mensagem recebida nao estiver em formato de texto simples ou se um ficheiro anexado nao estiver no
formato TIFF-F, sera impressa a seguinte mensagem de erro: “ATTACHED FILE FORMAT NOT
SUPPORTED. FILE NAME:XXXXXX.doc” Se a mensagem recebida for grande demais, sera impressa a
seguinte mensagem de erro: “E-MAIL FILE TOO LARGE.” Se a opgao Apg.Erro corr. estiver activada
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(predefinicao), entdo a mensagem com erros sera automaticamente eliminada do servidor de correio
electronico.

Receber um fax via Internet no computador

Quando o computador recebe um documento de fax via Internet, o documento vem anexado a uma
mensagem de correio electronico que indica ao computador que recebeu um documento de fax via Internet.
Esta indicagdo surge no campo Assunto da mensagem de correio electronico recebida.

Se o computador para o qual pretende enviar um documento nao tiver o sistema operativo Windows®

2000/XP, Windows Server® 2003 ou Windows Vista™, indique ao proprietario do computador que tera de
instalar software adequado para visualizar documentos no formato TIFF-F.

Pode utilizar o “Microsoft® Imaging” fornecido com o Windows® 2000/XP, Windows Server® 2003 e
Windows Vista™.

Reencaminhar mensagens de correio electrénico e de fax recebidas

Pode reencaminhar as mensagens de correio electronico ou de fax padrédo para outro enderego de correio
electrénico ou maquina de fax. As mensagens recebidas podem ser reencaminhadas por correio electrénico
para um computador ou fax via Internet. Também podem ser reencaminhadas através das linhas telefénicas
normais para outra maquina.

A definigdo pode ser activada utilizando um Web browser ou o painel frontal da maquina. Os passos para
configurar a opgao Transfere fax s&o indicados no Manual do utilizador fornecido com a maquina.

Consulte o Manual do utilizador incluido na maquina para verificar se esta funcionalidade é suportada.

Difusao por retransmissao (Relay Broadcast)

Esta fungao permite a maquina receber um documento via Internet e, em seguida, retransmiti-lo para outras
maquinas de fax através de linhas telefénicas convencionais.

Se quiser utilizar a maquina como dispositivo de difusdo por retransmissao, tem de indicar o nome de
dominio de confianga na maquina, ou seja, a parte do dominio a seguir ao simbolo “@”.

Um dominio de confianga refere-se ao enderego de correio electronico. Por exemplo, se o enderego da outra
entidade for joao@brother.com, o dominio é brother.com. Se o enderec¢o de correio electronico for
luis@brother.co.uk, o dominio é brother.co.uk.

Tenha cuidado ao seleccionar um dominio de confianga, pois qualquer utilizador de um dominio de confianga
podera enviar uma difusédo por retransmissao. Pode registar até 10 nomes de dominio.

A difusao por retransmissao pode suportar a retransmissdo de um documento para um maximo de 48
maquinas de fax através de linhas telefénicas convencionais.
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Difusao por retransmissao a partir de uma maquina

FAX@brother.com UKFAX@brother.co.uk 123456789

UKFAX@brother.co.uk(fax#123456789) |

Neste exemplo, o enderecgo de correio electronico da sua maquina € FAX@brother.com; se pretender enviar
um documento desta maquina para outra, em Inglaterra, com o enderegco UKFAX@brother.co.uk, esta
maquina reencaminhara entdo o documento para uma maquina de fax padrao utilizando uma linha telefénica
convencional. Se o seu endereco de correio electronico for FAX@brother.com, terd de configurar o nome de
dominio de confianga brother.com na maquina em Inglaterra que ira difundir o documento para a maquina
de fax convencional. Se n&o introduzir a informagao sobre o nome de dominio, a maquina intermédia

(a que difunde o documento) ndo aceitara nenhum trabalho via Internet proveniente da maquina no dominio
brother.com.

Depois de configurar o dominio de confianga, pode enviar o documento da sua maquina

[ou seja, FAX@brother.com] introduzindo o enderego de correio electrénico da maquina que ira
reencaminhar o documento [ou seja, UKFAX@brother.co.uk], seguido do numero de telefone do fax que ira
receber o documento. Segue-se um exemplo de como introduzir o enderego de correio electrénico e o
numero de telefone

UKFAX@brother.co.uk(fax#123456789)
Y Numero de fax

Endereco de correio
electronico

A expressao “fax#” tem de ser
incluida no numero de telefone,
dentro dos paréntesis.

Enviar para varios numeros de telefone

Se quiser retransmitir o documento para mais do que uma maquina de fax padrao, podera introduzir o
endereco utilizando o seguinte método:

0 Introduza o numero de telefone da primeira maquina de fax UKFAX@brother.co.uk(fax#123).
9 Prima Menu.
0 Introduza o numero de telefone da segunda maquina de fax UKFAX@brother.co.uk(fax#456).

0 Prima Mono Iniciar ou Cor Iniciar.
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Difusao por retransmissao a partir de um computador

UKFAX@brother.co.uk 123456789

UKFAX@brother.co.uk(fax#123456789) |

Também pode enviar correio electrénico do seu computador e retransmiti-lo para uma maquina de fax
convencional. O método de introdugao do numero de telefone da maquina de fax convencional que ira
receber o correio electronico retransmitido variara consoante a aplicagao de correio electrénico que estiver
a utilizar. Seguem-se alguns exemplos de aplicagbes de correio electronico:

Algumas destas aplicagdes nao suportam o envio para multiplos nimeros de telefone. Se a sua aplicagao
de correio electronico nao suportar multiplos nimeros de telefone, sé podera efectuar retransmissoes para
uma maquina de fax de cada vez.

Introduza o endereco da maquina de retransmissao e o numero de telefone do fax na caixa “PARA”,
utilizando o mesmo método utilizado ao efectuar o envio a partir de uma maquina.

UKFAX@pbrother.co.uk(fax#123456789)

Outlook 97/98/2000/2002/2003:

No Outlook 97/98/2000/2002 e 2003 as informacgdes de endereco tém de ser introduzidas no livro de
enderegos da seguinte forma:

Nome: fax#123456789
Enderecgo de correio electronico: UKFAX@brother.co.uk

Mensagem de verificagao TX

A opcao de mensagem de verificagdo da transmissao suporta duas fungdes distintas. A mensagem de
verificagdo de envio permite-lhe solicitar uma notificacdo da estagao receptora de que o fax ou a mensagem
de correio electrénico foi recebida e processada. A mensagem de verificagdo de recepgéo permite-lhe
transmitir um relatério predefinido para a estacdo emissora apds a correcta recepgao e processamento de
um fax ou mensagem de correio electrénico.

Para utilizar esta funcionalidade, tem de activar a op¢do Notificac&do nas opgdes Instl Cor. RX e
Instl Cor. TX.
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Instl Cor. TX

Pode activar ou desactivar (LLig ou Des1) a opgao Notificacdo dentro da opgdo Instl Cor. TX.
Se a opcao estiver activada, sera enviado um campo adicional de informagdes juntamente com os dados de
imagem. Este campo é designado por “MDN”.

MDN (Mail Disposition Notification - Notificacdo do estado da mensagem):

Este campo solicita a indicagao do estado da mensagem de fax / correio electrénico apés entrega pelo
sistema de transporte SMTP (Send Mail Transfer Protocol). Quando a mensagem chegar a estagéo
receptora, este dados serao utilizados quando a maquina ou o utilizador ler ou imprimir o fax ou correio
electrénico recebido. Por exemplo, se a mensagem for aberta para leitura ou impressa, a estagéo receptora
envia uma notificagdo para a maquina emissora ou utilizador original.

A estacao receptora tem de suportar o campo MDN para poder enviar um relatério de notificagao, caso
contrario o pedido sera ignorado.

Instl Cor. RX

Esta opcao tem trés definicbes possiveis: Lig, MDN ou Desl.
Notificagido de recepgéo activada (“L.ig")

Se a opgéo estiver definida como “Lig”, sera enviada uma mensagem fixa para a estagao emissora para
indicar que a mensagem foi correctamente recebida e processada. Estas mensagens fixas dependem da
operacao solicitada pela estagcdo emissora.

As mensagens de relatério tém o seguinte formato:
SUCESSO: Recebido de <endereco de correio electrdédnico>
Notificagcao de recepgao “MDN”

Se esta opgao estiver definida como “MDN”, sera enviado um relatério com o formato anteriormente descrito
para a estagao emissora, se a estagao de origem tiver enviado o campo “MDN” para solicitar confirmacgao.

Notificagido de recepgédo desactivada (“Des1”)

A opcao Desl Desactiva todas as formas de notificagao de recepcao, ndo sendo enviada nenhuma
mensagem para a estacdo emissora, independentemente do pedido.

Mensagem de erro

Se ocorrer um erro de entrega de correio electronico ao enviar um fax via Internet, o servidor de correio
electrénico enviarda uma mensagem de erro de volta para a maquina, a qual sera impressa. Se ocorrer um
erro durante a recepgao de correio electrénico, sera impressa uma mensagem de erro (exemplo: “A
mensagem enviada para a maquina nao estava no formato TIFF-F”).
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Informagdes importantes sobre fax via Internet

A comunicagao de fax via Internet num sistema de rede local é basicamente idéntica a comunicacao via
correio electrénico, sendo, contudo, diferente da comunicacéo de fax através de linhas telefénicas padrao.
Seguem-se algumas informagdes importantes para a utilizagdo de fax via Internet:

B Factores como a localizag&o do receptor, a estrutura do sistema de rede local e o trafego do circuito
(como a internet) podem fazer com que o sistema demore muito tempo a devolver uma mensagem de
erro. (normalmente 20 seg. a 30 seg.).

B Em caso de transmissao via Internet, e devido ao seu reduzido nivel de seguranca, recomendamos que
utilize linhas telefénicas padrao para enviar documentos confidenciais.

B Se o sistema de correio electrénico do receptor nao for compativel com o formato MIME, nao podera
transmitir documentos para o receptor. Dependendo do servidor do receptor, podera haver casos em que
a mensagem de erro ndo € devolvida.

B Se o tamanho dos dados de imagem de um documento for excessivo, a transmissao podera ndo ser bem
sucedida.

B Nao pode alterar o tipo de letra nem o tamanho dos caracteres das mensagens de correio electronico
recebidas.
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Descricao geral

Hoje em dia, ha diversas ameacgas a seguranca das redes e dos dados que nela viajam. A sua maquina
Brother incorpora alguns dos protocolos mais recentes de seguranca na rede e de encriptacéo.

Estas funcionalidades de rede podem ser integradas no seu plano global de segurancga na rede, para o
ajudar a proteger os seus dados e a impedir acessos ndo autorizados a maquina. Este capitulo descreve os
varios protocolos de seguranga suportados e o modo de utilizagdo dos mesmos.

Termos sobre seguranga

B AC (Autoridade Certificadora)

A AC é uma entidade que emite certificados digitais (especialmente, certificados X.509) e garante a
ligacao entre os itens de dados incluidos num certificado.

B PAC (Pedido de Assinatura de Certificado)

O PAC é uma mensagem enviada por um candidato a uma AC, para solicitar a emissao de um certificado.
O PAC contém informacgdes de identificacdo do candidato, a chave publica gerada pelo mesmo e a sua
assinatura digital.

B Certificado

Um certificado € a informacgao que liga uma chave publica a uma entidade. O certificado pode ser utilizado
para verificar que uma determinada chave publica pertence a um individuo. O formato é definido pela
norma x.509.

B Assinatura digital

Uma assinatura digital € um valor resultante do calculo de um algoritmo criptografico e anexado a um
objecto de dados, de modo a que qualquer receptor dos dados possa utilizar a assinatura para verificar a
origem e a integridade dos dados.

B Criptosistema de chave publica

Um criptosistema de chave publica € um ramo recente da criptografia em que os algoritmos utilizam um
par de chaves (uma publica e uma privada) e utilizam um componente diferente do par para cada passo
do algoritmo.

B Criptosistema de chave partilhada

Um criptosistema de chave partilhada é um ramo da criptografia envolvendo algoritmos que utilizam a
mesma chave para dois passos diferentes do algoritmo (como a encriptagédo e a desencriptacéo).
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Protocolos de seguranca

Os servidores de impressao Brother suportam os seguintes protocolos de segurancga.

Nota

Para saber como configurar as definicdes de protocolo, consulte Utilizar a gestdo baseada na web (web
browser) para alterar as definicbes de impressdo/digitalizagdo na pagina 18.

SSL (Secure Socket Layer) / TLS (Transport Layer Security)
Estes protocolos de seguranca nas comunicagdes encriptam os dados para impedir ameagas a seguranca.

Servidor web (HTTPS)
O protocolo internet quando o Hyper Text Transfer Protocol (HTTP) utiliza SSL.

IPPS
O protocolo de impresséo quando o Internet Printing Protocol (IPP Version 1.0) utiliza SSL.

Métodos de seguranga para notificagao por correio electréonico

O servidor de impressao Brother suporta os seguintes métodos de seguranga para notificagéo por correio
electronico.

Nota

Para saber como configurar as definicbes dos métodos de seguranca, consulte Utilizar a gestao baseada
na web (web browser) para alterar as definigbes de impressdo/digitalizagdo na pagina 18.

POP before SMTP (PbS)

Método de autenticacéo de utilizadores para enviar correio electrénico a partir de um cliente. E concedida
autorizagao ao cliente para utilizar o servidor SMTP, acedendo ao servidor POP3 antes de enviar a
mensagem de correio electronico.

SMTP-AUTH (SMTP Authentication)

O SMTP-AUTH expande o SMTP (protocolo de envio de mensagens via internet) de modo a incluir um
meétodo de autenticacdo que garanta que a verdadeira identidade do emissor € conhecida.

APOP (Authenticated Post Office Protocol)

O APOP expande o POP3 (protocolo de recepgdo de mensagens via internet) de modo a incluir um método
de autenticacdo que encripte a palavra-passe quando o cliente recebe mensagens.
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Configurar as definigcées de protocolo

Pode activar ou desactivar cada um dos protocolos e métodos de seguranca utilizando a gestdo baseada na
web (web browser).

E// Nota
Recomendamos os browsers Microsoft Internet Explorer 6.0% (ou superior) ou Firefox® 1.0 (ou superior)

para Windows® e Safari™ 1.0 para Macintosh®. Certifique-se de que activa as opg¢des de JavaScript e
Cookies em qualquer um dos browsers utilizados. Recomendamos que utilize o Safari™ 1.2 ou superior
para activar JavaScript. Para utilizar um web browser, tera de saber o endereco IP do servidor de
impresséo.

0 Abra o seu web browser.
9 Escreva http://enderego IP da impressora/ no browser (em que “endereco IP da impressora”
corresponde ao enderego IP da impressora ou ao nome do no).
B Por exemplo:
http://192.168.1.2/ (se o enderecgo IP da impressora for 192.168.1.2.)

E/ Nota

Se tiver editado o ficheiro hosts do seu computador ou se estiver a utilizar um sistema de nomes de
dominio (DNS), pode também introduzir o nome DNS do servidor de impressao. Uma vez que o servidor
de impressao suporta TCP/IP e NetBIOS, pode também introduzir o nome NetBIOS do servidor de
impresséo. Podera encontrar o nome NetBIOS na pagina de definigbes da impressora. O nome NetBIOS
atribuido s&o os primeiros 15 caracteres do nome do noé e, por predefinicao, aparece como “BRNxxxxxx”
para uma rede com fios ou “BRWxxxxxx” para uma rede sem fios (em que “xxxxxx” corresponde aos seis
ultimos digitos do endereco Ethernet) (até 15 caracteres).

0 Clique em Network Configuration.

0 Introduza um nome de utilizador e uma palavra-passe. O nome de utilizador predefinido é admin e a
palavra-passe predefinida é access.

@ Clique em OK.

@ Clique em Configure Protocols.
Aqui, pode configurar as definigbes de protocolo.

Nota

Se alterar as definigbes de protocolo, reinicie a impressora depois de clicar em Submit para activar a
configuragao,
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Gerir de forma segura a impressora de rede

Para gerir de forma segura a impressora de rede, tem de utilizar os utilitarios de gestdo em conjunto com
protocolos de seguranca.

Gestao segura utilizando a gestao baseada na web (web browser)

Para utilizar o protocolo HTTPS, s&do necessarias as seguintes definicbes de impressora.

B Tém de estar instalados na impressora um certificado e uma chave privada. Para saber como instalar um
certificado e uma chave privada, consulte Criar e instalar um certificado na pagina 140.

B O protocolo HTTPS tem de estar activado. Para activar o protocolo HTTPS, consulte Configurar as
definigbes de protocolo na pagina 134.

Nota

Recomendamos os browsers Microsoft Internet Explorer 6.0% (ou superior) ou Firefox® 1.0 (ou superior)

para Windows® e Safari™ 1.0 para Macintosh®. Certifique-se de que activa as opg¢des de JavaScript e
Cookies em qualquer um dos browsers utilizados. Recomendamos que utilize o Safari™ 1.2 ou superior
para activar JavaScript. Para utilizar um web browser, tera de saber o endereco IP do servidor de
impresséo.

0 Abra o seu web browser.

9 Escreva “https://Nome comum/” no browser. (Em que “Nome comum” corresponde ao Nome comum
que atribuiu ao certificado e que pode ser um endereco IP, um nome de né ou um nome de dominio.
Para saber como atribuir um Nome comum ao certificado, consulte Criar e instalar um
certificado na pagina 140.)

B Por exemplo:
https://192.168.1.2/ (se o Nome comum corresponder ao endereco IP da impressora)
https://BRNxxxxxx/ (s€ 0 Nome comum corresponder ao nome do né da impressora)

Nota

Se tiver editado o ficheiro hosts do seu computador ou se estiver a utilizar um sistema de nomes de
dominio (DNS), pode também introduzir o nome DNS do servidor de impressao. Uma vez que o servidor
de impressao suporta TCP/IP e nomes NetBIOS, pode também introduzir o nome NetBIOS do servidor
de impressao. Podera encontrar o nome NetBIOS na lista de configuragcdes da rede. Para saber como
imprimir a lista de configura¢des da rede, Imprimir a lista de configuragbes da rede na pagina 103.

O nome NetBIOS atribuido sao os primeiros 15 caracteres do nome do no e, por predefinicdo, aparece
como “BRNxxxxxx” para uma rede com fios ou “BRWxxxxxx” para uma rede sem fios (em que “xxxxxx”
corresponde aos seis Ultimos digitos do endereco Ethernet).

0 Pode agora aceder a impressora utilizando HTTPS.

K// Nota

Desactive os protocolos Telnet, FTP e TFTP. O acesso a maquina através destes protocolos nao é
seguro. Para saber como configurar as definigcbes de protocolo, consulte Utilizar a gestao baseada na web
(web browser) para alterar as definigbes de impressédo/digitalizagdo na pagina 18.
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Gestao segura utilizando o BRAdmin Professional (para Windows®)

Para utilizar de forma segura o utilitario BRAdmin Professional, tem de executar o procedimento descrito
abaixo.

B Recomendamos vivamente que utilize a versdo mais recente do utilitario BRAdmin Professional ou Web
BRAdmin disponivel a partir do site http://solutions.brother.com. Se utilizar uma versdo mais antiga do

BRAdmin * para gerir os seus dispositivos Brother, a autenticacdo do utilizador ndo sera segura.

B Se quiser evitar acessos a sua impressora com versdes mais antigas do BRAdmin 1 tera de desactivar o

acesso com versdes mais antigas do BRAdmin " em Advanced Setting de SNMP na péagina
Configure Protocols utilizando a gestdo baseada na web (web browser). Consulte Utilizar a gestéo
baseada na web (web browser) para alterar as definigées de impressdo/digitalizagdo na pagina 18.

B Desactive os protocolos Telnet, FTP e TFTP. O acesso a maquina através destes protocolos nao é
seguro. Para saber como configurar as definigcdes de protocolo, consulte Utilizar a gestao baseada na web
(web browser) para alterar as definigbes de impressao/digitalizagdo na pagina 18.

B Se estiver a utilizar o BRAdmin Professional e a gestdo baseada na web (web browser) em conjunto,
utilize a gestdo baseada na web com o protocolo HTTPS. Consulte Gestdo segura utilizando a gestao
baseada na web (web browser) na pagina 135.

B Se estiver a gerir um grupo composto por servidores de impressao antigos 2 e 0 novo servidor de
impressdo NC-6500h ou NC-7300w com o BRAdmin Professional, recomendamos que utilize uma
palavra-passe diferente em cada grupo. Desta forma, garantira que a segurangca se mantém no novo
servidor de impressdo NC-6500h ou NC-7300w.

' BRAdmin Professional anterior a Ver. 2.80, Web BRAdmin anterior a Ver. 1.40, BRAdmin Light para Macintosh® anterior a Ver. 1.10

2 NC-2000 series, NC-2100p, NC-3100h, NC-3100s, NC-4100h, NC-5100h, NC-5200h, NC-6100h, NC-6200h, NC-6300h, NC-6400h, NC-8000,
NC-100h, NC-110h, NC-120w, NC-130h, NC-140w, NC-8100h, NC-9100h, NC-7100w, NC-7200w, NC-2200w
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Imprimir documentos em segurancga utilizando IPSS

Para imprimir documentos de forma segura através da internet, pode utilizar o protocolo IPPS.

Nota

* As comunicacgdes utilizando IPPS nao podem impedir 0 acesso nao autorizado ao servidor de impressao.

* O IPPS esta disponivel para Windows® 2000/XP, Windows Vista™ e Windows Server® 2003.

Para utilizar o protocolo IPPS, sao necessarias as seguintes definicdes de impressora.

B Tém de estar instalados na impressora um certificado e uma chave privada. Para saber como instalar um
certificado e uma chave privada, consulte Criar e instalar um certificado na pagina 140.

m O protocolo HTTPS tem de estar activado. Para activar o protocolo HTTPS, consulte Configurar as
definigbes de protocolo na pagina 134.

Os principais passos para imprimir com IPPS sao idénticos aos da impressao |IPP. Para obter informacgdes
mais detalhadas, consulte Impresséo via Internet em Windows® no Capitulo 9.

Especificar outro URL

Nao se esqueca que, no campo URL, ha varias entradas possiveis.
https://Nome comum/ipp

Este é o URL predefinido e recomendamos que o utilize. Note que a opgao Obter mais informagoes nao
apresentara dados sobre a impressora.

https://Nome comum/ipp/port1

Esta opgéo tem por objectivo a compatibilidade com o HP® Jetdirect®. Note que a opcéo Obter mais
informagoes nao apresentara dados sobre a impressora.

Nota

Se se esquecer dos detalhes do URL, pode simplesmente introduzir o texto acima (https://Nome comum/)
€ a impressora continuara a receber e a processar dados.

Em que “Nome comum” corresponde ao Nome comum que atribuiu ao certificado e que pode ser um
endereco IP, um nome de n6é ou um nome de dominio. Para saber como atribuir um Nome comum ao
certificado, consulte Criar e instalar um certificado na pagina 140.

* Por exemplo:
https://192.168.1.2/ (se o Nome comum corresponder ao endereco IP da impressora)
https://BRNxxxxxx/ (se o0 Nome comum corresponder ao nome do né da impressora)
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Utilizar a notificacao por correio electrénico com
autenticacao de utilizador

Para utilizar a fungao de notificagédo por correio electrénico através do servidor seguro SMTP que requeira
autenticacdo de utilizador, tera de usar os métodos POP antes SMTP ou SMTP-AUTH. Estes métodos
impedem que utilizadores ndo autorizados acedam ao servidor de correio electronico. Pode utilizar a gestao
baseada na web (web browser), o BRAdmin Professional e o Web BRAdmin para configurar estas
definicbes.

Nota

As definicbes de autenticacdo POP3/SMTP tém de corresponder a um dos servidores de correio
electronico. Contacte o administrador da rede ou o fornecedor de servigos internet para saber a
configuracdo antes de utilizar.

Como configurar as definigdes de POP3/SMTP utilizando a gestao baseada na web (web browser).
0 Abra o seu web browser.
9 Escreva “http://endereco IP da impressora/” no browser (em que “endereco IP da impressora”
corresponde ao enderego IP da impressora ou ao nome do no).
B Por exemplo:
http://192.168.1.2/ (se oenderego IP da impressora for 192.168.1.2.)
http://BRN123456/ (se o nome do nd da impressora for BRN123456.)

Nota

Se tiver editado o ficheiro hosts do seu computador ou se estiver a utilizar um sistema de nomes de
dominio (DNS), pode também introduzir o nome DNS do servidor de impressao. Uma vez que o servidor
de impressao suporta TCP/IP e nomes NetBIOS, pode também introduzir o nome NetBIOS do servidor
de impressao. Podera encontrar o nome NetBIOS na lista de configuragcdes da rede. Para saber como
imprimir a lista de configuragdes da rede, Imprimir a lista de configuragbes da rede na pagina 103.

O nome NetBIOS atribuido sao os primeiros 15 caracteres do nome do no e, por predefinicdo, aparece
como “BRNxxxxxx” para uma rede com fios ou “BRWxxxxxx” para uma rede sem fios (em que “xxxxxx”
corresponde aos seis Ultimos digitos do endereco Ethernet).

0 Clique em Network Configuration.
0 Clique em Configure Protocol.
@ Clique em Advanced Setting de POP3/SMTP.
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@ Pode configurar as definicbes de POP3/SMTP nesta pagina.

Nota

plorer,

MFC-9440CN

Network Configuration
Configure POP3/SMTP
Status
SMIP Server Address
SMTP Port 25
SMIP Server Authentication Method G none
O SMTP-AUTH

OPOP before SMTP
SMTP-AUTH Account Name.

SMTP-AUTH Account Password

Printer E-mail Address bmBB4bf5@example.com

POP3 Server Address 0000
POP3 Port 110
Mailbox Name

Mailbox Password

[JUsing APOP

Funcionalidades de seguranca

» Também pode alterar o niumero da porta SMTP utilizando a gestdo baseada na web. Isto é
particularmente util se o seu ISP (fornecedor de servigos internet) implementar o servigo “Outbound Port
25 Blocking (OP25B)” e vocé nao estiver a utilizar o servidor SMTP do ISP. Ainda que altere o nimero da
porta SMTP para um numero especifico determinado pelo seu servidor SMTP (por exemplo, porta 587),
pode continuar a enviar correio electronico através do servidor SMTP que utiliza actualmente.

Tera ainda de activar a opcdo SMTP-AUTH em SMTP Server Authentication Method para activar a

autenticacao de servidor SMTP.

SMTP-AUTH.

definicdes de POP3. Também pode utilizar o método APOP.

» Para obter mais informagoes, consulte a ajuda da gestdo baseada na web.

Tanto pode utilizar o método POP before SMTP como SMTP-AUTH; recomendamos que utilize

Se escolher o método de autenticagao de servidor SMTP POP before SMTP, tera de configurar as

+ Também pode confirmar se as definicbes de correio electronico estdo correctas, apds a configuragéo,

enviando uma mensagem de teste.

o Quando terminar a configuragéo, clique em Submit. Aparecera a caixa de dialogo de teste de
configuragéo de envio/recepgao de correio electronico.

@ Siga as instrugbes apresentadas no ecra, se quiser efectuar o teste com as definigdes apresentadas.
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Criar e instalar um certificado

O servidor de impresséao Brother permite-lhe utilizar comunicagdes SSL/TLS configurando um certificado e
a chave privada correspondente. Este servidor de impressao suporta dois métodos de certificacdo. Um
certificado préprio e um certificado emitido por uma AC (Autoridade Certificadora).

W Utilizar certificados proprios

Este servidor de impressao emite o seu proprio certificado Utilizando este certificado, pode facilmente
utilizar comunicagbes SSL/TLS sem ter um certificado de uma AC. Consulte Criar e instalar um certificado
proprio na pagina 142.

B Utilizar um certificado de uma AC

Ha dois métodos para criar um certificado de uma AC. Se ja tiver uma AC ou se quiser utilizar um
certificado de outra AC de confianga:

+ utilizando um PAC (Pedido de Assinatura de Certificado) a partir deste servidor. Consulte Criar um
PAC e instalar um certificado na pagina 154.

* importando um certificado e uma chave privada. Consulte Importar e exportar o certificado e a chave
privada na pagina 156.

E/ Nota

» Se pretende utilizar comunicagbes SSL/TLS, recomendamos que contacte o seu administrador de
sistema antes de o fazer.

» Este servidor de impressdo armazena apenas um certificado e uma chave privada que instale ou que
importe previamente. Esta impressora substitui o certificado e a chave secreta se instalar um novo
certificado e chave secreta.

* Quando repuser as predefinicdes de fabrica do servidor de impressao, o certificado e a chave privada
instalados serao eliminados. Se quiser manter o mesmo certificado e a chave privada apds a reposigcao
das predefinicbes do servidor de impressao, exporte-os antes de repor e depois reinstale-os. Consulte
Como exportar o certificado e a chave privada na pagina 157.

Esta funcionalidade s6 pode ser configurada utilizando a gestdo baseada na web (web browser).
Siga estes passos para aceder a pagina de configuragéo de certificado, utilizando a gestado baseada na web.

0 Abra o seu web browser.

9 Escreva “http://endereco IP da impressora/” no browser. (em que “enderego IP da impressora”
corresponde ao enderego IP da impressora ou ao nome do no)
B Por exemplo:
http://192.168.1.2/ (se oenderego IP da impressora for 192.168.1.2.)

http://BRN123456/ (se o nome do nd da impressora for BRN123456.)
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Nota
Se tiver editado o ficheiro hosts do seu computador ou se estiver a utilizar um sistema de nomes de
dominio (DNS), pode também introduzir o nome DNS do servidor de impressao. Uma vez que o servidor
de impressao suporta TCP/IP e NetBIOS, pode também introduzir o nome NetBIOS do servidor de
impresséo. Podera encontrar o nome NetBIOS na lista de configuragdes da rede. Para saber como
imprimir a lista de configuragdes da rede, Imprimir a lista de configuragbes da rede na pagina 103.
O nome NetBIOS atribuido sao os primeiros 15 caracteres do nome do né e, por predefinicdo, aparece
como “BRNxxxxxx” para uma rede com fios ou “BRWxxxxxx” para uma rede sem fios (em que “xxxxxx”
corresponde aos seis Ultimos digitos do endereco Ethernet).

Cligue em Network Configuration.

Introduza um nome de utilizador e uma palavra-passe. O nome de utilizador predefinido é “admin” e a
palavra-passe predefinida é “access”.

Clique em OK.
Clique em Configure Certificate.

Pode configurar as definicées do certificado no ecra apresentado abaixo.

Q0 00

Network Col

Configure Certificate

Certificate Status :  None

Create Self-Signed Certificate

Create CSR
Install Certificate

Tmport Certificate and Private Key
Esport Certificate and Private Key

View Certificate

Nota

» As fungdes a cinzento e sem marca de hiperligagdo ndo estao disponiveis.
» Para obter mais informagbes sobre a configuragéo, consulte a ajuda da gestado baseada na web.
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Criar e instalar um certificado proprio

Como criar e instalar um certificado préprio
0 Clique em Create Self-Signed Certificate na pagina Configure Certificate.

9 Introduza um Common Name e uma Valid Date e, em seguida, clique em Submit.

Nota

* O comprimento do Common Name tem de ser inferior a 64 bytes. Introduza um identificador como um
endereco IP, nome de n6 ou nome de dominio para utilizar ao aceder a esta impressora com
comunicagdes SSL/TLS. O nome do no é apresentado por predefinigcao.

» Se introduzir no URL um nome diferente do Common Name utilizado para o certificado proéprio,
aparecera um aviso.

0 O certificado préprio foi assim criado com sucesso. Marque a caixa da esquerda correspondente a
fungdo que pretende desactivar e cliqgue em OK.

By using the configuration that vou specified, this printer 15 enabled in
secure comumuication mode. Changing the configuration of the
following functions 15 recommended for secure communication. Please
confirm the ttems you want to change, and click the "OE' button.
Check the box on the left of the finction you would like to dizable and
click the "OE" button. (See MNetwork Tzer's Guide )

Disable Telnet

Disable FTP

Disable TFTP

Disable network management with oyions of BE_A divin

Nota

* Recomendamos que desactive os protocolos Telnet, FTP e TFTP e a gestdo da rede com versdes antigas

do BRAdmin * para garantir a seguranca das comunicagdes. Se os activar, a autenticagao de utilizadores
nao sera segura.

+ S6 aparecera uma marca de verificagdo num protocolo individual ou no utilitario BRAdmin mais antigo se
estes ja estiverem activados.

' BRAdmin Professional anterior a Ver. 2.80, Web BRAdmin anterior & Ver. 1.40, BRAdmin Light para Macintosh® anterior & Ver. 1.10.

0 Reinicie a impressora para activar a configuragéo.

@ O certificado proprio fica assim guardado na memoria da impressora. Para utilizar comunicagdes
SSL/TLS, o certificado proprio também tem de ser instalado no seu computador. Siga para a préxima
seccao.

142



Como instalar o certificado préprio no computador

Nota

Funcionalidades de seguranca

Os passos descritos a seguir referem-se ao Microsoft Internet Explorer. Se utilizar outro web browser, siga

as instru¢des de ajuda do browser utilizado.

Para utilizadores de Windows Vista™ com privilégios de administrador

0 Clique em Iniciar e em Todos os programas.

9 Clique com o boté&o direito do rato em Internet Explorer e, em seguida, clique em

Executar como administrador.

Calendario do Windows

[E5] Contactos do Windows

@ Criador de DWDs do Windows

55 Fax e Digitalizagdo do Windows
Galeria de Fotografias do indows

| & Internet Explarer
& Pragramas Predefinida

Ahrir

B8, Transferir o Windows L &) Executar como administrador

4 vindows Defender

=l Windows Mail

9 Windows Media Center
U Windows hMedia Player
Windows hMeeting Spac

Abrir Localizagan do Fichelro
Associar ao Menu Iniciar

Adicionar a Iniciagdo Ripida

Restaurar versdes anteriores

9 Clique em Permitir.

ﬁ Windows Movie Maker
& Windows Update

Eresiar para

. Acessrios Cortar
. Arranque
. Brother

. Extras e Actualizagdes Elirninar

Copiar

 Joges tudar o nome
. Manutengio -
. ScanSoft PaperPort 11 Propriedades

Anterior

Controlo de contas de utilizadar @

| ' Um programa ndo identificado pretende aceder ao computador

Nio execute o programa a menos que conhega a sua origem ou o tenha utilizado
anteriormente.

|i il iexplore.exe

== Editor N3o Identificado

* Cancelar
Nao conhego a origem nem o propésito deste programa.

% Permitir
Confio neste programa. Conhego a sua origem ou utilizei-o anteriormente.

v Detalhes

0O Controlo de Conta de Utilizador ajuda a impedir as alteragées no sutorizadas no
computador.
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@ Escreva “https://endereco IP da impressora/” no browser para aceder a sua impressora (em que
“‘endereco IP da impressora” corresponde ao endereco IP da impressora ou ao nome do no).
Em seguida, clique em Prosseguir para o Web site (nao recomendado).

/& Erro de Cartificado: Navegagao Bloqueada - Windows Intemet Explor= (W=l
@'l 2 hitps://192.168.14/bio/ post/reset htm I v [ 2| x | wve searcn 2 v
W |EEm de Certificado: Navegagao Bloqueada ‘ ‘ % v B - @ v [} Pagina v { Feramentas =

|@ Existe um problema com o certificado de seguranca deste Web site.

O certificado de sequranga apresentado por este Web site nZo foi emitido por uma autoridade de certificagio
fidedigna.
O certificado de sequranga apresentado por este web site foi emitido para um enderego de web site diferente.

Problemas com o certificado de seguranga podem indicar uma tentativa de o enganar ou de interceptar os
dados que enviar para o servidor.

Recomendamos que feche esta pagina web’.aminue para este web site.
& Clique aqui para fechar esta pagina web.

( & Prosseguir para o Web site (ndo r’emmer\dadm])

@ Mais informagoes

@ Intemet | Modo Protegido: Desactivado #100% ~

@ Clique em Erro de Certificado e, depois, em Ver certificados. Para as restantes instrugdes, siga os
passos a partir de @ na pagina 151.

Brother . - Windows Internet Explorar =i
, = - . »
W [@Bm{hev . @i \\!3\ Certificado Tulido ~ & v [} Pagina v {} Feramentas v

3
m .| O certificado de seguranga apresentado por
@ " Vi cste Web site tem erros. Brother Solutipns Center
M [Settings

MFC-9440CN Fu|  Este problema poderd indicar uma tentativa

de o enganar ou de interceptar os dados que .
enviar para o servidor. fgration

E recomendado que feche a pagina W

Acerca dos erros de certificados

Ready

Auto -

(@ @ Intemet | Medo Protegido: Desactivado #100% -

144



Funcionalidades de seguranca

Para utilizadores de Windows Vista™ sem privilégios de administrador
0 Clique em Iniciar e em Todos os programas.

9 Clique com o boté&o direito do rato em Internet Explorer e, em seguida, clique em
Executar como administrador.

Calendario do Windos

[E5] Contactas do Windowes

IE“;: Criadar de DVDs do Windows

5] Fax e Digitalizagdo do Windows

Galeria de Fotografias do Windows
. @ Internet Explorer

@ Pragramas Predefinido AbTiE

&2 Transferir o Windows l' & Executar como administrador

I wird s Defender AbrirLocalizagao do bicheiro

=l Windows Mail

D Windows Media Center

Wiindows Media Player

Windows Meeting Spag Restaurar wersiies anteriores

ﬁ Windows Movie Maker

£ Windows Update

Associar ao Menu Iniciar

Adicionar a Iniciagdo Rapida

Eresiar para

. Acessrios Cortar
. Arrangue
. Brother

. Extras e Actualizagdes Elirninar

Copiar

. Jogos rdudar o narme
. Manutengdo

. ScanSoft PaperPort 11 Prepadke s

Painel d

Anterior

@ Escolha o administrador através do qual pretende efectuar a instalacao, introduza a palavra-passe e
clique em OK.

Contrelo de contas de utilizador @

‘\lj!‘ Um programa n&o identificado pretende aceder ao computador

Naio execute o programa a menos que conhega a sua origem ou o tenha utilizado
anteriormente.

@ iexplore.exe
Editor Nio Identificado

Para continuar, escreva uma palavra-passe de administrador e, em seguida, clique em
OK.

[ty
| M| User
| | Palavra-passe ’

Cancelar

0 Controlo de Conta de Utilizador ajuda a impedir as alteragdes nio autorizadas no
computador,

. Detalhes
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@ Escreva “https://endereco IP da impressora/” no browser para aceder a sua impressora (em que
“‘endereco IP da impressora” corresponde ao endereco IP da impressora ou ao nome do no).
Em seguida, clique em Prosseguir para o Web site (nao recomendado).

& Ermo de Certificado: Navegagao Bloqueada - Windaws Intemet Explor= =]
@'lg hitps:/192.168.1.4 bio/ post/reset htm I v [ 4] x | Live searen 2 v
Wk |EEm de Certificado: Navegagio Bloqueada [ ‘ v B v & v |} Pagina v { Feramentas v

Existe um problema com o certificado de seguranca deste Web site.

O certificado de sequranga apresentado por este Web site nZo foi emitido por uma autoridade de certificagio
fidedigna.
O certificado de sequranga apresentado por este web site foi emitido para um enderego de web site diferente.

Problemas com o certificado de seguranga podem indicar uma tentativa de o enganar ou de interceptar os
dados que enviar para o servidor.

Recomendamos que feche esta pagina web ¢ Pontinue para este web site.

& Clique aqui para fechar esta pagina web.

( & Prosseguir para o Web site (ndo remmer\dadﬂ])

@ Mais informagoes

@ Intemet | Modo Protegido: Desactivado #100% ~

@ Clique em Erro de Certificado e, depois, em Ver certificados.

Brother . - Windows lorer el
i Bl Live Search p -
p x = »
@ . i B ~ o= v [2Pa - &5 F tas v
W [gamthev o @ Certificado Ivalido | & ~ -} Pagina v {(} Femamentas
H - n P

m .| O certificado de seguranga apresentado por
@ " Vi cste Web site tem erros. Brother Solutipns Center
M ettings

MFC-9440CN Fu|  Este problema poderd indicar uma tentativa

de o enganar ou de interceptar os dados que .
enviar para o servidor. ration

E recomendado que feche a pagina W

Acerca dos erros de certificados

Ready

g guage: [Al] -

(@ @ Intemet | Medo Protegido: Desactivado #100% -

@ Seleccione o separador Detalhes e clique em Copiar para ficheiro....
i

Mostrar: | <Todos> -

Campo valor =

[verszo V1 |

|- InGmero de série 7225097 |4
ShEIRSA 1
BRN482989

sébado, 1de Janeiro de 2000 .. —
domingo, 22 de Janeiro de 20...
BRN482989

[l ehavs mibliea BS54 (10174 Fits)

ar para ficheiro...|

Obter mais informages sabre os detalhes ihcano
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0 Clique em Seguinte.

Bem-vindo ao "Assistente para exportar

certificados’

Um certificado, o qual & emitido por uma autoridade de

informages utilizadas para proteger dados ou para
estabelecer ligagdes de rede seguras. Um arquivo de
certificados € a drea do sistema onde os certificados sdo
guardados.

Para continuar, clique em ‘Seguinte’,

Este assistente ajuda-o a copiar certificados, listas fidedignas
de certificados & listas de revogacio de certificados de um
- arquivo de certificados para o seu disco.

certificacio, & uma confirmacio da sua identidade & contém

Funcionalidades de seguranga

@ Certifique-se de que seleccionou Binario codificado X.509 DER (.CER) e clique em Seguinte.

@ Clique em Procurar....

Formato do ficheiro de exportagio
Os certificados podem ser exportados em viérios formatos de ficheiro.

Seleccione o formato que pretende utilizar:

[ ) Bindrio codificado X, 509

X.509 codificado com Base-64 (%.CER)

() Norma de sintaxe de mensagem criptogréfica - Certificados PKCS n.o7 (.P7E)

Indluir todos os certificados no caminho de certificacgio, se possivel
Personal Information Exchange - PKCS n. 212 {,PFX)

Indluir todos os certificados no caminho de certificacBo, se possivel

Eliminar a chave privada se a exportacdo for bem sucedida

Exportar todas as propriedades expandidas

Arquivo Microsoft de certificados seriados (.55T)

Mais informagges sobre formatos de ficheiro de certificado

[—

<P_.etrucede||[ Seguinte > || [ Cancelar
| —

Assistente para exportar certificados *

Ficheiro a exportar
Especifique o nome do ficheiro que pretende exportar

Mome do ficheiro:
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@ Clique em Procurar em pastas.

Funcionalidades de seguranga

& Guardar como

QO ‘E\ » User » Dncumentﬂ:-

= [ 42 ][ Procurar »

Nome de ficheire:

Guardar com o fipo: |Binério codificado X.509 DER (".cer)

)

¥ Procurar em pastas
L

m Escolha uma pasta onde pretende guardar o certifi
em Guardar.

cado, introduza um nome de ficheiro e clique

@ Guardar como

g —
QU FE\ » User » Documentos
¢ =

%) Localizagbes Recentes
B Ambiente de trabalho
™ Computader

[E Documentos

[ Imagens

B Masica

Mais »

Pastas A

Data de modificagio

Tipo Tamanho
A pasta estd vazia.

Nome do ﬁcheim' certificate ]

Guarder com o tipo: |Binario codificado X509 DER (*.cer)

# Ocultar pastas

Ef Nota

Se escolher Ambiente de trabalho, o certificado sera
Administrador que escolheu.

guardado no Ambiente de trabalho do

@ Clique em Seguinte.

Assistente para exportar certificados *

Ficheiro a exportar
Especifique o nome do ficheiro que pretende exportar

Home do ficheiro:
C:Templcertificate.cer

Proaurar...

»

< P_.etrccedellE Sequinte > ' Cancelar
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@ Clique em Concluir.

P ——— B =

A concluir o assistente

Condluiu o assistente com &xito.

Especdificou as seguintes definigies:

Exportar chaves

Induir todos os certificados no caminho de certificacgol
Formato do ficheiro

<Retrocede ||[_condur || [ cancelar |
—

@ Clique em OK.

Assistente para exporfar certificados SRS

A exportagio foi concluida com ésito. ’

@ Clique em OK.

Certificado I — o]

- Detalhes | Caminho da certificagio

Campo Valor =
[Elverszo vi

[Elnimera de série 7225597 A
[=] Migoritmo de assinatura shaiR5A 3
[ Emissor BRN48238%

[E] valido de sabado, 1 de Janeiro de 2000 ... —
] valido até domingo, 22 de Janeiro de 20...

[] assunto BRNG32953

[l rhave nihlie= D24 (10194 Bite) i

[Editar propriedades..

\
Obter mais informacBes sobre os detalhes do certificado ,

Funcionalidades de seguranga
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@ Abra o ficheiro onde guardou o certificado no ponto @ e clique duas vezes no ficheiro de certificado.

Para as restantes instrugdes, siga os passos a partir de @ na pagina 151.

ctes v [ Abrir v (@ Gravar

= Vista (D)
4] Unidade de DVD RW (E)
e REMOVABLE (F)

o Rede

[E Painel de controlo

certificate

]

Certificado de seguranga

o Usta de modificac... Tipo Tamanho.
220120071532 Certificado de seg. 1Kk8

220120071532

Utilizadores de Windows® 2000/XP e Windows Server® 2003

0 Abra o seu web browser.

9 Escreva “https://endereco IP da impressora/” no browser para aceder a sua impressora (em que
“‘endereco IP da impressora” corresponde ao endereco IP ou ao nome de né atribuido ao certificado).

@ Quando aparecer a seguinte caixa de didlogo, clique em Ver certificado.

Alerta de seguranca gl

o

ri“l Ag infarmag@es gue rocar com este site ndo poderdo ser vistas
?. nem alteradas par outroz. Mo entanta, existe um problema com o
certificado de seguranca do site.

conesponde ao nome da paging que esta a tentar
acienoiors
Deseja continuar? ’

0 certificado de seguranga foi emitido por uma empreza que
optou por ndo considerar fidedigna. Confira o certificado
para detemminar se pretende considerar a autoridade
emizzora de certficados como zendo fidedigna.

A data do certificado de seguranga € walida.

0 certificado de seguranga tem um nome wilido que

Sim ] i ] ||[ Wer certificado ]
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0 Clique em Instalar certificado... no separador Geral.

Certificado

Geral | Detalhes | Caminho da certificapdn

Informacides acerca do certificado

Este certificado raiz da autoridade de certificacdo nao
é fidedigno. Para activar a fidedignidad tale este
cerl do no armazenamento de autoridades de
certificacio de raiz fidedigna.

Emitido para: BRN4EZ754

Emitido por:  BRU4E2754

vélido de 01-01-2000 até 09-0%-2011

@ Quando aparecer o Assistente para importar certificados, clique em Seguinte.

icados

Bem-vindo ao 'Assistente para
importar certificaclos'

Este assistente ajuda-o a copiar certificados, listas fidedignas
de certificados e liskas de revogagdo de certificados do seu
disco para um arguivo de certificados,

Um certificada, o qual & emitido por uma autoridade de
certificacdo, & uma confirmacdo da suaidentidade e contém
informacdes utilizadas para proteger dados ou para
estabelecer ligagdes de rede segquras, Um arguivo de
certificados & a area do siskema onde os certificados séo
guardadas.

Para continuar, dique em 'Sequinte’.

Cancelar

@ Seleccione Colocar todos os certificados no seguinte arquivo e, em seguida, clique em Procurar....

Assistente para importar c

Arquivo de certificados
Arquivos de certificados s80 Areas do sistema onde os certificados Ficam guardados.

O Windows pode seleccionar automaticamente um arquivo de certificadas, ou o
utilizador pode especificar uma localizagdo para o certificado,

(0 Seleccionar automaticamente o arquivo de certificados, com base no bpo de certificado
(@’Colucar todos os certificados no sequinte arquiva; ) ’
Arquivo de certificados:

| I [ Procurar... ]]

<3etruceder“ Sequinte > 1 [ Cancelar ]
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0 Seleccione Autoridades de certificacdo de raiz fidedigna e, em seguida, clique em OK.

@ Clique em Seguinte.

@ Clique em Concluir.

Seleccione o arquivo de certificados que pretends
ukilizar,

[F7 Docen=l
(D Aukorida
|;| COnranga empresarial
(L3 Autoridades de certificacdo intermediariz
[Z3 Fabricantes fidedignos

T3 artificadne nin Fidadinnne
< LD

|

|

[Irostrar arquivos Fisicos

Cancelar

Arquivo de certificados

Arquivos de certificados s80 Areas do sistema onde os certificados Ficam guardados.

O Windows pode seleccionar automaticamente um arquivo de certificadas, ou o
utilizador pode especificar uma localizagdo para o certificado,

(7 Seleccionar aukomaticamente o arquivo de certificados, com base no bpo de certificado
(%) Colocar todas os certificados na sequinte arquivo

Arquivo de certificados:

| Autoridades de certificacdo de raiz fidedigna ‘ [ erocorar.,

W

<3etrucede|” Sequinte > ] [ Cancelar ]
\

Assistente para

A concluir o assistente

Concluiu o assistente com &xito,

Especificau as sequintes definiciies:
Arquiva de certificados seleccionado Automaticamente 5|
Conterida Certificadn

[<Eetrocede”[ Concluir ]'[ Cancelar
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@ Clique em Sim se a impresséo digital estiver correcta.

Aviso de sepuranca

A

Nota

Vi instalar um certificadn de uma autoridade de certificagdn (AC) que afirma representar:
ERN4B275A

O windows nio conseque validar se o certificado € efectivamente de ‘BRN452754" Deve confirmar 3 origem contactando 'BRN4G275A", O sequinte
nimera judé-o-a neste pracesse:

Impresséo digital (sha1): 4F4A073E BF2FCBAE DOFESACT 29AA2C81 4C1CBCEC

Auisa:

Se Instalar este certificado raiz, o Windows corflard automaticamente em aualo glirtificada emitido por esta AC. A instalacio de um certificada com
uma impress&o digital néo confirmada canstitul um risco de sequranca. SN Zim', reconhece & existéncia deste risco,

Pretends instalar sste certificado?

Sim | 140

Funcionalidades de seguranca

A impresséo digital vem impressa na lista de configuragdes da rede. Para saber como imprimir a lista de
configuragdes da rede, Imprimir a lista de configuragbes da rede na pagina 103.

m Clique em OK.

Assistente para importar certificados @

\!‘) A importaco foi bem’

@ O certificado préprio fica assim instalado no seu computador e as comunicagbes SSL/TLS ficam

disponiveis.
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Criar um PAC e instalar um certificado

Como criar um PAC
0 Clique em Create CSR na pagina Configure Certificate.

9 Introduza um Common Name e as suas informag¢des como, por exemplo, Organization.
Cliqgue em Submit.

Nota

* Recomendamos que o certificado raiz da AC seja instalado no computador antes de criar o PAC.

* O comprimento do Common Name tem de ser inferior a 64 bytes. Introduza um identificador como um
endereco IP, nome de n6 ou nome de dominio para utilizar ao aceder a esta impressora com
comunicagdes SSL/TLS. O nome do né é apresentado por predefinicido. O campo Common Name é de
preenchimento obrigatorio.

» Se introduzir no URL um nome diferente do nome comum utilizado para o certificado proprio, aparecera
um aviso.

* O comprimento dos campos Organization, Organization Unit, City/Locality e State/Province tem de
ser inferior a 64 bytes.

* O campo Country/Region deve ter um codigo de pais ISO 3166, composto por dois caracteres.

0 Quando o conteudo do PAC for apresentado, clique em Save para guardar o ficheiro de PAC no seu
computador.

0 O PAC fica assim criado.
E// Nota
+ Siga a politica da sua AC relativamente ao método de envio de PAC para a AC.

» Se estiver a utilizar uma AC de raiz empresarial do Windows Server® 2003, recomendamos que utilize
o Modelo de certificado Servidor da Web quando criar o certificado. Para obter mais informacgdes, visite
o site http://solutions.brother.com.
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Como instalar o certificado na impressora

Quando receber o certificado de uma AC, siga os passos abaixo para o instalar no servidor de impressao.

E/ Nota
S6 é possivel instalar um certificado emitido com o PAC desta impressora.

0 Clique em Install Certificate na pagina Configure Certificate.
9 Especifique o ficheiro do certificado que foi emitido pela AC e, em seguida, clique em Submit.

0 O certificado foi assim criado com sucesso. Marque a caixa da esquerda correspondente a funcéo que
pretende desactivar e clique em OK.

By using the configuration that vou specified, this printer 15 enabled in
secure comumuication mode. Changing the configuration of the
following finctions 15 recommended for secure commurication. Please
confirm the ttems you want to change, and click the "OE' button.
Check the box on the left of the finction you would like to dizable and
click the "OE" button. (See MNetwork Tzer's Guide )

Disable Telnet

Disable FTP

Disable TFTP

Disable network management with oyions of BE_A divin

Nota

* Recomendamos que desactive os protocolos Telnet, FTP e TFTP e a gestdo da rede com versdes antigas
do BRAdmin * para garantir a seguranca das comunicagdes. Se os activar, a autenticagao de utilizadores
nao sera segura.

» S6 aparecera uma marca de verificagdo num protocolo individual ou no utilitario BRAdmin mais antigo se
estes ja estiverem activados.
' BRAdmin Professional anterior a Ver. 2.80, Web BRAdmin anterior a Ver. 1.40, BRAdmin Light para Macintosh® anterior a Ver. 1.10.
0 Reinicie a impressora para activar a configuragéo.

@ O certificado fica assim guardado na impressora. Para utilizar comunica¢des SSL/TLS, o certificado raiz
da AC tem de ser instalado no seu computador. Contacte o seu administrador de rede para obter ajuda
na instalacio.
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Importar e exportar o certificado e a chave privada

Como importar o certificado e a chave privada

0 Clique em Import Certificate and Private Key na pagina Configure Certificate.

9 Especifique o ficheiro que pretende importar.

0 Introduza a palavra-passe se o ficheiro estiver encriptado e, em seguida, clique em Submit.

0 O certificado e a chave privada foram assim importados com sucesso. Marque a caixa da esquerda
correspondente a fungao que pretende desactivar e cliqgue em OK.

By using the configuration that vou specified, this printer 15 enabled in
secure comumuication mode. Changing the configuration of the
following finctions 15 recommended for secure commurication. Please
confirm the ttems you want to change, and click the "OE' button.
Check the box on the left of the finction you would like to dizable and
click the "OE" button. (See MNetwork Tzer's Guide )

Disable Telnet

Disable FTP

Disable TFTP

Disable network management with oyions of BE_A divin

E/ Nota
* Recomendamos que desactive os protocolos Telnet, FTP e TFTP e a gestdo da rede com versdes antigas

do BRAdmin * para garantir a seguranca das comunicagdes. Se os activar, a autenticagao de utilizadores
nao sera segura.

» S6 aparecera uma marca de verificagdo num protocolo individual ou no utilitario BRAdmin mais antigo se
estes ja estiverem activados.

' BRAdmin Professional anterior a Ver. 2.80, Web BRAdmin anterior a Ver. 1.40, BRAdmin Light para Macintosh® anterior a Ver. 1.10.

@ Reinicie a impressora para activar a configuragéo.

@ O certificado e a chave privada foram assim importados para a impressora. Para utilizar comunicacbes
SSL/TLS, o certificado raiz da AC também tem de ser instalado no seu computador. Contacte o seu
administrador de rede para obter ajuda na instalag&o.
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Como exportar o certificado e a chave privada
0 Clique em Export Certificate and Private Key na pagina Configure Certificate.

9 Introduza a palavra-passe se quiser encriptar o ficheiro.

Nota

Se utilizar uma palavra-passe em branco, os dados nao seréo encriptados.

0 Introduza novamente a palavra-passe, para confirmacao, e clique em Submit.
0 Especifique o local onde pretende guardar o ficheiro.

@ O certificado e a chave privada foram assim exportados para o computador.

Nota

Pode importar o ficheiro que exportou.
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Resolucao de problemas

Descricao geral

Este capitulo explica como resolver problemas de rede tipicos com que podera deparar-se ao utilizar a
maquina. Se, ap0s a leitura deste capitulo, ndo conseguir resolver o seu problema, visite o Brother Solutions
Center no endereco: http://solutions.brother.com

Este capitulo esta dividido nas seguintes secgdes:

B Problemas gerais

B Problemas relacionados com a instalagao do software de impressao em rede
B Problemas relacionados com a impressao

B Problemas relacionados com a digitalizagdo e o PC Fax

B Resolugao de problemas especificos de protocolos

B Resolugao de problemas especificos de redes sem fios

Problemas gerais

O CD-ROM foi inserido, mas nao iniciou automaticamente.

Se 0 seu computador ndo suportar a fungéo de execugao automatica (Autorun), o menu nao aparecera
automaticamente depois de inserir o CD-ROM. Nesse caso, execute o ficheiro start.exe, no directério raiz
do CD-ROM.

O meu computador nao detecta a maquina/servidor de impressao

Nao consigo estabelecer uma ligagdao necessaria a maquinal/servidor de impressao.

A minha maquina/servidor de impressao nao aparece na janela da Configuragao Remota, do
BRAdmin Light ou do BRAdmin Professional

B Para Windows®

A definicdo da firewall do seu computador pode estar a impedir a ligagdo a rede necessaria para a
maquina. Nesse caso, tera de desactivar a firewall do seu computador e reinstalar os controladores.

Utilizadores de Windows® XP SP2:
0 Clique no botao Iniciar, em Painel de controlo e em Ligacdes de rede e de Internet.
9 Clique em Firewall do Windows.

0 Clique no separador Geral. Certifique-se de que a op¢ao Desligado (ndo recomendado) esta
seleccionada.

0 Clique em OK.

Nota

Depois de instalar o software, reactive a sua Firewall.
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Utilizadores de Windows Vista™:

0 Clique no bot&o Iniciar, Painel de controlo, Rede e Internet, Firewall do Windows e clique em
Alterar definigoes.

9 Quando aparecer o ecréa Controlo de contas de utilizador, execute o seguinte procedimento.
B Utilizadores com privilégios de administrador: Clique em Continuar.

B Para utilizadores sem privilégios de administrador: Introduza a palavra-passe de administrador e
clique em OK.

0 Clique no separador Geral. Certifique-se de que a opgao Desligado (ndo recomendado) esta
seleccionada.

0 Clique em OK.

Nota

Depois de instalar o software, reactive a sua firewall.

W Para Macintosh®
Volte a seleccionar a sua maquina na aplicagao DeviceSelector situada em Mac OS X ou Macintosh HD

(Disco de inicializagéo)/Library/Printers/Brother/Utilities ou a partir da lista de menus pendente de
ControlCenter3.

Problemas relacionados com a instalacao do software
de impressao em rede

O servidor de impressao Brother nao foi encontrado durante a configuragao da instalagao do
software de impressao em rede ou a partir do controlador de impressora da maquina Brother no

Windows®.

O servidor de impressao Brother nao foi encontrado utilizando as capacidades de Configuracao de
rede simples do Mac OS® X.
Certifique-se de que definiu correctamente o endereco IP do servidor de impressao Brother, de acordo com
o Capitulo 2 deste Manual do utilizador, antes de instalar o software de impressao em rede ou o controlador
de impressora.
B Para uma rede com uma ligagéo por cabo Ethernet
Certifique-se de que definiu correctamente o endereco IP do servidor de impresséo Brother, de acordo
com o Capitulo 2 deste Manual do utilizador, antes de instalar o software de impressdo em rede ou o
controlador de impressora.
B Para uma rede sem fios

Certifique-se de que definiu correctamente o endereco IP e as definigdes de rede sem fios do servidor de
impresséao Brother, de acordo com o Capitulo 3 deste Manual do utilizador, antes de instalar o software
de impressao em rede ou o controlador de impressora.

Verifique os seguintes pontos:

0 Certifique-se de que a maquina esta ligada, online e pronta para imprimir.
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(Rede com fios) Verifique se ha alguma actividade nos LEDs. Os servidores de impressé&o Brother tém

dois LEDs no painel traseiro da maquina. O LED verde de cima mostra o estado de ligagdo/actividade

(recepgao/transmisséo). O LED cor-de-laranja de baixo mostra o estado de velocidade.

B Apagados: Se o LED de cima estiver desligado, significa que o servidor de impressao nao esta ligado
arede.

B O LED de cima esta verde: O LED de ligagao/actividade ficara verde se o servidor de impresséo
estiver ligado a uma rede Ethernet.

B O LED inferior esta cor-de-laranja: O LED de velocidade ficara cor-de-laranja se o servidor de
impresséao estiver ligado a uma rede 100BASE-TX Fast Ethernet.

B O LED inferior esta desligado: O LED de velocidade ficara desligado se o servidor de impressao
estiver ligado a uma rede 10BASE-T Ethernet.

Imprima a lista de configuragdes da rede e verifique se as definigdes (como, por exemplo, o endereco
IP) estéo correctas para a sua rede. O problema pode resultar da ndo correspondéncia ou duplicagéo
do endereco IP. Verifique se o endereco IP foi correctamente carregado no servidor de impresséao e
certifique-se de que mais nenhum né na rede tem este endereco IP. Para obter informagdes sobre como
imprimir a lista de configuragdes da rede, consulte Imprimir a lista de configuragdes da

rede na pagina 103.

0 Verifique se o servidor de impresséo aparece na rede, da seguinte forma:

16

B Para Windows®

Tente fazer um ping ao servidor de impresséao a partir da linha de comandos do sistema operativo
anfitrido, utilizando o comando:

Clique em Iniciar, Todos os programas ! Acessérios e, em seguida, escolha Linha de comandos.

" Programas para utilizadores de Windows® 2000

ping enderecoip

Em que enderecoip corresponde ao enderecgo IP do servidor de impressao (note que, por vezes,
pode ter de aguardar até dois minutos, até o servidor carregar o endereco IP, depois de definir o
endereco IP).

® Mac 0S® X 10.2.4 ou superior.

Seleccione Applications no menu Go.

Abra a pasta Utilities.

Clique duas vezes no icone Terminal.

Tente fazer um ping ao servidor de impressao a partir da janela Terminal:

ping enderecoip

Em que enderecoip corresponde ao enderecgo IP do servidor de impressao (note que, por
vezes, pode ter de aguardar até dois minutos, até o servidor carregar o endereco IP, depois de
definir o endereco IP).

AWON-

Se tiver tentado o procedimento descrito nos passos @ a @ e o problema persistir, reponha as
predefinicbes de fabrica do servidor de impresséo e tente novamente a partir da configuragao inicial.
Para obter informacgbes sobre como repor as predefinicdes de fabrica, consulte Repor as predefinicbes
de fabrica de rede na pagina 102.

(Para Windows®)

Se a instalagéo tiver falhado, a firewall do seu computador podera estar a bloquear a ligagédo a rede
necessaria para a maquina. Nesse caso, tera de desactivar a firewall do seu computador e reinstalar os
controladores. Para saber como desactivar a firewall, consulte Problemas gerais na pagina 158.

Se estiver a utilizar um software de firewall pessoal, consulte o0 Manual do utilizador do seu software ou
contacte o fabricante.
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Problemas relacionados com a impressao

O trabalho nao é impresso

Certifique-se de que o estado e a configuragéo do servidor de impresséao estéo correctos. Verifique o seguinte:

0 Certifique-se de que a maquina esta ligada, online e pronta para imprimir.

9 Imprima a lista de configuragdes da rede da maquina e verifique se as definigbes (como, por exemplo,
o endereco IP) estdo correctas para a sua rede. O problema pode resultar da ndo correspondéncia ou
duplicacéo do endereco IP. Verifique se o enderecgo IP foi correctamente carregado no servidor de
impresséao. Certifique-se de que mais nenhum né na rede tem este endereco IP. Para obter informagdes
sobre como imprimir a lista de configuragées da rede, consulte Imprimir a lista de configuragbes da
rede na pagina 103.

0 Verifique se o servidor de impressao aparece na rede, da seguinte forma:

B Para Windows

1

®

Tente fazer um ping ao servidor de impressao a partir da linha de comandos do sistema
operativo anfitrido, utilizando o comando:

ping enderecoip

Em que enderecoip corresponde ao enderecgo IP do servidor de impressao (note que, por
vezes, pode ter de aguardar até dois minutos, até o servidor carregar o endereco IP, depois de
definir o endereco IP).

Se receber uma resposta bem sucedida, siga para Resolugao de problemas de impresséo IPP
em Windows® 2000/XP, Windows Vista™ e Windows Server® 2003 na pagina 166.
Caso contrario, va para @.

® Mac 0S® X 10.2.4 ou superior.

1

2
3
4

Seleccione Applications no menu Go.
Abra a pasta Utilities.
Clique duas vezes no icone Terminal.

Tente fazer um ping ao servidor de impressao a partir da janela Terminal:
ping enderecoip
Em que enderecoip corresponde ao enderecgo IP do servidor de impressao (note que, por

vezes, pode ter de aguardar até dois minutos, até o servidor carregar o endereco IP, depois de
definir o endereco IP).

0 Se tiver tentado o procedimento descrito nos passos @ a @ e o problema persistir, reponha as
predefinicbes de fabrica do servidor de impresséo e tente novamente a partir da configuragao inicial.
Para obter informacgbes sobre como repor as predefinicdes de fabrica, consulte Repor as predefinicbes
de fabrica de rede na pagina 102.
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Erro durante a impressao

Se tentar imprimir quando outros utilizadores estiverem a imprimir trabalhos de grandes dimensdes (com
muitas paginas ou com alta resolugéo de cores), a impressora ndo aceitara o seu trabalho de impresséao
enquanto o trabalho em curso n&o terminar. Se o tempo de espera do seu trabalho de impressao exceder
um determinado limite, ocorrera um erro de tempo excedido, gerando uma mensagem de erro.

Nesse caso, envie novamente o seu trabalho quando os outros tiverem terminado.
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Problemas relacionados com a digitalizacao e o PC Fax

A funcionalidade de digitalizagao em rede nao funciona em Windows
A funcionalidade de PC Fax em rede néo funciona no Windows

®
®

A configuracéo da firewall pode estar a rejeitar a ligagao a rede necessaria. Siga as instrugdes abaixo para
desactivar a firewall. Se estiver a utilizar um software de firewall pessoal, consulte o Manual de utilizagdo do
seu software ou contacte o fabricante.

Utilizadores de Windows® XP SP2:

@0

©Q

Clique no botao Iniciar, Painel de controlo, Ligagdes de rede e de Internet e, por fim, Firewall do
Windows. Certifique-se de que a Firewall do Windows, no separador Geral, esta activada.

Clique no separador Avangadas e no botao Defini¢oes... de Definigoes da ligagao de rede.
Clique no botao Adicionar.

Para adicionar a porta 54925 para a digitalizagdo em rede, introduza as seguintes informacgdes:

1. Em Descrig¢ao do servigo: Introduza qualquer descricdo como, por exemplo, “Scanner Brother”.

2. Em Nome ou endereco IP (por exemplo 192.168.0.12) do computador que hospeda este servigo
na rede: Introduza “Localhost”.

3. Em Numero da porta externa para este servigo: Introduza “54925”.

4. Em Numero de porta interna para este servigo: Introduza “54925”.

5. Certifique-se de que UDP esta seleccionado.

6. Cligue em OK.

Clique no botao Adicionar.

Para adicionar a porta 54926 para PC Fax, introduza as seguintes informacgdes:

1. Em Descrigao do servigo: Introduza qualquer descricdo como, por exemplo, “PC Fax Brother”.

2. Em Nome ou enderec¢o IP (por exemplo 192.168.0.12) do computador que hospeda este servigo
na rede: Introduza “Localhost”.

3. Em Numero da porta externa para este servigo: Introduza “54926”.

4. Em Numero de porta interna para este servigo: Introduza “54926”.

5. Certifique-se de que UDP esta seleccionado.

6. Cligue em OK.

Se continuar com problemas na ligagao a rede, clique no botdo Adicionar.

Para adicionar a porta 137 para digitalizagdo em rede, impressdo em rede e recepgéo de PC fax em
rede, introduza as seguintes informagoes.

1. Em Descrig¢ao do servigo: Introduza qualquer descricao como, por exemplo, “Recepcao de PC Fax
Brother”.

2. Em Nome ou enderec¢o IP (por exemplo 192.168.0.12) do computador que hospeda este servigo
na rede: Introduza “Localhost”.

3. Em Numero da porta externa para este servigo: Introduza “137”.

4. Em Numero de porta interna para este servigo: Introduza “137”.

5. Certifique-se de que UDP esta seleccionado.

6. Cligue em OK.
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Certifique-se de que a nova definigao foi adicionada e esta marcada e, em seguida, clique em OK.

Nota

Depois de instalar o software, reactive a sua firewall.

Utilizadores de Windows Vista™:

QO00d

(o J

©
®

Clique no botao Iniciar, Painel de controlo, Rede e Internet, Firewall do Windows e clique em

Alterar definigoes.

Quando aparecer o ecra Controlo de contas de utilizador, execute o seguinte procedimento.

B Utilizadores com privilégios de administrador: Clique em Continuar.

B Para utilizadores sem privilégios de administrador: Introduza a palavra-passe de administrador e
clique em OK.

Certifique-se de que Ligado (recomendado) esta seleccionado no separador Geral.

Clique no separador Excepgoes.

Clique no botao Adicionar porta....

Para adicionar a porta 54925 para a digitalizagdo em rede, introduza as seguintes informacgdes:
1. Em Nome: Introduza qualquer descricdo como, por exemplo, “Scanner Brother”.

2. Em Numero da porta: Introduza “564925”.

3. Certifique-se de que UDP esta seleccionado.

4. Clique em OK.

Clique no botao Adicionar porta....

Para adicionar a porta 54926 para PC Fax, introduza as seguintes informacgdes:
1. Em Nome: Introduza qualquer descricdo como, por exemplo, “PC Fax Brother”.
2. Em Numero da porta: - Introduza “54926”.

3. Certifique-se de que UDP esta seleccionado.

4. Clique em OK.

Certifique-se de que a nova defini¢cao foi adicionada e estd marcada e, em seguida, clique em Aplicar.

Se continuar com problemas na ligagao a rede (na digitalizagao ou impressdo em rede), marque a caixa
Partilha de ficheiros e impressoras no separador Excepg¢oes e clique em Aplicar.

E// Nota
Depois de instalar o software, reactive a sua firewall.
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Resolucao de problemas relacionados com redes sem fios

Problemas relacionados com a configuragao da rede sem fios

Nao é possivel encontrar o servidor de impressao Brother durante a configuragdao com o Assistente
de configuragao de dispositivos sem fios.

0 Certifique-se de que a maquina esta ligada, online e pronta para imprimir.
9 Coloque o seu computador mais proximo da maquina Brother e tente novamente.

0 Reponha as predefinicdes de fabrica do servidor de impresséo e tente novamente. Para obter mais
informagdes sobre como repor as predefinicbes de fabrica, consulte Repor as predefinicbes de fabrica
de rede na pagina 102.

Porque é que tenho de alterar a definigcao de rede da minha maquina para "LAN cablada" durante a
configuragao quando, na verdade, quero configurar uma rede sem fios?

Se estiver a utilizar o Windows® 98/98SE/Me/2000, Mac OS® X 10.2.4 ou superior, ou se o seu computador
estiver ligado a rede sem fios através de um cabo de rede, recomendamos que ligue temporariamente a
maquina ao ponto de acesso, hub ou router utilizando um cabo de rede. Tera também de alterar
temporariamente a definicao de rede da sua maquina para LAN ligada, ou seja, rede com fios.

A definicdo da maquina sera alterada para LAN sem fios durante a configuragao.

B Para Windows®:

Consulte Utilizar o Assistente de Configuragao a partir do painel de controlo na pagina 26 ou
Configuracdo sem fios para Windows® na pagina 33.
W Para Macintosh®:

Consulte Utilizar o Assistente de Configuragao a partir do painel de controlo na pagina 26 ou
Configuracdo sem fios para Macintosh® na pagina 57.

Problemas relacionados com a ligagao sem fios

A ligacao a rede sem fios por vezes fica desactivada.

O estado da ligagao a rede sem fios é afectado pelo ambiente em que se encontram a impressora Brother
e outros dispositivos sem fios. As seguintes condigbes podem causar problemas na ligagao:

B Estd instalada uma parede de betdo ou com revestimento metalico entre a maquina Brother e o ponto de
acesso.

B Estdo instalados junto a rede aparelhos eléctricos como televisores, computadores, fornos microondas,
intercomunicadores, telemdveis e carregadores de bateria ou adaptadores de corrente.

B Ha uma estagao de difusdo ou um cabo de alta tensdo proximo da rede.
B Ha uma luz fluorescente a acender e a apagar.
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Resolugao de problemas

Resolucao de problemas especificos de protocolos

Resolugao de problemas de i |mpressao IPP em Windows® 2000/XP,
Windows Vista™ e Windows Server® 2003

Pretendo utilizar um nimero de porta diferente de 631.

Se estiver a utilizar a porta 631 para impressao IPP, pode acontecer que a firewall ndo deixe passar os dados
de impressé&o. Nesse caso, utilize outro nimero de porta (porta 80) ou configure a firewall para deixar passar
dados na porta 631.

Para enviar um trabalho de impressé&o via IPP para uma impressora que esteja a utilizar a porta 80
(a porta HTTP padrao) introduza o seguinte ao configurar o sistema Windows® 2000/XP, Windows Vista™
e Windows Server® 2003.

http://enderecoip/ipp

A opcao “Ir para o Web site da impressora” no Windows® XP e Windows Vista™ n&o esta a funcionar
A obter “Obter mais informagées” no Windows® 2000 e Windows Server® 2003 nio esta a funcionar
Se estiver a utilizar o URL:

http://enderecoip:631 ou http://enderecoip:631/ipp,

a opcao Obter mais informagdes no Windows® 2000/XP, Windows Vista™ e Windows Server® 2003 néo
funcionara. Se quiser utilizar a op¢cado Obter mais informacgodes, utilize o seguinte URL:
http://enderecoip

Isto forgara o Windows® 2000/XP, Windows Vista™ e Windows Server® 2003 a utilizar a porta 80 para
comunicar com o servidor de impresséo Brother.

Resolugao de problemas no web browser (TCP/IP)

0 Se nao conseguir ligar-se ao servidor de impresséo utilizando o seu web browser, sera bom verificar as
definicdes do proxy no browser. Observe a definicdo das excepgdes e, se necessario, introduza o
endereco IP do servidor de impresséao. Desta forma, impedira o computador de tentar ligar ao ISP ou
servidor proxy sempre que quiser ver o servidor de impressao.

9 Certifique-se de que esta a utilizar um web browser adequado; recomendamos os browsers Microsoft
Internet E@g)lorer 6. O® (ou superior) ou Firefox® 1.0 (ou superior) para Windows® e Safari™ 1.0 para
Macintosh™. Certifique-se de que activa as opgdes de JavaScript e Cookies em qualquer um dos
browsers utilizados. Recomendamos que utilize o Safari™ 1.2 ou superior para activar JavaScript.

Se utilizar um browser diferente, certifique-se de que é compativel com HTTP 1.0 e HTTP 1.1.
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Resolugao de problemas

Resolugao de problemas de LDAP

®

Se tiver dificuldade em estabelecer ligacdo a um servidor LDAP no Windows™, contacte o administrador da

rede e verifique as opgdes de seguranca LDAP.
Para obter mais informagdes, visite o site http://solutions.brother.com.
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Anexo A

Utilizar servicos

Um servigco € um recurso que pode ser acedido por computadores que pretendam imprimir para o servidor
de impresséao Brother. O servidor de impressao Brother oferece os seguintes servigos predefinidos (execute
o comando SHOW SERVICE na consola remota do servidor de impressao Brother para ver uma lista de
servigos disponiveis): Escreva HELP na linha de comandos para ver uma lista dos comandos suportados.

Servigo (Exemplo) Definigao
BINARY_P1 TCP/IP binario, servico NetBIOS
TEXT_P1 Servigo de texto TCP/IP (adiciona uma marca de nova linha apés cada fim de linha)
PCL_P1 Servico PCL® (coloca a impressora compativel com PJL no modo PCL®)
BRNxxxxxx_P1 TCP/IP binario
BRNxxxxxx_P1_AT Servigo PostScript® para Macintosh®
POSTSCRIPT_P1 Servico PostScript® (coloca a impressora compativel com PJL no modo PostScript®)

Em que “xxxxxx” corresponde aos seis ultimos digitos do enderec¢o Ethernet (por exemplo, BRN310107_P1).

Outras formas de definir o endereco IP
(para utilizadores experientes e administradores)

Para obter informagbes sobre como configurar a maquina para funcionar em rede através do utilitario
BRAdmin Light, consulte Definir o enderego IP e a mascara de sub-rede na pagina 14.

Utilizar o DHCP para configurar o endereco IP

O Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) é um de entre varios mecanismos automatizados para
atribuicdo de enderecos IP. Se tiver um servidor DHCP na rede, o servidor de impressao obtera
automaticamente o respectivo endereco IP a partir do servidor DHCP e registara o seu nome em qualquer
DNS compativel com RFC 1001 e 1002.

Nota

Se nao quiser configurar o seu servidor de impressao via DHCP, BOOTP ou RARP, tem de definir o
método de arranque como estatico para que o servidor de impresséo tenha um endereco IP estatico.
Desta forma, evitara que o servidor de impresséao tente obter um endereco IP de algum destes sistemas.
Para alterar o método de arranque, utilize o menu LAN do painel de controlo da maquina, a aplicacdo
BRAdmin, a Configuracdo Remota ou a gestdo baseada na web (web browser).
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Anexo A

Utilizar o BOOTP para configurar o endereco IP

O BOOTP ¢é uma alternativa ao RARP, que apresenta a vantagem de permitir a configuragdo da mascara de
sub-rede e da gateway. Para utilizar o BOOTP para configurar o endereco IP certifique-se de que o BOOTP
esta instalado e activo no computador anfitrido (devera aparecer no ficheiro /etc/services do sistema
anfitriao como um servigo real; escrevaman bootpd ou consulte a documentacao do seu sistema para obter
mais informagdes). O BOOTP é geralmente iniciado através do ficheiro /etc/inetd. conf, pelo que
podera ter de activa-lo removendo o cardinal "#" que se encontra na entrada bootp deste ficheiro.

Por exemplo, uma entrada bootp tipica do ficheiro /etc/inetd.conf seria:

#bootp dgram udp wait /usr/etc/bootpd bootpd -i
Conforme o sistema, esta entrada pode chamar-se "bootps" em vez de "bootp".

K// Nota
Para activar o BOOTP, basta utilizar um editor para eliminar o cardinal "#" (se ndo houver cardinal "#",
significa que o BOOTP ja esta activado). Edite o ficheiro de configuragdo do BOOTP (normalmente
/etc/bootptab) e introduza o nome, tipo de rede (1 para Ethernet), endereco Ethernet e IP, mascara
de sub-rede e gateway do servidor de impresséo. Infelizmente, ndo ha nenhum formato padrao exacto
para o fazer, pelo que tera de consultar a documentacgao do seu sistema para determinar como introduzir
estas informagdes (muitos sistemas UNIX® tém também exemplos de modelos no ficheiro bootptab que
podera utilizar como referéncia). Alguns exemplos de entradas /etc/bootptab tipicas incluem:
(Em baixo, “BRN” sera “BRW” caso se trate de uma rede sem fios.)

BRN310107 1 00:80:77:31:01:07 192.168.1.2
e:

BRN310107:ht=ethernet:ha=008077310107:\
ip=192.168.1.2:

Algumas implementagdes de software anfitrido BOOTP nao responderao a pedidos de BOOTP se néo tiver
incluido um nome de ficheiro de transferéncia no ficheiro de configuragdo nesse caso, basta criar um ficheiro
nulo no sistema anfitrido e especificar o nome deste ficheiro e o respectivo caminho no ficheiro de
configuragao.

Tal como no RARP, o servidor de impressao Brother carregara o seu enderecgo IP do servidor BOOTP
quando a impressora for ligada.
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Utilizar o RARP para configurar o endereco IP

O endereco IP do servidor de impressao Brother pode ser configurado através da funcionalidade Reverse
ARP (RARP) no computador anfitrido. O processo é efectuado através da edigéo do ficheiro /etc/ethers
(se este ficheiro ndo existir, pode cria-lo) e da introdugao de uma entrada semelhante a que se segue:
(Em baixo, “BRN” sera “BRW?” caso se trate de uma rede sem fios.)

00:80:77:31:01:07 BRN310107

Em que a primeira entrada € o enderego Ethernet do servidor de impresséo e a segunda entrada é o nome
do servidor de impressao (o nome tem de ser igual ao introduzido no ficheiro /etc/hosts).

Se o daemon de rarp ainda néo estiver em execugao, inicie-o (conforme o sistema, o comando pode ser
rarpd, rarpd -a, in.rarpd -a ou outro; escreva man rarpd ou consulte a documentagéo do seu
sistema para obter mais informagodes). Para verificar se o daemon de RARP esta em execugao num sistema

UNIX® Berkeley, introduza o seguinte comando:

pPs -ax | grep -v grep | grep rarpd

Para sistemas UNIX® AT&T, introduza:

ps -ef | grep -v grep | grep rarpd

O servidor de impresséo Brother obtera o endereco IP do daemon de RARP quando a impressora for ligada.

Utilizar o APIPA para configurar o endereco IP

O servidor de impresséo Brother suporta o protocolo Automatic Private IP Addressing (APIPA). Com o
APIPA, os clientes DHCP configuram automaticamente um endereco IP e uma mascara de sub-rede quando
nao esta disponivel um servidor DHCP. O dispositivo escolhe o seu proprio enderego IP, no intervalo de
169.254.1.0 a 169.254.254.255. A mascara de sub-rede é automaticamente definida como 255.255.0.0 e o
endereco de gateway como 0.0.0.0.

Por predefinicao, o protocolo APIPA esta activado. Pode desactivar o protocolo APIPA utilizando o painel de
controlo da maquina. Para obter mais informacdes, APIPA na pagina 82.

Se desactivar o protocolo APIPA, o endereco IP predefinido do servidor de impressao da Brother sera
192.0.0.192. No entanto, pode alterar facilmente este nimero de endereco IP para que corresponda aos
detalhes do endereco IP da sua rede.

Utilizar o ARP para configurar o enderecgo IP

Se né&o puder utilizar o BRAdmin e se a sua rede nao utilizar um servidor DHCP, pode utilizar o comando
ARP. O comando ARP esta disponivel em sistemas Windows® com o TCP/IP instalado, bem como em
sistemas UNIX®. Para utilizar o ARP, introduza o seguinte comando na linha de comandos:

arp -s enderecoip enderecoethernet
ping enderecoip

Em que enderecoethernet corresponde ao enderego Ethernet (endereco MAC) do servidor de impressao
e enderecoip corresponde ao endereco IP do servidor de impressao. Por exemplo:
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m Sistemas Windows®

Os sistemas Windows® requerem a utilizagao do caracter hifen “-” entre cada digito do enderego Ethernet.
arp -s 192.168.1.2 00-80-77-31-01-07
ping 192.168.1.2

m Sistemas UNIX®/Linux

“,n

Tipicamente, os sistemas UNIX® e Linux requerem a utilizacdo do caracter dois pontos “:” entre cada
digito do endereco Ethernet.

arp -s 192.168.1.2 00:80:77:31:01:07
ping 192.168.1.2

7
Nota
Tem de estar no mesmo segmento Ethernet (ou seja, ndo pode existir um router entre o servidor de
impressao e o sistema operativo) para utilizar o comando arp -s.

Se existir um router, pode utilizar o BOOTP ou outros métodos descritos neste capitulo para introduzir o
endereco IP. Se o administrador tiver configurado o sistema para atribuir enderecgos IP via BOOTP, DHCP
ou RARP, o servidor de impressao Brother pode receber um endereco IP de qualquer um destes sistemas
de atribuicdo de enderecos IP. Nesse caso, nao tera de utilizar o comando ARP. O comando ARP sé
funciona uma vez. Por motivos de seguranga, uma vez configurado o enderecgo IP de um servidor de
impresséo Brother através do comando ARP, ndo pode utilizar o comando ARP novamente para alterar
o enderecgo. O servidor de impressao ignorara qualquer tentativa de o fazer. Se quiser alterar novamente
o endereco IP, utilize a gestdo baseada na web (web browser), Telnet (através do comando SET IP
ADDRESS), ou reponha os valores de fabrica no servidor de impressao (o que lhe permitira utilizar
novamente o comando ARP).

Utilizar o Telnet para configurar o endereco IP

Também pode utilizar o comando Telnet para alterar o endereco IP.

O comando Telnet € um método eficaz de alterar o endereco IP da maquina. Mas o servidor de impressao
tem de ter ja programado um endereco IP valido.

Escreva Telnet <linha de comandos> na linha de comandos do sistema, em que <linha de comandos>
corresponde ao endereco IP do servidor de impress&o. Quando estiver ligado, prima a tecla de Retrocesso
ou Enter parair para a linha "#". Introduza a palavra-passe “access” (a palavra-passe nao aparecera no ecra).

Ser-lhe-a pedido um nome de utilizador. Escreva o que quiser nesta linha.

Aparecera entdo a linha Local>. Escreva SET IP ADDRESS enderecoip, em que enderecoip
corresponde ao endereco IP que pretende atribuir ao servidor de impresséo (consulte o administrador da
rede para saber que endereco IP utilizar). Por exemplo:

Local> SET IP ADDRESS 192.168.1.3

Agora, tera de definir a mascara de sub-rede escrevendo SET IP SUBNET mé&scara sub-rede, em que
mascara sub-rede corresponde a mascara de sub-rede que pretende atribuir ao servidor de impressao
(consulte o administrador da rede para saber que mascara de sub-rede utilizar). Por exemplo:
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Local> SET IP SUBNET 255.255.255.0

Se n&o possuir qualquer sub-rede, utilize uma das seguintes mascaras de sub-rede predefinidas:
255.0.0.0 para redes classe A

255.255.0.0 para redes classe B

255.255.255.0 para redes classe C

O grupo de digitos mais a esquerda no endereco IP identificam o tipo de rede de que dispde. O valor deste
grupo varia entre 1 e 127 para redes de classe A (por exemplo, 13.27.7.1), entre 128 e 191 para redes de
classe B (por exemplo, 128.10.1.30) e entre 192 e 255 para redes de classe C (por exemplo, 192.168.1.4).

Se tiver uma gateway (router), introduza o respectivo enderegco com o comando SET IP ROUTER
enderecorouter, em que enderecorouter corresponde ao endereco IP da gateway que pretende atribuir
ao servidor de impressdo. Por exemplo:

Local> SET IP ROUTER 192.168.1.4
Escreva SET IP METHOD STATIC para definir o método de configuragado de acesso ao IP como estatico.
Para verificar se introduziu correctamente as informacgoes de IP, escreva SHOW IP.

Escreva EXIT ou prima Ctrl-D (ou seja, mantenha premida a tecla Ctrl e prima “D”) para terminar a sessao
de consola remota.
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Utilizar o software de servidor Web BRAdmin da Brother para IIS para
configurar o endereco IP

O software de servidor Web BRAdmin Professional foi concebido para gerir todos os dispositivos Brother

ligados a uma rede LAN/WAN. Ao instalar o software de servidor Web BRAdmin num computador com IIS 1

o administrador pode, via web browser, ligar-se ao servidor Web BRAdmin e, em seguida, comunicar com o

dispositivo. Ao contrario do utilitario BRAdmin Professional, concebido apenas para sistemas Windows®, o

software de servidor Web BRAdmin pode ser acedido a partir de qualquer computador cliente com um web
browser que suporte Java.

Note que este software ndo vem incluido no CD-ROM fornecido com o produto Brother que adquiriu.
Visite o site hitp://solutions.brother.com para saber mais sobre este software e para o transferir.

1

Internet Information Server 4.0 ou Internet Information Service 5.0/5.1/6.0/7.0

Instalagcao com uma Fila de impressao em rede ou uma
Partilha (apenas controlador de impressora)

Nota

* Tem de configurar o endereco IP da maquina antes de executar os passos descritos nesta secgao.
Se nao tiver configurado o enderego IP, antes de mais consulte Configurar a sua maquina para funcionar
em rede com uma ligagdo com cabo Ethernet na pagina 12.

* Verifique se o computador anfitrido e o servidor de impressao estdo ambos na mesma sub-rede, ou se o
router esta correctamente configurado para transmitir dados entre os dois dispositivos.

» Se estiver a utilizar uma firewall pessoal (por exemplo, a Firewall do Windows), antes da instalagéo
desactive-a. Quando vir que ja pode imprimir, reinicie o software de firewall pessoal.

Execute o programa de instalagao do CD-ROM, de acordo com o Guia de instalagao rapida.

Seleccione o nome do modelo e o seu idioma (se necessario) e, em seguida, clique em Instalar outros
controladores ou utilitarios.

Clique em Controlador da Impressora (Apenas, p/ Lig. Rede).

Clique no botdo Seguinte em resposta a8 mensagem de boas vindas. Siga as instrugdes que aparecem
no ecra.

Seleccione Instalagao standard e clique em Seguinte.

Seleccione Impressora em rede partilhada e clique em Seguinte.

Q0 00 ©¢

Escolha a fila da impressora e clique em OK.

Nota

Contacte o administrador se tiver duvidas sobre a localizagao e o nome da impressora na rede.

@ Clique em Concluir.
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Anexo B

Especificacoes do servidor de impressao

Rede Ethernet com fios

Nome do NC-6500h

modelo da placa

de rede

LAN Pode ligar a sua maquina a uma rede para utilizar as funcionalidades de Impressdo em

rede, Digitalizagdo em rede, PC Fax e Configuragdo remota. ' 2

Suporte para Windows® 2000 Professional, Windows® XP,

Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista™, Windows Server® 2003 e
Windows Server® 2003 x64 Edition 2

Mac OS® X 10.2.4 ou superior

Protocolos TCP/IP para IPv4: ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP), WINS,
NetBIOS name resolution, DNS resolver, mDNS, LPR/LPD,
Custom Raw Port/Port9100, IPP, IPPS, FTP server, SSL/TLS,
POP before SMTP, SMTP-AUTH, Telnet, SNMPv1,
HTTP/HTTPS server, TFTP client and server, SMTP client, APOP,
LLTD responder, Raw Port (PC scanner), FTP client, LDAP, POP3

TCP/IP para IPv6: (Desactivado por predefinicdo) NDP, RA, DNS, mDNS, LPR/LPD,
Custom Raw Port/Port9100, IPP, IPPS, FTP server, SSL/TLS,
POP before SMTP, SMTP-AUTH, Telnet, SNMPv1,
HTTP/HTTPS server, TFTP client and server, SMTP client, APOP,
LLTD responder, Raw Port (PC scanner), LDAP, POP3

Tipo de rede Ethernet 10/100 BASE-TX Auto-negociacéo (LAN ligada)

Utilitarios de BRAdmin Light para Windows® 2000 Professional, Windows® XP, Windows® XP
gestao 3 Professional x64 Edition, Windows Vista™, Windows Server® 2003, Windows Server®
2003 x64 Edition e Mac OS® X 10.2.4 ou superior

BRAdmin Professional para Windows® 2000 Professional, Windows® XP, Windows®
XP Professional x64 Edition, Windows Vista™, Windows Server® 2003 e
Windows Server® 2003 x64 Edition

Web BRAdmin para Windows® 2000 Professional, Windows® XP, Windows® XP
®

Professional x64 Edition, Windows Vista™, Windows Server® 2003 e Windows Server
2003 x64 Edition

Computadores cliente com um browser que suporte Java™.

' Envio de PC Fax para Mac®

2 Apenas impress&o para Windows Server® 2003

3 Os utilitarios BRAdmin Professional e Web BRAdmIn podem ser transferidos a partir do site http://solutions.brother.com
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Anexo B

Rede Ethernet sem fios

Nome do
modelo da placa
de rede

LAN

Suporte para

Protocolos

Utilitarios de
gestao

Tipo de rede
Frequéncia
Canais RF

NC-7300w

Pode ligar a sua maquina a uma rede para utilizar as funcionalidades de Impressdo em
rede, Digitalizacdo em rede, PC Fax e Configuragdo remota 12,

Windows® 2000 Professional, Windows® XP,

Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista™, Windows Server® 2003 e
Windows Server® 2003 x64 Edition

Mac OS® X 10.2.4 ou superior

TCP/IP para IPv4: ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP), WINS,
NetBIOS name resolution, DNS resolver, mDNS, LPR/LPD,
Custom Raw Port/Port9100, IPP, IPPS, FTP server, SSL/TLS,
POP before SMTP, SMTP-AUTH, Telnet, SNMPv1,
HTTP/HTTPS server, TFTP client and server, SMTP client,
APOP, LLTD responder, Raw Port (PC scanner), FTP client,
LDAP, POP3

TCP/IP para IPv6  (Desactivado por predefinicdo) NDP, RA, DNS, mDNS, LPR/LPD,
Custom Raw Port/Port9100, IPP, IPPS, FTP server, SSL/TLS,
POP before SMTP, SMTP-AUTH, Telnet, SNMPv1,
HTTP/HTTPS server, TFTP client and server, SMTP client,
APOP, LLTD responder, Raw Port (PC scanner), LDAP, POP3

BRAdmin Light para Windows® 2000 Professional, Windows® XP, Windows® XP
Professional x64 Edition, Windows Vista™, Windows Server® 2003, Windows Server
2003 x64 Edition e Mac OS® X 10.2.4 ou superior

®

BRAdmin Professional para Windows® 2000 Professional, Windows® XP, Windows®

XP Professional x64 Edition, Windows Vista™, Windows Server® 2003 e
Windows Server® 2003 x64 Edition 3

Web BRAdmin para Windows® 2000 Professional, Windows® XP, Windows® XP
Professional x64 Edition, Windows Vista™, Windows Server® 2003 e Windows Server®
2003 x64 Edition 3

Computadores cliente com um browser que suporte Java™ 1
IEEE 802.11 b/g (LAN sem fios)
2412-2472 MHz

EUA/Canada 1-11
Japdo 802.11b:1-14, 802.11g:1-13
Outros 1-13
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Modo de Infra-estrutura, Ad-hoc (apenas 802.11b)

comunicagoes

Velocidade de 802.11b 11/5.5/2/1 Mbps

transmissdo de gpp 11g 54/48/36/24/18/12/11/9/6/5.5/2/1 Mbps

dados

Distancia de 70m para a velocidade mais baixa de transferéncia de dados

ligacao (A distancia varia consoante o ambiente e a localizagéo do restante equipamento.)

Seguranga de SSID/ESSID, 128 (104) / 64 (40) bit WEP, WPA/WPA2-PSK (TKIP/AES), LEAP (CKIP)
rede
' Envio de PC Fax para Mac®
2 Apenas impress&o para Windows Server® 2003

3 Os utilitarios BRAdmin Professional e Web BRAdmIn podem ser transferidos a partir do site http://solutions.brother.com
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Requisitos do computador

Anexo B

Requisitos minimos do sistema e funcdes de software de PC suportadas

Plataforma de computador | Fungdes de Interface | Velocidade RAM RAM Espaco em disco
e versao do sistema software de do PC minima do minima | reco- disponivel
operativo PC suportadas processador mendada Para Para apli-
controla- | cagoes
dores
Sistema Windows® Impresséo, USB, Intel® Pentium® 64 MB 256 MB 150 MB | 310 MB
operativo | 2000 PC Fax 3, Ethemet, | ou equivalente
Windows® ional® | Digitalizagao | Sem fios
Professional 9 ¢ 802.11 blg
Windows® XP 128 MB
Home 14
Windows® XP
Professional ' 4
Windows® XP AMD Opteron™ 256 MB | 512 MB
Professional AMD Athlon™ 64
® ®
%64 Edition ! Intel® Xeon™ com
Intel® EM64T
Intel® Pentium® 4
comIntel® EM64T
ou equivalente
Windows Intel® Pentium® 4 | 512MB |1 GB 500 MB 500 MB
Vista™ ! ou CPU de 64 bits
equivalente
suportada
Windows Impressao Ethernet Intel® Pentium®11l | 256 MB | 512 MB 50MB Nao
Server® 2003 ou equivalente disponivel
Windows AMD Opteron™
Server® 2003 AMD Athlon™ 64
x64 Edition Intel® Xeon® com
Intel® EM64T
Intel® Pentium® 4
comIntel® EM64T
ou equivalente
Sistema Mac 0S® X Impresséo, USB 2 PowerPC G4/G5, | 128 MB | 160 MB 80 MB 400 MB
operativo | 10.2.4 ou Envio PC Fax 3 | Ethernet, | Intel® Core™
Macintosh® | superior , Digitalizagdo | Sem fios Solo/Duo,
802.11 b/g | PowerPC G3
350MHz

Portas USB de outras marcas nao sao suportadas.

O PC Fax suporta apenas preto e branco.

O PaperPort™ 11SE suporta Microsoft® SP4 ou superior para Windows® 2000 e SP2 ou superior para XP.

Para WIA, resolugéo 1200x1200. O utilitario Brother Scanner permite aumentar a resolugéo para até 19200 x 19200 dpi.
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Autenticacao e encriptacao apenas para utilizadores de ligagao sem fios

Método de autenticagao
A maquina Brother suporta os seguintes métodos:
B Sistema aberto
Os dispositivos sem fios podem aceder a rede sem qualquer tipo de autenticacao.
B Chave partilhada

Uma chave secreta pré-determinada é partilhada por todos os dispositivos que irdo aceder a rede sem
fios. A maquina Brother utiliza as chaves WEP como chave pré-determinada.

B WPA-PSK/WPA2-PSK

Activa uma chave Wi-Fi® Protected Access Pre-Shared Key (WPA-PSK), que permite que a maquina sem
fios Brother se associe a pontos de acesso utilizando TKIP para WPA-PSK ou AES para WPA-PSK e
WPA2-PSK (WPA-Personal).

H LEAP

O Cisco® LEAP (Light Extensible Authentication Protocol) foi desenvolvido pela Cisco Systems, Inc. e
permite que o produto sem fios Brother se associe a pontos de acesso utilizando encriptagdes CKIP e CMIC.

Métodos de encriptacao

A encriptagdo é utilizada para tornar seguros os dados enviados através da rede sem fios. A maquina Brother
suporta os seguintes métodos de encriptagao:

m WEP

Com o WEP (Wired Equivalent Privacy), os dados s&o transmitidos e recebidos através de uma chave
segura.

H TKIP

O TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) gera uma chave por pacote, associando a verificacao da
integridade das mensagens e um mecanismo de re-atribuicdo de chaves.

m AES

O AES (Advanced Encryption Standard) é o padrao de encriptagao autorizado da Wi-Fi®.
m CKIP
O protocolo de integridade de chaves original para LEAP pela Cisco Systems, Inc.
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Chave de rede
Cada método de seguranga tem um determinado conjunto de regras:
B Sistema aberto/chave partilhada com WEP

Esta chave é um valor de 64 bits ou de 128 bits, que deve ser introduzido no formato ASCII ou
hexadecimal.

+ ASCII de 64 (40) bits:
Utiliza 5 caracteres de texto, por exemplo, “WLLAN” (sensivel a maiusculas e mindsculas).
* Hexadecimal de 64 (40) bits:
Utiliza 10 digitos de dados hexadecimais, por exemplo, “71f2234aba”.
« ASCII de 128 (104) bits:
Utiliza 13 caracteres de texto, por exemplo, “Wirelesscomms” (sensivel a maiusculas e minusculas).
* Hexadecimal de 128 (104) bits:
Utiliza 26 digitos de dados hexadecimais, por exemplo, “71f2234ab56cd709e5412aa2ba”.
B WPA-PSK/WPA2-PSK e TKIP ou AES

Utiliza uma chave Pre-Shared Key (PSK) com 8 ou mais caracteres de comprimento, até um maximo de
63 caracteres.

m LEAP
Utiliza um ID de utilizador e uma palavra-passe.
* |ID de utilizador: Menos de 64 caracteres de comprimento.
» Palavra-passe: Menos de 32 caracteres de comprimento.
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Tabela de funcoes e predefinicoes de fabrica

As definicbes de fabrica sdo apresentadas a negrito com um asterisco.

Anexo B

Menu
principal

Submenu

Selecgdes do menu

Opcoes

7.LAN

1.LIGADA

1.TCP/IP

.BOOT Method

Auto*
Estatico
RARP
BOOTP

DHCP

.Endereg¢o IP

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

.Subnet Mask

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255] !

.Gateway

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

.Nome do né

BRNXXXXXX

.Config WINS

Auto*

Estéatico

.WINS Server

(Primario)
000.000.000.000
(Secundario)

000.000.000.000

.DNS Server

(Primario)
000.000.000.000
(Secundario)

000.000.000.000

.APIPA

*

Lig

Desl

.IPv6

Lig

Desl*

2 .Ethernet

Auto*
100B-FD
100B-HD
10B-FD

10B-HD
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Menu Submenu Selecgdes do menu Opcoes
principal
7.LAN 1.LIGADA 3.Rep. Predefin. .Repor —
(continua) (continua)
.Sair —
4 .Rede Ligada Lig*
Desl
2 .WLAN 1.TCP/IP .BOOT Method Auto*
Estético
RARP
BOOTP
DHCP

.Endereg¢o IP

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

.Subnet Mask

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255] !

.Gateway

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

5.Nome do né BRWXXXXXX
6.Config WINS Auto*
Estético
.WINS Server (Primario)

000.000.000.000
(Secundario)

000.000.000.000

.DNS Server

(Primario)
000.000.000.000
(Secundario)

000.000.000.000

*

.APIPA Lig
Desl

.IPv6 Lig
Desl*

2 .Assis.Configur

3.SecurEasySetup
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Menu Submenu Selecgdes do menu Opgdes
principal
7.LAN 2 .WLAN 4 Estado da WLAN | 1.Estado Activa (1llb)
(continua) (continua) Activa (1lg)
LAN Cab. Activa
WLAN DESLIG.
Falha na ligacéo
2.Sinal Forte
Médio
Fraco
Ausente
3.8SID —
4 .Modo Comunic. Ad-hoc
Infrastructure
5.Rep. Predefin. |1l.Repor —
2.Sair —
6 .WLAN Activa Lig
Desl*
3.Config. IFAX 1l.Instl Internet |1l.Ender. correio —
2 .SMTP Server Nome?

(Até 64 caracteres)

Endereco IP?
[000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]

3

.Porta SMTP

[00001-65535]

4 .Auten.paraSMTP

Nenhuma*
SMTP-AUTH

POP antes SMTP

5.POP3 Server

Nome?
(Até 64 caracteres)

Endereco IP?
[000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]
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Menu Submenu Selecgdes do menu Opcoes
principal

7.LAN 3.Config. IFAX 1.Instl Internet | 6.Porta POP3 [00001-65535]
(continua) (continua) (continua)

7 .Nome Mailbox —

8 .Mailbox Pwd —

9.APOP Lig
Desl*
2.Instl Cor. RX |1l.Polling Auto Lig*
Desl
2.Frequénc Poll 10Min
3.Cabecalho Tudo
Assunto+De+Para
Nenhum*
4 Apg.Erro Corr. Lig*
Desl
5.Notificacgédo Lig
MDN
Desl*

3.Instl Cor. TX 1.Env.Assunto —

2.Limite tamanho Lig

Desl*
3.Notificagéo Lig
Desl*
4.Instale Relay |1.Rly Broadcast Lig
Desl*
2.Relay Domain RelayXX:
3.Reporte Relay Lig
Desl*
4.Digit.p/e-mail | — Cor 150 ppp (Se escolher a opgéo de
Cor 300 ppp cor)
Cor 600 ppp PDF*
P/B 200 ppp JPEG

(Se escolher a opgéo de

P/B 200x100 ppp preto e branco)

PDF*

TIFF
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Menu
principal

Submenu

Selecgdes do menu

Opcoes

7.LAN

(continua)

5.Digit.

p/a FTP

Cor
Cor
Cor
P/B

P/B

150 ppp
300 ppp
600 ppp

200 ppp
200x100 ppp

(Se escolher a opgéo de
cor)

PDF*

JPEG

(Se escolher a opgéo de
preto e branco)

PDF*

TIFF

6.Fax p/Servidor

Lig

Desl*

7 .Horéario

UTC-XX: XX

0.Repo.

Predefi.

1.Repor

1.Sim

2 .Né&o

2.Sair

1

Ao ligar-se a rede, a maquina definira automaticamente o enderego IP e a mascara de sub-rede para o valor apropriado para a sua rede.
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Introduzir texto

Para definir algumas das selecgbdes de menu, como o ID do aparelho, tera de introduzir caracteres de texto.
As teclas numeéricas tém letras impressas sobre elas. As teclas: 0, # e x nao tém letras impressas porque
sao utilizadas para caracteres especiais.

Prima a tecla numérica apropriada, o numero de vezes adequado, para aceder aos seguintes caracteres:

B Para definir um enderecgo de correio electronico, as opgdes do menu Digit. p/a FTP e do menu
Config. IFAX (Menu,7,3)

Prima a uma duas trés quatro cinco seis sete oito
tecla vez vezes vezes vezes vezes vezes vezes vezes

1 @ / 1 @ . / 1

2 a b c A B C 2 a
3 d e f D E F 3 b
4 g h [ G H I 4 g
5 j k I J K L 5 j

6 m n o] M N @) 6 m
7 p q r s P Q R S
8 t u v T U \% 8 t
9 w X y z w X Y 4

B Definir outras selec¢cdes de menu

Prima a tecla umavez duas vezes trésvezes quatrovezes
2 A B C 2
3 D E F 3
4 G H I 4
5 J K L 5
6 M N O 6
7 P Q R S
8 T U \Y, 8
9 w X Y Z

Inserir espagos

Para introduzir um espago num numero de fax, prima » uma vez entre os nimeros. Para introduzir um
espaco hum nome, prima » duas vezes entre caracteres.

Efectuar correcgoes

Se tiver introduzido uma letra incorrectamente e quiser altera-la, prima < para deslocar o cursor para o
caracter incorrecto e prima Limpar/Voltar.
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Repetir letras

Para introduzir um caracter da mesma tecla que o caracter anterior, prima » para deslocar o cursor para a
direita antes de premir novamente a tecla.

Caracteres especiais e simbolos

Prima %, # ou 0 e, em seguida, prima € ou » para deslocar o cursor para o simbolo ou caracter pretendido.
Prima OK para seleccionar. Aparecerao entdo os simbolos e os caracteres que se seguem, consoante a
seleccao de menu que efectuou.

Prima % para (espago)!“#$% & ()*x+,-./€
Prima # para :;<=>?7@I[] _¥"‘[{}
Prima 0 para AAACEEEIIITOOOUUO
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Notas sobre licengas de cédigo aberto
Declaragoes sobre OpenSSL

OpenSSL License
Copyright © 1998-2007 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following
acknowledgment: "This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in the
OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to endorse or promote products
derived from this software without prior written permission. For written permission, please contact
openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL" nor may "OpenSSL" appear in their
names without prior written permission of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following acknowledgment: "This product includes
software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT “AS IS” AND ANY EXPRESSED OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE OpenSSL PROJECT OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING INANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com).
This product includes software written by Tim Hudson (tih@cryptsoft.com).

Original SSLeay License
Copyright © 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) All rights reserved.

This package is an SSL implementation written by Eric Young (eay@cryptsoft.com). The implementation was
written so as to conform with Netscapes SSL.
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This library is free for commercial and non-commercial use as long as the following conditions are aheared
to. The following conditions apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA, Ihash, DES, etc.,
code; not just the SSL code. The SSL documentation included with this distribution is covered by the same
copyright terms except that the holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in the code are not to be removed. If this
package is used in a product, Eric Young should be given attribution as the author of the parts of the library
used. This can be in the form of a textual message at program startup or in documentation (online or textual)
provided with the package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following
acknowledgement: "This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com)" The word 'cryptographic' can be left out if the rouines from the library being used are
not cryptographic related :-).

4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from the apps directory (application code)
you must include an acknowledgement: "This product includes software written by Tim Hudson
(tih@cryptsoft.com)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN
ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

The licence and distribution terms for any publically available version or derivative of this code cannot be
changed. i.e. this code cannot simply be copied and put under another distribution licence [including the GNU
Public Licence.]
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Declaragoes sobre OpenLDAP

This product includes software developed by the OpenLDAP Project.

Unless otherwise expressly stated herein, The OpenLDAP Public License Version 2.8 shall be applied to
individual files

Copyright 1998-2007 The OpenLDAP Foundation All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted only as
authorized by the OpenLDAP Public License.

A copy of this license is available in the file LICENSE in the top-level directory of the distribution or,
alternatively, at <http://www.OpenLDAP.org/license.html>.

Portions Copyright 1999 Lars Uffmann.
Portions Copyright 1998 A. Hartgers.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted only as
authorized by the OpenLDAP Public License.

Portions Copyright ©1990, 1993-1996 Regents of the University of Michigan. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms are permitted provided that this notice is preserved and
that due credit is given to the University of Michigan at Ann Arbor. The name of the University may not be
used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.
This software is provided “as is” without express or implied warranty.

Portions Copyright ©1999, 2000 Novell, Inc. All Rights Reserved.

THIS WORK IS SUBJECT TO U.S. AND INTERNATIONAL COPYRIGHT LAWS AND TREATIES. USE,
MODIFICATION, AND REDISTRIBUTION OF THIS WORK IS SUBJECT TO VERSION 2.0.1 OF THE
OPENLDAP PUBLIC LICENSE, A COPY OF WHICH IS AVAILABLE AT

HTTP:// WWW.OPENLDAP.ORG/LICENSE.HTML OR IN THE FILE "LICENSE" IN THE TOP-LEVEL
DIRECTORY OF THE DISTRIBUTION. ANY USE OR EXPLOITATION OF THIS WORK OTHER THAN AS
AUTHORIZED IN VERSION 2.0.1 OF THE OPENLDAP PUBLIC LICENSE, OR OTHER PRIOR WRITTEN
CONSENT FROM NOVELL, COULD SUBJECT THE PERPETRATOR TO CRIMINAL AND CIVIL
LIABILITY.

Portions Copyright ©The Internet Society (1997).
See RFC 2251 for full legal notices.

The OpenLDAP Public License Version 2.8, 17 August 2003

Redistribution and use of this software and associated documentation ("Software"), with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions in source form must retain copyright statements and notices,

2. Redistributions in binary form must reproduce applicable copyright statements and notices, this list of
conditions, and the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the
distribution, and

189



Anexo C

3. Redistributions must contain a verbatim copy of this document.

The OpenLDAP Foundation may revise this license from time to time. Each revision is distinguished by a
version number. You may use this Software under terms of this license revision or under the terms of any
subsequent revision of the license.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OPENLDAP FOUNDATION AND ITS CONTRIBUTORS “AS IS”
AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OPENLDAP FOUNDATION, ITS CONTRIBUTORS, OR THE
AUTHOR(S) OR OWNER(S) OF THE SOFTWARE BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING INANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGE.

The names of the authors and copyright holders must not be used in advertising or otherwise to promote the
sale, use or other dealing in this Software without specific, written prior permission. Title to copyright in this
Software shall at all times remain with copyright holders.

OpenLDAP is a registered trademark of the OpenLDAP Foundation. Copyright 1999-2003 The OpenLDAP
Foundation, Redwood City,California, USA. All Rights Reserved.

Permission to copy and distribute verbatim copies of this document is granted.

A number of files contained in OpenLDAP Software contain a statement:

USE, MODIFICATION, AND REDISTRIBUTION OF THIS WORK IS SUBJECT TO VERSION 2.0.1 OF THE
OPENLDAP PUBLIC LICENSE, A COPY OF WHICH IS AVAILABLE AT
HTTP://WWW.OPENLDAP.ORG/LICENSE.HTML OR IN THE FILE "LICENSE" IN THE TOP-LEVEL
DIRECTORY OF THE DISTRIBUTION.

The following is a verbatim copy of version 2.0.1 of the OpenLDAP Public License referenced in the above
statement.

The OpenLDAP Public License
Version 2.0.1, 21 December 1999
Copyright 1999, The OpenLDAP Foundation, Redwood City, California, USA. All Rights Reserved.

Redistribution and use of this software and associated documentation ("Software"), with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain copyright statements and notices. Redistributions must also
contain a copy of this document.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.
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3. The name "OpenLDAP" must not be used to endorse or promote products derived from this Software
without prior written permission of the OpenLDAP Foundation. For written permission, please contact
foundation@openldap.org.

4. Products derived from this Software may not be called "OpenLDAP" nor may "OpenLDAP" appear in their
names without prior written permission of the OpenLDAP Foundation. OpenLDAP is a trademark of the
OpenLDAP Foundation.

5. Due credit should be given to the OpenLDAP Project (http://www.openldap.org/).

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OPENLDAP FOUNDATION AND CONTRIBUTORS “AS IS” AND
ANY EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OPENLDAP FOUNDATION OR ITS CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED
AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

RFC 2251 Full Copyright Statement
Copyright ©The Internet Society (1997). All Rights Reserved.

This document and translations of it may be copied and furnished to others, and derivative works that
comment on or otherwise explain it or assist in its implementation may be prepared, copied, published and
distributed, in whole or in part, without restriction of any kind, provided that the above copyright notice and
this paragraph are included on all such copies and derivative works. However, this document itself may not
be modified in any way, such as by removing the copyright notice or references to the Internet Society or other

Internet organizations, except as needed for the purpose of developing Internet standards in which case the
procedures for copyrights defined in the Internet Standards process must be followed, or as required to
translate it into languages other than English.

The limited permissions granted above are perpetual and will not be revoked by the Internet Society or its
successors or assigns.

This document and the information contained herein is provided on an "AS IS" basis and THE INTERNET
SOCIETY AND THE INTERNET ENGINEERING TASK FORCE DISCLAIMS ALL WARRANTIES,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO ANY WARRANTY THAT THE USE OF THE
INFORMATION HEREIN WILL NOT INFRINGE ANY RIGHTS OR ANY IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
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